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BBenenue

N3BecTHO, YTO AHTJIMUCKUN SI3bIK, KaK U JIIOOOM JIPyrod S3bIK, MOCTOSHHO
pa3BuBaeTcs W coBepiieHcTByeTcsa. C BekaMH OH HAKOMMJI OCOOBIE BBIPAKEHUS,
KOTOPBIE CUMTAIOTCS HEOOBIYHBIMU W METKUMHU. Mcxoas u3 3Toro, chopMupoBaics
ClIoM (pa3eoJOTUUECKUX €AUHUIl, KOTOPhIC SBISIOTCS YHUKAJIbHBIMH, C TOYKH
3peHUs, U TPaMMaTUKH, U CEMaHTUKH, KOTOPbIE MPEAAIOT PEUU IKCIPECCUBHOCTD,
00pa3HOCTh, TOMOTAIOT MepeaaTh UACI0 TEKCTa MM KaKOro-JuOO BBICKA3bIBaHUS C
0oco0oM cuioi, co crnerudUUecKoi OLIEHKON WM OTHOIIeHueM. J[Jis Toro 4ToObl
3HATH SI3bIK B TIOJTHOM 00BEMeE, HEOOXOAUMO U3y4aTh (HPa3eoIOTUYECKUEe eTUHUIIBI U
MIPUMEHSATH UX B Mpollecce KOMMyHUKaluu. X 3HaHue obJierdyaeT MOHUMaHUE Peyu
TOBOPSIIIIETO, YTEHHE Pa3IMYHBIX TEKCTOB U IOMOTAET MPHUOJM3UTHh H3Y4aroIIero
S3BIK K KYJIBType U ObITy cTpaHbl. [loaTomMy dpaseonorus 3aHUMaeT BAXKHOE MECTO B
COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHUKE.

HccnenoBannem  (pa3eosoru3MoOB  3aHUMAIIMCh  CIIEAYIONIME  yuYCHbBIC:
B. JI. Bypoga, B.T.Tak, JI. T". 30J10THIX, A. B. KyHuH, T. C. CniupuHa,
A. A. Xycuytauno, ®@. llladuu u apyrue, KOTOpbIE IMOCBATHUIN MM OTPOMHOE
KOJIMYECTBO HAy4dHBIX paboT. Ho HecMmoTps Ha TO, 4TO K Bompocam (ppaszeosnioruu
oOpamaimuch HEOJHOKPATHO, HEKOTOpPHIE KOHIIENTH HE OBUIM PacCMOTPEHBI.
®pa3eoq0oruuecKue eIUHULIBI TECHO B3aMMOCBSA3aHbl C CHHTAKCUYECKUMU MOJIEIISIMU
KOMOWHATOPUKHU, YTO JeJlaeT H3yYeHHWe W aHaiu3 (Ppa3eoIOTHUCCKUX €IMHHMII
HHTEepecHee. Ecii cBsA3bIBaTh (Dpa3eosIoruio ¢ KOMOMHATOPUKOM, TO MHOTHE BOIIPOCHI
OCTAIOTCSl OTKPBITBIMU, 3THUM U OOBSICHSACTCS AKTYAJbHOCTH JTaHHOW PabOTHI IS
JIMHTBUCTHUKH.

O0beKTOM HCCIeI0BAHMS SBJISIIOTCS MOJIETH KOMOWHATOPUKH OPUTAHCKUX

(hpazeosIOru4ecKuX eINHHUII.



IIpenmeT uccie0BaHUA — OINMCAHUE OCHOBHBIX CHHTAaKCUYECKUX MOJENen
KOMOMHATOPUKH  OpUTAaHCKUX  (Ppa3eosIOTMUECKUX  EOUHHUI] C  MOHETapHOM
CEMaHTHUKOM.

Leab padoThl 3aK1I049aETCS B BBISIBICHUH OCHOBHBIX CHHTaKCUYECKUX
MoJiee OpUTaHCKUX (Ppa3eoJOTHUECKUX EANHMIL C MOHETAPHON CEMaHTUKOM.

JUi JOCTHKEHMSI TOCTABJICHHOM LI€TIU MPEANoaraeTcs pelieHue psjaa 3agad:

* BBIBHUTH MTOJAXO/IbI K TPAKTOBKE TEPMHUHA «CHHTAKCHUECKHUE MOJICIH
KOMOMHATOPUKI;

* OIpPEIEIUTh OCHOBHBIE MOAXO/AbI K TPAKTOBKE IMOHATHS
«(ppazeonoruueckas €qUHULIAY;

* 00YyCJIOBHUTbH OCHOBHBIE OIPEIEICHUS K CIIOBY «JICHBIH;

*  OIpPENEIUTh IPArMaTUKY JIEKCEMBI «JIE€HbIN»;

*  M3Y4YUTh KIaccuPUKAIUIO (Pa3eoTOTHIECKUX EMHHUII;

* ONuUcaTh OCHOBHBIEC MOJIEIH KOMOMHATOPUKHU (HPa3eoJTOTHUECKIX
€MHHI C MOHETAPHON CEMaHTHUKOM.

OCHOBHBIMH MeETOAAMH MCCJIEAOBAHHUS B paboTe ObUIM CPaBHUTENIBHBIN U
ONUCATENbHBINA METO/Ibl, PEAIN30BAHHBIE YEPE3 KOMIUIEKC 00JIE€ YaCTHBIX METOIUK U
HCCIIEIOBATENIbCKUX MPUEMOB TaKHUX, KaK COCTAaBJICHHE MOjeeil KOMOMHATOPUKH
(Gpa3eoNoru4ecKux  €IMHUIl C MOHETAPHOM  CEMaHTHKOW, ONUCaHWE HX
OCOOEHHOCTEM, a TAaK)K€ YaCTOTHOCTH IPOSBICHUS B COBPEMEHHOM AaHIJIMICKOM
A3BIKE.

Martepnan wucciaenoBaHusi OblI  IOJy4eH  IyT€M  CIUIOIIHOM U
pPENpe3eHTaTUBHON  BBIOOPKM ~ M3 OJHOSI3BIYHOTO U OWJIMHTBAJIBHOTO
JeKCUKOrpauyecKuX HCTOUYHUKOB U cocTaBui 20 (pa3eosiornyecKux €IUHUI, a
TaK)ke ObUIO BBISIBIECHO 198 mpensiokeHuil ¢ 3TuMu (Gpa3eoJorn4ecKuMH eIMHULAMHU.
NnmocTpaTUBHBIE MaTepHallbl UCIOJIB30BAINCHh U3 CIOBaped U KOPITYCOB, KOTOPBIE

BKJIIOYAJIM IIPUMEPBI U3 XyI0KECTBEHHOM JIUTEPATYPHI.



HayyHasi HOBHM3HA WCCIEAOBaHMUS 3aKIOYaeTCs B TOM, 4YTO B HEM
NpEJCTaBlICH psj YacTHBIX HAONIOJCHUNW U BBIBOJOB, CIACIAHHBIX B pPE3yJbTaTe
aHaJIM3a KOHKPETHOTO MaTepHaia.

Teopernyeckass 3HAYMMOCTD HCCJIEIOBAHMUS COCTOUT B TOM, YTO OHO JAET
MaTepuai I JaJbHEHIINX TEOPETUUECKUX 00001IeHu, cnocoOCTBYeT pa3paboTke
TaKUX HpoO0JieM, Kak B3aUMOJICHCTBUE S3bIKA M MBILUICHUS, pPOJM s3bIKa B
(GbopMUPOBaHUN KapTUHBI MHpPA, B3aUMOJICHCTBUE DPA3NUYHBIX YPOBHEH SI3BIKOBOU
CUCTEMBI.

IIpakTH4yeckass LEHHOCTb 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO HCCJIEAOBAHHUS MOTYT
ObITh  WCIIOJIb30BaHbI MNpPH  HANKMCAHUM  HAYYHO-HCCIIEAOBATEIbCKUX  PaldoT
CTYJI€HTaMH, KOTOPBIE CBA3aHbl HEIOCPENCTBEHHO C TEOPETUYECKOM I'PaMMATHKOM,
KOTHUTHBHOM JIMHI'BUCTUKOM, CTHUIMCTUKOWU. MIIIIOCTpPATUBHBIA MaTepUall MOXKET
OBITh IPUMEHEH IPU U3YYEHUH KYpPCOB TEOPETUUECKON rPaMMAaTUKH, HHTEPIIPETALIUU
TEKCTA, CTUIIMCTHKH.

Anpobauusi padorbl. OCHOBHBIC TOJIOKEHHS M PE3ylbTaThl paOOThl ObLIN
U3J0KeHbl Ha KoH(epeHuuu: XV MexayHapogHas Hay4HO-IPaKTHUYECKas
KOH(pepeHIUs «AKTyallbHbIE TPO0IeMbl (PUIIOIOTHMH U METOJIUKH MTPENOJaBaHUS
WHOCTpaHHBIX s3bIKOB» [I.  ExarepunOypr, 2017]; XX KOHKypCc Hay4HO-
HCCIIEOBATENbCKUX pa0OT CTYJEHTOB BBICHIMX M CPEIHMX CHELMAIBHBIX YYEOHBIX
3apeneHuit «Hayunsii Omumny, pabota ynocroeHa aumiuoma III cremenu |[r.
ExarepunOypr, 2017]; X MexayHnapoaHass Hay4yHO-IIpakTH4ecKass KOH(pEpeHLIUs
«AKXTyanpHbIE TTPOOJIEMBbI TUHTBUCTUKUA U METOIUKW» [T. EkaTepunOypr, 2018].

Crpykrypa padotbl. PaboTa cocTouT U3 BBEAEHMSI, ABYX IJIaB, 3aKIIOUEHUS U
oubnunorpadguu. Bo BBeaeHMH 0003HA4YEHBI MPEIMET M OOBEKT HCCIENOBaHUS, a
TaKkKe (QOpMYIMpPYeTCsl Leldb UM COOTBETCTBYIOLIME €l 3amauu. Takxke packpbiTa
TeOpeTUYecKass M IpaKkTU4YecKas 3HAYMMOCTb, aKTyaJbHOCTb PabOThl M Hay4Has
HOBHU3HA. B mepBoii riaBe paccmaTpuBarOTCs OOIIME TEOPETUYECKUE BOMPOCHL. Bo
BTOPOH I'J1aBe ONMCHIBAKOTCS, a 3aTEM aHAJIU3UPYIOTCS PE3yJIbTATHI UCCIIeN0BaHus. B
3aKJIIYEeHUH TPHUBOJATCS OCHOBHBIE BBIBOJBI M PE3YJbTAaThl, MMOIYYEHHBIE B XOJE

paboTHI.



I'naBa 1. Teoperuyeckue 0CHOBBI UCIIOJIb30BaHNS (PPa3e0JI0rU3MOB

B nanHOi raBe OyayT pacCMOTPEHbl TAaKHWE OCHOBHBIE TEOPETHUYECKUE
MOHSTHUS, KAaK «CHHTAKCHUYECKash MOJENb KOMOWHATOPUKM» U «(dpazeoJorunyeckas
eAUHUIA», a Takke OyAeT OomucaHO NPUMEHEHUE B TNPAKTUKE IPErnoJaBaHUs

CUHTAaKCHYECKNX KOMOWHATOPHBIX MOJIEICH ¢ TOUKHU 3peHus (Dpa3eoqI0oTn3MOB.

1.1. OcHoBHBIE MOAX0AbI K TPAKTOBKE TEPMHUHA «CHHTAKCHUYECKAsI

MO/1eJIb KOMOUHATOPUKID)

CoBpeMeHHOE S3BIKO3HAHWE HMHTEPECYeT CcoJepKaTelbHas CTOpPOHAa BCeEX
S3BIKOBBIX siBIeHUH. CyIiecTByeT MHOTO TEOPHid, KOTOpbIE pacCMAaTPUBAIOT JaHHbIE
aBieHus. Teopus, KOTOpasi MOMOTraeT pa3odpaThCsi B XapaKTepe B3aWMOCBSI3U CIIOB,
3aHHMaeT OrPOMHOE MECTO B JIMHIBUCTHKE. XapakTep B3aUMOCBS3U CJIOB B
Pa3IMYHBIX KOHCTPYKIUSX OOBSCHSIETCS TEOpUEH BAJIEHTHOCTH M COYETAEMOCTH.
Teopun Mo3BOJISIIOT PACCMOTPETh B3aMMOCBSA3H CJIOB B KaKUX-TMOO CHHTAaKCUYECKUX
Mozensix. B Oombiiel cTteneHu, HaC MHTEpecyeT Teopusi coueraeMocTu. M3BecTHo,
YTO 3Ta TEOpHUs OIUCHIBAET YXKE€ CIy4YUBLIEECS B SI3bIKE, T.€. OHA OIUCHIBACT
CUHTAKCHUYECKHE MOJENH, KOTOpble CHOPMUPOBAINCH B SA3BIKE 3a OINpEACICHHBIN
MPOMEXYTOK BPEMEHU U KOTOpbIe 00pa30BaIUCh 3a CUET ONPEICIICHHBIX U3MEHEHU N
B 513bIKOBOH cpenie. CoueTaeMocCTh BKIIIOYAeT B ce0s1 HAa0Op CUHTAaKCUYECKHX CBsI3el U
OTHOIIICHUH, JIGKCUYECKUX PACIIPOCTPAHUTENEH U YCIOBHS UX pealn3alii,
OPOSIBIISIETCS. B KOHKPETHBIX  JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUX U  CHHTAaKCUYECKUX
OTHOIICHHUSAX S3BIKOBBIX €IUHUI] C APYTMMHU eIuHUIamMu. B HacTosmuii MoMmeHT
TEOpPHUSl COYETAEMOCTH fABIsETCS Haubojiee Ba)XKHOM UM OCHOBOIIOJIATAIOLICH
rpaMMaTU4YecKoi TeopueH, KoTopasi sIBJISETCS UCKIIOYUTEIbHO Pe3yJIbTaTUBHOM IS
npakTuueckux uccienopanuii [Haiimanosa, 2011: 339-344; BnaBaukas, 2018: 88-
93]. 13 aTOrO0 ClleayeT, 4YTO B CUCTEME A3bIKa BCE B3aMMOCBS3aHO, 3aKOHOMEPHO H

MEJIOCTHO IMO3TOMY KaKJas JICKCUYCCKasd CAMHUIA ITPCAIIOJIaract CoO4€TacMOCTh C 7



OpPYrol JEKCHYECKOM eIWHULENH. ITO JAaeT BO3MOXKHOCTh TEOPETHYECKOU
rpaMMaTHKE pacCMaTpUBaTh €€ C HOBOM TOYKH 3PEHMUS.

CHUHTaKCUYEeCKHE MOJEIN TMPEACTABIISIOT BHIOOP PACIOJIOKEHUS KaKUX-THOO
AJIEMEHTOB B OMNPEIEICHHOW MOCIEA0BATEIBHOCTA. DTH MOJEIHU YHUBEPCAIbHBI U
3aKOHOMEPHBI. YHUKAJIbHOCTh CUHTAKCUYECKONH MOJEINIHA B TOM, YTO €IMHUIIBI BHYTPH
MOJIEIN MOT'YT 3aMEIIaThCs, B HEKOTOPBIX MOJICIISIX MOTYT MEHATHCS MECTaMH JAPYT C
JIPYroM, COYETaThCs, MEPEXOAUTh B APYrue MOJACIM KOMOMHATOpUKHU. JIMHTBUCT
MOCTOSIHHO CTAJIKUBAETCS C HEOOXOAMMOCTBIO CTPOUTH OCOOBIE MOJEINH, /e OyayT
KOMOMHHUPOBATHCS Pa3IMYHbIE aClEKThl U (PAKTOPbI, KOTOPbIE MOTJIU Obl C OOJbIIEH
CTENEHbIO OTPa3UTh BCIO IIIyOMHY cuHTakcuyeckoil moxaenu [Jlemenes, 2007: 246-
249].

[Tockonpky 3Ta 007acTh JMHTBUCTUKHU IUIOXO OCBEIEHA, COOTBETCTBEHHO,
OBLIIO MPOJIENIAHO HEMHOTO HCClIeJOBaHUN. MeTo/bl, KOTOPbIE€ paHee UCIOIb30BAINCH
B SI3bIKO3HAHUM, HE MOTJIM J1aTh MOAPOOHOE OOBICHEHUE TEPMUHY «CUHTAKCUUYECKHE
MOJIeTT KOMOMHATOPUKUY». B y3KOM CMBICIIe, CHHTaKCHUeCKast KOMOMHATOPHKA —
TO KOMOWHAIMA CHUHTakcuueckux cTpykryp. Kak u mobas jgpyras Hayka,
JUHTBUCTUKA B3aMMOCBSI3aHA C MHOKECTBOM JIPYTHUX HAyK, KOTOpbIE OJM3KO He
B3aUMOCBs3aHbl ¢ Hed. Ho 3TM Hayku MO3BOJIAIOT PacCMOTPETh JIMHTBUCTUKY C
aOCOJIIOTHO HOBOW TOYKH 3PEHMS, MO3BOJISIOT OOBSICHUTH MPOOJIEMbl JIMHTBUCTHKH C
0co00¥ TOYHOCTHIO. MCKITIOUEHHEM HE SBISETCS U TIOHSITHE «CUHTAKCHYECKOU
KOMOWHATOpUKU». TepMUH «KOMOWHATOpHKa» ObUT 3aMMCTBOBAaH W3 MaTE€MAaTHKH,
T.K. T€ IMPOLECChl U HCCIENOBaHMUs, KOTOpble OyayT paccMOTpeHbl B pabore,
B3aMMOCBSI3aHbI C SIBJICHHEM Mupa ucuuciaeHu [Tam xe].

[To muenuto 10. O. Jlenenena, «<koMOMHATOPUKAa — BBIOOP M PACIIOIOKEHUE
AJIEMEHTOB CHHTAKCMYECKOTO MHOXXECTBA B paMKax 3aJlaHHBIX MOJeJeil U B
COOTBETCTBUM C 3aJIaHHBIMU MpaBujIaMu». M3 3TOro TepMuHA JIMHTBUCT BBIBOIAUT
Takoe MOHSATHE, KaK KOMOMHATOpHas KOH(Urypaius, KOTOpOE€ B3aMMOCBSI3aHO C
CUHTaKCUYECKOW MOJIETIbI0 KOMOMHATOPUKHU. DTO OINpPEEICHHE OH BBOJIUT JJIsL TOTO,
YTOOBI MOKa3aTh, YTO KOMOMHATOPHBIE MPOLECCHI «PEATU3YIOTCS TO-CBOEMY Ha

Ka’XXI0OM CHHTAKCHYCCKOM APYCEN». KOM6I/IHaT0pHBIe MOJCJIN MOT'YT CYIICCTBOBATb 8



HE3aBHCUMO OT JPYTMX €IWHUI] B CTPYKType, HO T€M HE MEHEE HE MOTYT OBITh
W30JIMPOBAHBI OT HUX.

W3BECTHO, YTO CHUHTAKCHUYECKHE MOJIEIM KOMOMHATOPUKHU BapbUPYIOTCS, MX
BBIJIEJISIETCSI  OTPOMHOE  KOJMYECTBO  IMO3TOMY  OCTAlOTCS  MPEAMETOM IS
ucciaenoBaHuss M aHanu3a. CHHTAKCHYECKYH0 MOJIENb KOMOWHATOPUKH TAaKXKE
IPUHATO HA3bIBaTh CUHTAKCUUYECKON KOHCTpyKLHEH 1nbo cxeMoil. binarogaps stomy
MBI MOJKEM CTPOMTH IPEIJIOKECHHUS W CIOBOCOYETAHUs, U3 KOTOPBIX CIEAYIOT
olpe/iesIeHHbIE MIA0I0HBI JIJIs1 KOHCTPYUPOBAHUS MO/ieNIell KOMOMHATOPUKH.

B 50-e romet XX Beka B 3apyOeXHON JMHTBHCTUKE Hadala AaKTHUBHO
pa3BUBATbCA CTPYKTypHas TIpaMMarvka. OJHUM M3 OCHOBOIOJOKHHUKOB 3TOM
rpamMMaTuky 0b1 Y. @pus. XoTs B CBOMX pa3pabOTKax OH HE BBOAWI TEPMUH
«CHHTaKCHUYECKUE MOJENN KOMOWHATOPUKW», HO OH TOBOPWJ O TO3HIMH CJIOBA B
KaKoW-1100 CHHTaKCHUECKON KOHCTPYKIUH, T.¢. Y. Opu3 ynoMHHaN 0 COYETAEMOCTH
CJIOB B OMpPEEIeHHON Mojenau. JIMHIBUCT BBLACTWI AUCTPUOYTUBHYIO MOJENb, I/I€
OH TOBOPHJI O YETBIPEX KJIACCaX CJIOB: CYLIECTBUTENIBHOE, IJ1aroJl, IpujiaraTeibHoe 1
Hapeuue, KOTOpble KOMOMHHMpOBAJ B pa3iMYHbIX mo3unusax. [laHHas wmopaenb
MIOMOTaeT U300pa3uTh CTPYKTYPY NMPEAJIOKEHUs, KOTOpask H300paxaercs ¢ MOMOILBIO
YCIOBHBIX 0003HaueHUU. Vcxoast U3 3T0ro, MOXKHO MPEAINOJIOKUTh, YTO JIMHI'BUCT
MMeJl B BUJy UMEHHO Mojenu komOuHnaropuku [Dpus, 1952].

Nnero Y. @puza 0 COYETAEMOCTH CJIOB B CHHTAKCUMYECKOM MOJEIHU
IIPOJOJIKUIIN IPYTHE JTUHTBUCTBHI.

A. ®.JloceB mpemiaraer CYuUTaTb CUHTAKCUYECKOW MOJEIBIO CTPYKTYPY
«YIOPSIIOYEHHBIX  SI3BIKOBBIX ~ JJIEMEHTOB»,  KOTOPbIE  HECYT  «IIPHHIMII
YIOPSAOYECHUS» M IPUHUUII PACWICHEHHOCTH» BCEX BXOIAIIMX B MOJENb
komOuHanwmii [JToces, 2004: 224-225].

Taxxe B. M. ConHueB mnbITaeTcsi OOBSCHUTH MOHSITHE «CHHTAKCHUYECKas
KoMOMHaTopuka». OH CUMTAET, YTO Ka)/aas €AMHULA SI3bIKa UMEET CIOCOOHOCTh K
KOMOMHATOpUKE. OTO SBISETCS OO0sA3aTeIbHBIM CBOMCTBOM B KOMOWHATOPHOM

CHMHTaKCHUYECKOMN MOACIIN. ((I/IepapXHqHOCTB )41 HHHCﬁHOCTL, OTHOCAIIHECCA K



(GbyHIaMEHTAIBHBIM CBOMCTBAM  SI3BIKOBBIX EIUHUIl, JACTCPMHHHPYIOT CIIOCO0
peanu3anuu komOuHatopuku» [Comuies, 1978: 268].

W3 HapaGOTOK JIMHTBUCTOB MPOILIOTO CTOJIETHS, COBPEMEHHBIC JIMHTBHUCTHI
OBITAIOTCS pa3o0paTbCs B MpoOJieMe ONpeiesieHUus TMOHATUA «KOMOWHATOpPHAs
CUHTAKCHYECKasT MOJENb» U TMO3TOMY TMpEeAJiaraloT COOCTBEHHBIE BapUAHTHI
OTpPEIEICHUS 3TOTO CJIOBOCOYETAHMUSI.

H. A. Momerosa onpenensieT KOMOMHATOPHYIO MOJEIb KaK «(QyHKIMOHAIBHOE
OPOCTPAHCTBO», TJI€ MOXKHO YBHJAETh pa3MyHble MpaBuia «KOMOWHATOPHBIX
npeoOpazoBanuit». I[lockonbKy KOMOWHATOpHbIE MPEOOpa3OBaHUsl  HAMPSAMYIO
B3aMMOCBSI3aHbl C PEUYEMBICIUTENBHONW JEATEIbHOCTHIO, TO OHU OTIPAaHUYEHBI «B
nuHamuke» [Morerosa, 2006: 52-55].

[To wmeiciu B. H. ba3sbuieBa, KoMOWHATOpUKa SA3BIKOBOM  CHUCTEMBI
OTIPEIEISACTCS 32 CYET BO3MOKHBIX U HEBO3MOKHBIX KOMOWHAIIUM B CHHTAKCUYECKOM
MOJIeNIH, KOTOpble (OPMUPYIOTCS 3a cueT (POPM U 3HAYEHUM CJIOB BHYTPU CTPYKTYPHI.
Ecnu koMOuHaMu noABEpraroTCs: U3MEHEHUAM, TO (DOPMBI U 3HAYEHUS CJIOB B ATUX
KOMOMHAIIMSAX HE MOTYT COYETaThCsl C MPEKHEH MOJEIbI0 M COOTBETCTBEHHO HE
MOTYT peajin30BbIBaThCs B peun [bassuies, 2009: 311].

A. A. CeMeHIOK TpaKTyeT OIpeiesieHne KOMOMHATOPHBIX CHUHTAKCHYECKHX
Mozelied HeMHOro mo-apyromy. OH CBS3bIBa€T OSTO TMOHSITHE C TOHATHEM
«CEeMaHTHKO-CUHTaKCUYECKUX Mojenei». OH cuMTaer, 4To MOJESIH KOMOMHATOPUKU
MOTYT BBICTYIIaTh B Pa3IMYHBIX CHHTAKCHUYECKHX CTaTycax, rje OyayT aKTHUBHO
3aJICCTBOBAHBl  JIEKCEMBI, KOTOpPbIE MOTYT COYETaThCA C  Pa3IMYHBIMH
CaMOCTOSITSIIbHBIMU HITH CITY)KeOHbIMH YacTssMu peun [Cemenrok, 2013: 263-269].

M. B. BnaBainkas taxke pabortaetr B cepe KOMOMHATOPHOW JTUHTBUCTUKH. B
CBOMX HAay4HBIX TpyJax OHa MHIIET, YTO «KOMOWHATOpHAs JUHTBUCTHKA» H3ydaeT
«CHUHTarMaTU4eCKO€ OTHOILIECHUE SI3bIKOBBIX €IMHUIl M HMX KOMOMHATOPHBIN
noteHunan» [Bmasankas, 2011: 508]. IloaToMy oOHa Takxe BBIJIENSAET MOHITUE
«CHHTAKCUYECKON KOMOMHATOpWKM». JIMHTBUCT MOKa3bIBaeT MAAHHYIO ICPUHUITUIO

ClIcayromum O6p8,30M2 «IIpEIMECTOM KOM6I/IH3.T0pI/IKI/I ABIIACTCA COCTABJIICHUC U
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M3ydeHue «KoMOWHanwmit» eauHuI] si3bika» [Bmaparkas, 2017: 8; BmaBarkas, 2018:
110-118].

E. A. IlnexanoBa B paboTe HE BBIJIEISAET KOHKPETHOTO OMPEACICHUS IS
MOHATUS «KOMOMHATOpHAsh CHUHTAaKCHMYecKass MOJENb», HO OHa IOKa3bIBaeT, 4YTO
CUHTAaKCUYECKHE MOJEIM MOTYT OBbITh BBIJIEJICHbl MO pa3HbIM NpuHiunaMm. OHa
CUMTAET, YTO SI3bIKOBASI CUCTEMA UCIOJIb3YET Pa3IuvyHble «KKOMOMHALIMKM penepTyapay,
yepe3 KOTOpPhIE OMPENEISIOTCS «apamMeTphl OTHOIICHUH Pa3HOCOCTABHBIX MOjeiei
apyr k gapyry». OnHa omnpenenser CHHTAaKCHYECKUE MOJENIU Yepe3 JJIEMEHTHI,
BXOJSAIIME B KaKylO-JIHOO CTPYKTypy. VIMEHHO 4Hepe3 3TU 3JEMEHTHI OIpeesseTcs
«penepryap moneiei» [[Inexanosa, 2015: 224-233].

M. M. MakoBckuii 1oji KOMOMHATOPUKON TMOJApPa3yMEBAET «COCTABIICHHE H
W3ydeHue  KOMOWHAmWii  CJOB,  KOTOpbIE  TOAYMHEHBI  OMpPEACIEHHBIM
KOMMYHUKATUBHBIM 33JladyaM MpPHU JaHHBIX YCIOBHUSIX UX PEAIU3alMU U KOTOPbIE
MO’KHO 00pa30BaTh U3 3aJaHHOr0 KOJUYeCcTBa CJI0B» [MakoBckuii, 2014: 5-7].

T. M. Yupxko u T. M. JlomMoBa oOmnpeneisitoT CUHTAKCUYECKYH) MOJEIb
KOMOMHATOPUKN KaK «IOTEHIMAJl CUHTAKCUYECKHUX MOJIeNIel sI3blKa, a TaKXKEe HX
KOMOMHATOPHBI TOTEHIMAJI CIOBECHBIX 3HAKOB, (HOPMHUPYIOIIUX Ty WIM HHYIO
MOJIeJTh ¥ BAPBUPYIOIIUX €€ CTPOSHHE U cojepikanne» [Yupko, Jlomosa, 2002: 1-4].

PaccmorpenueM naHHOM MpoOJieMbl 3aHUMAIMCh HE TOJIBKO OTEUECTBEHHbIE
JUHTBUCTHI, HO TaKXKe U 3apyOeKHBIE.

[Ipodeccop . Dmkep MNOSCHIET, YTO KOMOMHATOPHBIE CHUHTAKCHUYECKUE
MOJIENTd MOTYT 3aBHCETh OT KOHTEKCTa JHOO MOTYT CBOOOJHO M3MEHSITHCS B ITOU
opraHu3zoBaHHoM Mozenu. JI. Dmkep monaraer, 4To KOMOWHALUU CJIOB BHYTPH
CTPYKTYPbl MOTYT BapbHpoBaThcs. OH Ha3bIBAET CHHTAKCUYECKYI0 KOMOWHATOPUKY
«MEXaHM3MOM» U YTBEPXKJAeT, YTO TIpaMMmaTHKa T[OMOraeT mnpeoOpa3oBaTh
pa3JIMuHble Bapuallud TPU3HAKOB CHHTAKCUYECKOM MOJIEIM B CHUHTAKCUYECKHUE
koMOuHanmu [ Dmxep, 2006: 503-530].

b. Caxun, HEMEIKHI JIMHTBUCT, OMIPEAeIsieT KOMOMHATOPHBIE CHHTAKCUIECKUE

MOJCIIN KaK KOM6I/IHaHI/II/I Pa3JINYIHbIX A3BIKOBBIX CAWMHHI], B CHHTAIMATUYCCKUX
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OTHOIIEHUSX, T.€. C TOYKU 3PEHUS PEUEBOTO ACIMEKTa SI3bIKA, OMUPASICh HA TO, YTO 3TU
MOJICJTM KIMEIOT OIPOMHBIN KoMOMHATOpHBIN moTeHnuan [Caxun, 2012: 284].

JIx. CTOHX?M CUMTaeT, YTO KOMOWHALMU B CUHTAKCUYECKUX MOJIETSAX HE
MOTYT OBITh OT/EJIEHBI IPYT OT JIpyra BHYTPU CUHTAKCUYECKON KOHCTPYKIIMHU U UTO
HE3aBUCUMO OT KOHTEKCTa, OHU BCEr/la B3aMMOCBS3aHbl M0 cMbiciy. JIk. CTOHXOM B
CBOCH pabOTe TOBOPHUT O TOM, YTO MBI HIMEEM IPABO BBHICTPAaMBaTh KOMOWHATOPHYIO
MOJICNIb pa3HOOOpa3HO, HO TIPH 3TOM TJABHBIH CMBICI MOJICTH JIOJDKCH OBIThH
COXpaHEH, T.€. CHHTAaKCHYEeCKasi MOJIeJIb KOMOMHATOPHKH JTOJDKHA OBITH 00YCIIOBIICHA
KaKoON-11M00 SKCTpaIMHTBUCTHYECKOU cuTyarnuei [CtouxaMm, 1994: 206].

Takum  o0Opa3oM,  CHUHTaKCHMYECKHE  MOJETM  KOMOMHATOpUKH  —
OpraHU30BAaHHBIE MOJENIM, BHYTPU KOTOPBIX BCE SI3BIKOBBIC 3JIEMEHTBI COYETAOTCS

IPYT C IPYyTrOM.

1.2. OcHoBHBbIE TPAKTOBKH K MOHATHIO «(pa3eosornyeckas eTMHULIA»

®dpazeonornueckue eIUHUIBI POPMUPOBATHCH HA TPOTSHKCHUH MHOTHX BEKOB.
JIrobpie  (pa3eoqOTU3MBI TMPEACTABIAIOT COO0N KyIbTypy HapoJOB, KOTOPEIC
HUCTOPUYECKH TIEpeaBaliCh OT TIOKOJCHHs K TIOKOJeHHI0. Ppa3eororndeckue
SAVHUITBI PEIIPE3CHTUPOBAHBI B MAMITH HApOJOB «B BHJIC ONMPEACICHHBIX CTPYKTYP
3HAHWI», KOTOPHIE BO3HUKIIN MCXOJ M3 COOTBETCTBYIOIINX CTAHJIAPTHBIX CUTYAITHH
[BypoBa, 2011: 65-73]. Kaxnas Qpazeomoruueckas eIuHUIIA MOXKET OBITh
MPEJICTABICHA KaK CTPYKTypHasi MOJENb, KOTOpasi HeceT 3a co00i ompeeeHHBIHN
CMBICJI, KOTOPBIM YacTO CJOXXKHO TOHATh, €CIM HE o0pamarbcs K
CHEeIUaTN3UPOBAHHBIM (PPA3EOIOTHUECKIM CIIOBAPSIM.

®pazeonornueckue €AMHULBI HECyT 3a Cco00il OrpoMHOE KOJHUYECTBO
3HaueHWi. VX yHUKaIbHOCTh 3aKIIOYAeTC B TOM, YTO OHHU MOTYT OBIThH
aKTyaJIM3UPOBAHBI B PA3HBIX KOHTEKCTaX. [Ipu UX akTyanu3anuu B pa3IudHbIX

TEKCTaX MOXET OBITh OIpEAeNieH «OrPOMHBIA MakeT uHpoOpMauum», T.K. 12



bpazeonornyeckue eIUHUIIBI «00IaIaI0T BEICOKON CTENEHbIO 3HaKOBOCTH» [BypoBa,
2011: 65-73]. ®dpazeosiornyeckre eAUHUIIBI YaCTO HECYT MH(OpMAIIHIO, T MOXKHO
YBUAETh DJIEMEHTbl LIEHHOCTHBIX OPHEHTHPOB, «IPEJICTABICHUNA, CTEPEOTUIIOBY,
ONbITa U PE3YJIBTATOB ACSATEIBHOCTH HApOJa, pacCMaTpPUBAEMOro sA3bika. M3yueHue
@E yray6sier 3HaHUs B MOHUMaHUK UX crieunduxu. Ux

cnenupuka  3aKIOYaeTcss B «OOpPa3HOCTH,  CEMAHTHYECKOM  €MKOCTH,
IKCIPECCUBHOCTH U XpaHEHUU KyIbTypHOU nH(popMarum» [Permmua, 2007: 55-60].

N3ydennem ¢pa3eoJOoruuecKiX €IWHUI] UHTEPECOBAJIOCh MHOTO JIMHTBUCTOB.
Kaxnpiii u3 HuUX pa3paboTal KOHUENIUH, B KOTOPHIX MOAPOOHO OMHUCHIBACTCS
KJaccupukanus, CTpykrypa (pa3eosioTu3MOB, MX OCOOEHHOCTU YMOTpPEOJICHUS H
(GyHKIUN.

OCHOBOMOJIO)KHUKOM ~Teopun (paseonorun sasiusgercs L. bamm. On
3aHUMAJICSl CHUCTEMaTu3allel codeTaHuss cjioB. B OIHOM M3 TIJIaB CBOMX KHUT
JIMHTBUCT 3aJ1ajJicsi BOIPocoM O (pa3eosioruu, Beab (Ppa3eoornyeckue €IUHULIbI
TOXE BKJIIOUAIOT B ¢€0s 0COOBIE COUETaHUS CIIOB, KOTOPhIE TPEOYIOT paCCMOTPEHUS U
aHanuza. Wcxons u3 Oonee panHux Tpyaos L. bammm, on Beigenser 4 rpynmsl
CJIOBOCOUYETAHMM:

* CcBOOOJIHBIE CJIOBOCOUCTAHUS;
* TIPUBBIYHBIE COYETAHUS;

* (pa3eosoruuecKue psibl;

* (¢pa3eonornuecKue eTMHCTRA.

bonee mo3gnue Ttpynbl npuBenu . bamim K MEpPEOCMBICIECHUIO TaHHOU
KJIacCU(PUKALMKA TIO3TOMY OH CTaJl BBIIEISATH TOJBKO 2 TPYHIBI CIOBOCOYETAHMI:
cBOOO/IHBIE clIoBOocoueTaHus U (pazeosnorudyeckue eauuctra. L. bammu oOwbsacHseT
BbIJICJIEHHE (PPA3€OJIOTMUECKUX EAMHCTB CJEAYIOIIUM OO0pa3oM: OH CUMTAET, YTO
KOMIIOHEHTBI, KOTOPBIE YMOTPEOISIUCh B CIIOBOCOYETAHUSX JJISl BHIPAXKEHUS KaKOM-
71100 MBICITH, «yTPATHIIA BCAKOE CaMOCTOSTEIbHOE 3HaueHue» [KyHnun, 1996: 5-6].

[Tockonpky 1. bamnmu ObuT pomoOHAYATBHUKOM TEOpUU (PPA3eOJIOTHH, TO OH

AaJ1 TOJTYOK APYTUM JIMHI'BUCTAM 3aHUMATLHCS B 00acTH 3TOMH HAyKH. HI/IHFBI/ICTBI,
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3aHUMAIOIIKECs BOpocaMu (ppazeosiornu, HEMOCPEACTBEHHO OMUPATUCH Ha €T0
paboTHI.

OpHuM U3 Takux JMHTBUCTOB cTall A. B. KyHuH, KOTOpbIi BHEC 0COOBIN BKIIaA
B pa3BUTHE  aHIVIMNACKOW  (pazeomorum. OH  co3gayl  AHTIIO-PYCCKHMA
(dhpazeosioruueckuil cioBapb, riae HacuuThiBaeTcs okojio 20000 dpaszeosornueckux
eauull. A. B. KyHuH Obl1 OJHMM H3 MEPBBIX, KTO YINIYOJIEHHO 3aHUMAJICS
COCTaBJICHHMEM CIHCKa (ppazeosorn3mMoB. ITo ObUT MEPBLIi CI0BAPh, KOTOPBINA MOMOT
pa3o0paThCcsi BO MHOTHX Bompocax (pa3eojoruu, T.K. B CIOBapb BKIIOYEHO MHOTO
(dbpazeosioru3mMoB u3 TekcToB Y. lllekcnupa, u3 npou3BeIeHUN aHTJIUUCKUX,
AMEpPUKAaHCKMX W aBCTPAJIMICKUX MHcCaTeNIeld, BKIIOYEHbl TaKXe€ >KaprOHH3MBI,
apxandeckue u wmudosiorunueckue BoeIpakeHus [Kynun, 1984: 6-7]. JIu"reucr
onpeneNsieT MOHATHE «(PPa3eoIOTMUEeCKUX EIUHUID) KaK «yCTOMYMBOE COYETAHHE
CIIOB C OCJIOXXHEHHOM CEMaHTHKOW, He OOpasylIUXCi MO MNOPOXKIAIIINM
CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHM MOJIESM NIEpEMEHHBIX coueTtanuin» [Kynun, 1996: 4].

A. B. Kynun Bbienser coOCTBEHHYIO KiacCHU(pUKaLUO0 (Ppa3eoaoru3MoB,
KOTOpas CYUTAETCS yIOOHOM MPU pacCCMOTPEHUH (HPa3e0IOTHUECKUX SAUHMII.

A. B. Kynun Bwigenser 4 kiacca (ppazeosornsmMoB U HEKOTOpbIE M3 HHUX
nojpasienser Ha noxakiaccel.  Ero  kiaccuukanmyMs < HOCHT — CTPYKTYpHO-
CEMAaHTUYECKUN XapaKTep.

Kimmacc A BkiIouyaeT HOMHHATHBHBbIE (pa3eooruyecKue eIUHHIbI.
@pazeosoru3zmbl 3toro kinacca A. B. KyHMH Ha3bIBaeT sKcnpeccHBamMH, KOTOPbIE
0003HAYaIOT TPEJAMETHI, SIBICHUS, NEUCTBUS W JApyrue MOHATHSA. JlaHHBIN Kiacc
BKJIFOYAET CJIEIYIOIINE MOIKIACCHI:

* cyocranTuBabie ME (manpumep, babes and sucklings; a change of
heart; a storm in a teacup; the man in the street; not the only pebble on
the beach; etc.);

* aawektuBHble ME (manpumep, long in the tooth; (as) good as gold;
penny wise and pound foolish; (as) thick as thieves; prim and proper;

etc.);
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» ansepomaabubie ®E (manpumep, by fits and starts; neck and crop; rain
or shine; in one’s cups; quick as a flash; etc.);

* mnpemnoxnabie E (manpumep, in the wake of...; by dint of...; with an
eye to...; at the head of...; for the sake of...; etc.) [Kynun, 1996: 125-
156].

Knacc b BkirouaeT HOMMHATHBHBIE H HOMHMHATHUBHO-KOMMYHUKATHUBHbBIC
eqrununbl. A. B. KyHuH Bpigenser »TOT KiacC BCIEACTBHE TOrO, YTO
(bpa:seonomqecm/le CAWMHUOBI MOTYT BJIATBCA JIMIIb CJIIOBOCOYCTAHHAMMU, 4
HCKOTOPBIC U3 HHUX MOTI'YT 6I)ITL KaK CJIOBOCOYCTAHMAMMH, TaK U IPCHIIOKCHHUIAMU. B
3TOM KJIaCCE€ BBIACIISIETCS TOJBKO MOAKIace riaarojbHbix ®E (manpumep, look out
for squalls; bring the house down; eat out of smb’s hand; knock one’s into a cocked
hat; bite off more than one can chew; etc.) [Tam e, 156-172].

Knacc B Brioyaer MeskaoMeTHbIe (pa3eosioruuyeckue eIuHUIbI |
MoOJaJIbHbIe (Ppa3eosiornyecKue eJMHUIIbLI HEMEKIOMETHOro xapakrepa. KyHun
BeIIesicT MexkaoMeTHble ®E (manpumep, by the Lord Harry; Sakes alive; by
George; a pretty kettle of fish; bless my heart and soul; etc.), noromy uro ®E B
IMponuecce CBOCTO PAa3BUTHA CTAJIM «BBIPASUTCIIAMHU 3MOI_II/H>'I 1 BOJICU3BABICHUA», T.C.
HNX CCMAaHTHKaA 3aKJII09aCcTCsA B IICPCaadc O606H1€HHOFO OSMOIHOHAJIBHOT'O COCTOSHUA
UCXOASl U3 OnpeAcieHHOM ceMaHTuku. MopajabHble ©OFE HeMeKI0MeTHOro
xapakrepa (Harpumep, as sure as God made little (green) apples; will a duck swim?
well and good; for love or money; not for worlds!; etc.) Beigenstorcss ams Toro,
LITO6BI, C TOYKH 3pCHHUA MOIAAJIBHOCTH, IICPCAATb PA3JIMIHOC OTHOIICHHUC K
BBICKA3bIBAHUIO C pa3HbIX mo3uiiuii [Tam xe, 172-176].

Kmacc I' BkiIrO4yaeT KOMMYHHUKATHBHbIE (Ppa3eosioruyecKkue eIuHUIbI,
KOTOPBIC SABJEIOTCA HCJIbHOINPCAUKATUBHBIMU IIPCIOKCHUAMU. I[aHHBIﬁ KJj1aCcC
BKJIFOYACT CJICAYIOIMIUC ITOAKIIACCHI:

* MOCJOBHIIbI, KOTOPHIE UMEIOT «IUJAKTUUYECKYIO LIEJb» (Hampumep, the
proof of the pudding is in the eating; a bird in the hand is worth two in
the bush; people who live in glass houses should not throw stones;

measure thrice and cut once; a fool's bolt is soon shot; etc.);
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* MOrOBOPKH, JJI KOTOPBIX XapaKTEepPHA «BBICOKAsl CTEIIEHb a0CTPaKIIHI)
Y KOTOPBIE NO3BOJISIOT BBIPAa3UTh HAPOJIHYIO MYJIPOCTh (Hampumep, may
your shadow never grow less! where do you hail from? the coast is
clear; nobody being the wiser; the fat is in the fire; etc.) [Kynun, 1996,
176-182].

Taxxe Bompocamu (paszeonoruu 3aHUMAIKWCh W JPYTHUe BbIAAIOIIMECS
JTUHTBUCTHI, Takue kak B. B. Bunorpagos u A. . Cmupnuukuii. B. B. Bunorpanos
TOKE MPEIJIOKUI CBOIO KJIacCU(UKAIINIO, KOTOPasi OCHOBBIBAETCSl HA CEMAHTUYECKOM
IIPUHLIMIIE U KOTOPAsl pACCMAaTPUBAETCS C TOUKHU 3peHus ucropuu. B. B. Bunorpanos
takxke, kak U1 A. B. Kynun, onupasica Ha Hayunsle Tpyas! L. bamiu. OcHOBBIBAsCH
Ha kiaccudukaruu I, bammu, B. B. BunorpamgoB paspabortan crieayromnyto
KJ1IacCU(UKAIUIO:

* (pa3eosoruuecKrue CpalieHus;

* (¢pa3eosoruuecKkue eAMHCTRA;

* (pazeosnoruueckue coueranus [Bunorpamos, 1977: 118-127].

A. U. CmupHunkuii Takxe BHeC BKJIaa B paszButhe ¢paseonoruu. OH
pazzensieT (ppa3eosOrMuecKue €IWHULBI M HMJIMOMBI, IOTOMY YTO IIOHSTHE
«(ppazeonornueckor eIUHULBD Y HErO OTINYAETCS OT ONPECIICHUS APYTUX
nuHrBucToB.  «®paszeosnornyeckas  €AUHULA», B  €r0  INOHUMAaHUH, —
«CTUJIMCTUYECKUE HEUTpaldbHbIE COYETaHMs, JHUIICHHbIE MeTahoOpUYHOCTUY», a
UIMOMBI, HAIPOTUB, OCHOBBIBAaIOTCS Ha Metadopuunoctu. A. . CMupHULKHN HE
ABJISIETCSI MCKIIIOUEHHEM W pa3palaThIBAaeT TakKKe COOCTBEHHYIO KJACCU(DPHUKALIUIO
(Gpa3zeonoruyeckux eauHull. JTa KiaccUu(UKaIMs OCHOBBIBAETCS HA CTPYKTYPHOM
MPUHIUIIE U BBITJSIUT CIETYIOIIMM 00pa3oM:

* oaHosepmHHbIE DF;

* nByxBepuinHHbIC DE;

* wmHoroBepurHHble OE [CMupHuukwii, 1956: 24].

L. bamm, B. B. Bunorpanos, A. B. Kynun, A. 1. CMmupHuLKuii Obu1H

OCHOBOITIOJIO)KHUKaMH1 TCOPHUHU q)pa?;eOJIOI‘I/II/I, OHH pa3pa60TaJm COOCTBCHHEIC
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KJaccupuKauuu (Ppa3eoqorHueckux €IWHUI] U MoapoOHO omucanu ux. Ho Hayka
IIPOJOJDKAET PA3BUBATHCS, COBPEMEHHBIE JIMHIBUCTBHI TAKXE 3aHUMAIOTCS TEOpUEH
(bpa3zeosoruu 1 1al0T CBOM OMpPEIEICHUS K TEPMUHY «(Ppa3eosorndeckasi eIuHULa.

B. H. Tenus numer, yto «(dpazeosornyeckue e€IUHHUIBI — MEKIIOKOJIEHHO
BOCIIPOM3BOAMMBIE 3HAaKM “‘A3bIKa” KYJbTYpbl, YYaCTBYIOUIME B TPaHCIALMH
MEHTAJIIbHOCTHU HapoJia-Hocutens s3bikay [Tenus, 1999: 14].

B. H. MukunsieBa B cBoeii paboTe onpenensieTr ppazeonornieckyro eAMHNAIY KakK
«MPAKTUYECKUN HHCTPYMEHT» JII0OOTO 4YEJNOBEKa, C MOMOUIbI0 KOTOPOrO MOXHO
BBIPA3UTh CBOE OTHOLIEHHWE K CHUTyalllUHW, IIpefaTbh JKCIPECCUBHOCTH U
AMOLIMOHANBHOCTH peun. OHa cuutaet, yto OF mo3Bossier yOpaTh U3 BhICKa3bIBAHUS
KOHKPETHOCTh U MPSIMOJUHEHHOCTh, T.K. 4acTO (pa3eosoTU3M HMMEET Pa3MBITYIO
cemaHTuKy. JluHrBHCT oOmpenenuna, 4yro ®E — o0coObili «o0Opa3», KOTOPHIH
npejnoiaraeT «o0o0IeHHOE ONKUCaHue 1eIOCTHON cutyanuny. OF sBisercs Takoi
A3BIKOBOM €MHMIIEH, KOTOpasi CO3AAa€T B MaMITHU OCOOYIO OLIEHKY MPOMCXOJSALICH
CUTyalld U SIBISECTCA HEKOHKPETHOM, «ONOCPENOBAHHOM, HEKATETOPUYHON» U JTaXKe
pasmbIiToii [Mukisiera, 2011: 80-86].

3. JI. IlynaroBa u H. 0. IlymogoBa B cTaThe Takke OOBSCHSIOT TEPMHUH
«(ppazeonoruueckas egunumay. OHu cuuraiot, uto ®E — Hexenumele codyeTtaHus
CIIOB B OIPEACICHHON MOJEIU, KOTOpPBhIE CIIOCOOHBI BBIpAXATh XapakTep U
CaMOOBITHOCTb fA3bIKa U OTIMYAIOTCS OT JAPYTUX SI3bIKOBBIX €IUHUL] TEM, YTO UMEIOT
COOCTBEHHBIM  CTWJIb  WCIIOJIB30BaHMs, OCOOYyH0 CEMAaHTHUKY U 0CO0YyIo
CHUHTaKcH4YecKyto Mojens [[lymarosa, [Tynomosa, 2010: 134-138].

[To meicmu H. B. Tpubynckoii, ®E — «BbicOKOMH()OPMATUBHBIE €TUHUIIBI
A3BIKa», KOTOPBIE CO3JaHbl Uil NEepeJadyd BBIPA3UTEIBHOCTH. OTO OJHA W3 TEX
A3BIKOBBIX €IMHMII, KOTOpasl IOMOTaeT ¢ 0COOON TOYHOCTBIO M SKCIIPECCUBHOCTHIO
OTPa3WTh B PEUU COJAEPXKAHUE M CMBICH TekcTa. Uto kacaercs ynmoTpebneHusi OF,
TpubyHcKkast TOBOPHT, UTO B HACTOSIIEE BPeMs CTPYKTypa SI3bIKa MEHSIETCS TTO3TOMY
(dpazeosoru3Mpl Tenepb YHNOTPEOJAIOTCS HE B UX CTaHJIAPTHOM (opme, Kak 3TO
MPUHSTO BO (PPa3eosOrHuecKOM CIIOBape, a UMEIOT CBOWCTBO TPaHC(HOPMHUPOBATHCA,

a TaK)Ke COUeTaThCs B pa3IMYHbIX KoMOuHarusax [Tpubynckas, 2011: 1-4].
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T. B. CorueBa paccMarpuBaeT (Hpa3eosIOTHYECKYI0 €AUHUIY KaK «CIOXKHYIO
CEMAaHTUYECKYI0 CTPYKTYpYy», B KOTOPOM MOKET COIEPKATHCSI «OLICHOYHAS
KOHHOTAIIUS», @ B UX OCHOBE JISKUT MeTadopuuHOCTh. B pabote ChiueBoit onucaHo,
YTO cedyac COBpeMEHHble (Hpa3eosiord  M3y4aloT KOMIIOHEHTbl  BHYTPH
(bpa3eoqorn3MoOB C TOYKH 3PEHHUS CEMAHTHKU M CTPYKTYpbl 3THX KOMIIOHEHTOB
[CorueBa, 2012: 205-208].

A. A. XycHytauHoB otMmeuaet, 4To OE — «ocobast enuHuIa A3bIKa, KOTOpas
oOnagaeT u (Ppa3eoJOrMyecKUM, W TpPaMMATHUYECKUM 3HAYEHUEM, a TaKxKe
onpenereHHbIM HAa0OpOM TIpaMMATHYECKUX KATErOpUuil M COOTBETCTBYIOIIUMHU
dbopMamMu UX BBIpKeHU [ XycHYTAHHOB, 2015: 158-161].

JI. T'. 30JI0TBIX OTMEYaeT, 4YTO IS KaXI0i (pa3eoIOrMuecKor eTuHUIIBI
CBOWCTBEHHA MEpeada «3THUYECKUX, MOPAIBHBIX M AMOLMOHAJIBHBIX peakiuin». @E
ABJISIETCA YaCThIO KYJIBTYPBI, @ MX TJIABHBIM CBOMCTBOM SIBJISIETCS BOIUIOLICHUE B
pa3yMme «raMMBbl accoranuiiy [3omoteix, 2006: 16-17].

J. A. [IlomoMOIIHOB HMMEET HEMHOIO Jpyryld TOYKY 3pEHMS Ha
¢bpazeonornyeckyio enuHuiy. Eciu apyrue IMHrBUCTHI MPUHUMAIOT O3HUIIMIO O TOM,
YTO JIEKCEeMbl BHYTPH (Ppa3eosoru3Ma MOTYT MEHSThCS JPYr € JpyroM JuOo
3aMEHATHCA Ha JAPYTUE JEKCEMbl, YTOOBI CIeTaTh pedb, TEKCT WM KaKoe-Tu00 Apyroe
BBICKA3bIBAHUE MHTEPECHBIM U HEOOBIYHBIM, TO JI. A. [T0oTOMOIIIHOB NIpUACPKUBACTCS
apyroro MHeHusa. OH JOCTaTOYHO KaTErOpUYEH, MOTOMY 4YTO B €ro MOHWMAHHH
¢bpazeonornyeckasl eIUHUIIA — 3TO Takas S3bIKOBas €IMHUIA, KOTOpas SIBISIETCA
«3apaHee COCTaBJICHHBIM, HEU3MEHSIEMBIM CIIOBOCOYETAHHUEM, COCTOSIIEE MUHUMYM
U3 JBYX cJoB». JIMHTBHCT yBepeH, YTO €cilu BHYTpHU (pa3eoJOTHYECKOr MOJeNu
OyIyT 3aMEHSTBhCS KAaKHE-TMOO AJIIEMEHTHI, TO 3TO MPUBEIET K U3MEHEHHUIO CMBICIA
BBICKA3bIBAHUS, K M3MEHECHUIO CEMAaHTHKH (Ppa3eoIOTMUECKON E€IMHUIIBI JIMOO ITO
«U3MEHHUT SMOIMOHATBHO-IKCIIPECCUBHYIO OKpacKy» ¢pazeonorusma [[lonomoiHos,
2015: 1].

E. A. KonoboBa He maeT KOHKpETHOE ompeneiieHue «(dpazeosornyeckoi
€MHUILIC», HO OHA ONMCHIBAET UX ceMaHTHUKy. Dpaszeonor onpenenser ceMaHTUKYy OF
KaK «ONpENENCHHbI Ha0Op CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB, KOTOpPbIE YYacTBYIOT B

(GhOopMHUPOBAHUM PA3TUIHBIX CTOPOH COJEPKaHUs (PPa3eoIOTHUESCKOTO 3HAKA». ITO
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onpeereHue OHa OOBSCHSAET TeM, 4yTo B CTpykType DE nexar xak «3JeMEHTHI
KOHHOTAllUW», TaK U «3JIEMEHTbl KaTerOpuaibHOCTH, OOpPa3HOCTH». OJIEMEHTHI,
KOTOpbIE y4yacTBYIOT B o00Opa3oBaHuM  (pa3eoJOrHYeCKUX  €JAMHMI, MOTYT
peoOpa3OBBIBATHCS, MPU ITOM H3MEHSIETCA JUIIb «OLIEHOYHBIH M KCIPECCHUBHBIM
kommnonen™ [Kosio6osa, 2010: 270-271, 274].

Upanckuii nuarsuct @. [lapun paccmatpuBaet ¢ppa3eosorndecKyo equHUILy
C TOYKHU 3pEHUs S3BIKOBOM KapTUHBI Mupa. [1o ero MHEHWIO, B CO3/IaHUU KapTUHBI
MHUpa OrPOMHYIO POJib UTpaloT (pazeosorusmel. JIuHrBUCT omnucbiBaer PF kak
0coOble E€AMHMIIBI S3bIKA, KOTOpBIE MEpeNaroT IEHHOCTHYIO KapTuHy Mupa. OHH
MepeaaroT 0co0oe  BOCHPHSATHE, CBOoeoOpasue s3blKa, OTKyAa ObLT  B3ST
dpazeonoruzm. @. Iladuum ormeuvaer, uyTo (pas3eosorus sBIseTCsl Haubosee
CJIOKHBIM «IITACTOM» sI3bIKa, HO 0ueHb OorateiM [[adwum, 2016: 77-79].

A. A. BepeTeHHHMKOB JdaeT CJEIyIollee TMOHATHE «(PPa3eoTIOrHIeCKUM
equaUIaM». OH oTmedaeT, uto PE — «OKCIpecCUBHBIC S3BIKOBBIC CIUHUIIBD,
KOTOpBIE CBOMCTBEHHBI I JUAJIOTOBOTO OOIICHMS, a HE JJs TTOBECTBOBATEIbHBIX
TekcToB [ Beperennuxos, 2003: 69].

A. H. TuxoHOB B CBOEM (Ppa3eosorMueckoM CJIOBape TaKKe PacCMaTpUBAaeT
TepMHuH «ppazeonorudeckas equaumnay. E — 310 «BOCmpousBomMMas B pedd
€IMHUIIa», KOTOpas MO CBOEU CTPYKType CXOXa C JIEKCUYECKOW eTUHUIICH, KOTopas
UMEET  €JIMHYI0  CEMaHTHKYy, «IOCTOSHHBI  KOMIIOHEHTHBI  COCTaB U
rpaMMaTHYecKyto CTPYKTYpy» [ Tuxonos, 2008: 492].

Kuraiickue yuensie Sup JIu u Y. 1351 B HayuHOl paboTe TOBOPST O TOM, YTO
(dpazeonoruueckre eIuHUIBI TIOMOTAIOT BBHICTPOUTH B3aHMOCBS3b «CEMAaHTHUYECKOTO
MPOCTPAHCTBA», KOTOPAsi OMpPEAENsIeTCs TeM KyJIbTypHBIM MPOCTPAHCTBOM, OTKYy/a
nosiBuiach  (¢pazeonoruueckas  enununa. DOE  mpeanonaraer  «oOpasHyro
MOTHBHPOBAHHOCTH», KOTOpasi IOMOTAET BBISBUTH MX CMBICH. JIMHTBUCTBI, TOBOPS O
O®OE, ynmoMuHaIOT O TOM, YTO BCE DJEMEHThl BHYTpHU (PazeoJOTHUECKON MOJEIu
SABJISIIOTCS.  paBHOMPaBHbIMU. OHU SBISIOTCS OCHOBHBIMU KOMIIOHEHTAMH IS

BBIPOKEHHSI OCHOBHOTO cMbIcia (paseosnorudeckoit eaunauipl [JIu, 13a, 2015: 207-
210].
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A. C. Hauyucumone B aHIIOSN3bIYHOM MOHOrpaduu «CTHUIMCTUYECKOE
UCIONIb30BaHNEe  (Pa3eoNOTUYECKUX  €AUHMII B JUCKypce»  IMHILIET, YTO
¢dpazeonoruyeckas €IMHHUIIA — «yCTOWYMBAsT KOMOMHAIUS CJIOB C TOJHBIM WM
YaCTUYHBIM OOpa3HbIM 3HAUYEHHEM», TJE€ YCTOMYMBOCTh M OOpPa3HOCTb SIBISIOTCS
IJIaBHBIMH  OCOOCHHOCTSIMU  (ppazeonornueckux eauaun. A. C. Haumncuuone
ompenensieT, 4ro Jwobas ¢dpaszeosoruyeckas €AUHUIIA HMEET COOCTBEHHYIO
rpaMMaTHYECKyl0 CTPYKTYpy, KOTopas ©Oa3upyercsi Ha HEKOTOPBIX JIPYyTUX
COCTaBIISIOLINX TaKUX, KaK (DOHETHUECKHE OCOOCHHOCTH, BHIPA3UTEIIbHbBIE CPEACTBA,
pUTM, JIeKCH4deckrne ocodeHHoct u apyrue [Hauncumone, 2010: 31-34].

JImareuct C. Slku Ha3zpiBaeT ¢pa3eosyoruvyeckue eAUHUIBI «OJI0KaMu» WU
«YKpYNHEHHbIMU enuHuniamMm» («chunks»), T.k. ®E HacTOombko MHOTO, 4YTO
MEpECUnTaTh HMX MpaKkTUYecKu HeBo3MoxHO. C. Sku  oTMewaer, dYTO
bpazeonornyeckue €IUHUIBI UMEIOT OCOOBIN TpaMMATUYECKUN «THUI», KOTOPBIN
MO3BOJISIET KJIacCU(PUIMPOBaTh (Ppazeosiorn3mMbl. JIMHIBUCT B cBoeil paboTte aenaer
BbIBOJI, uTO OF MOryT OBITH OMpeieneHbl Kak «(UKCUPOBaHHAS TOCIEI0BATEILHOCTD
cioB» B mojaenu [Axku, 2014: 5].

Takum o6pazom, OE nipeacrapiser coOoii KOMOMHAIIMIO CIIOB B OINPEACICHHOMN

CUHTAKCHUYECKON MOJIEI KOMOMHATOPHUKH, 3JIEMEHTBI KOTOPOH MOTYT U3MEHSTHCS.

1.3. IIpumMeHeHuUe B MPAKTUKE MPENOAABAHUSA CHHTAKCHYECKHUX

KOMﬁI’IHaTOpHBIX MoJeJieil ¢ TOYKH SPE€HUA HAUOMATHICCKUX Bblpa)KeHHﬁ

B nactosmee Bpemsi Ooubliiee KOJIMYECTBO JHHIBUCTOB, cpenu Hux: M. B.
Bnapaukas, 0. HO. JlemeneB, M. M. Makosckuii, H. A. Momerosa, Y. K.
Haiimanoga, E. A. Ilnexanosa, D. Adger, C. Bozséahin, 3anumatorcs
UCCIIEIOBAHUEM B 001aCTH KOMOMHATOPHBIX MOJIEJIEH, NITU MOJIEIeH COYETaeMOCTH B
pasmuYHBIX pazgenax sa3bpika. Ocoboe MecTo Ha JaHHOM JTafe  Pa3BUTHS

JJMHI'BUCTHUKH 3aHUMAIOT CUHTAKCHUYCCKHUEC MOJCIN KOM6I/IHaTOpI/IKI/I. Tenepb OHHU
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paccMaTpUBAIOTCST HE TOJIBKO 4Y€pe3 JIMHIBUCTHUKY, HO U BBOJATCA B METOAUKY
npenoaaBanus. PaccMoTpeHne KOMOMHATOPHBIX MOJENEH SIBISIETCS HEOThEMIIEMON
YacThI0 COBPEMEHHOTO ydeOHOro mporecca ¢ Lelblo 3()PEKTUBHOTO H3YUCHHUS
A3BIKA.

s Toro 4TOOBI 3HATH SI3bIK, HEOOXOIMMO HCCJIENOBAaTh €0 C Pa3TUYHBIX
nosunuii. KomOunaropusie mogenun OF Takxke HE SBISIOTCS UCKIIOYCHUEM. SI3BIK
OUYEHb Pa3HOOOpa3€eH, U B HEM MHOI0 0coOeHHOCTEN. J{J1s OCyIIeCTBIEHUS yCIIEITHON
KOMMYHHKAIMu Heooxonumo u3ydaTth DE. VX He TONBKO HYXHO 3HaTh, HO H
paccMaTpuBaTh UX C TOYKH 3PEHHS KOMOMHATOPUKH. V3ydeHHE CHHTAKCUYECKHUX
MoJieeli KOMOMHATOPUKY TMO3BOJISIET YBUJIETh Mpoliecc u3MeHeHuss HeKoTophix DE.
MHorue u3 HUX H3MEHSIIOT CBOIO CHMHTAaKCHYECKYI0 (YHKIUIO WIH YacTEPEUHYIO
IIPUHAJIEKHOCTh. B cTpykTtype @E MOryT NpoHMCXOAUTH 3aMEHBI NPEJIOroB, WA
OHHM MOTYT MCY€3aTh U3 KOHTEKCTa COBCEM, a TAKK€ OHM MOTYT YHNOTpPEOJIAThCSA B
Pa3IMYHBIX THUIIAX NPEIJIOKEHUN WIH B PA3IMYHBIX I'PAaMMAaTHYECKUI KOHCTPYKIHUAX
[['punGepr, 1963: 73-113; daynep, 1971: 174-175].

ITpu ynorpebnaenun ®PE B peun 4yacTO BO3HHMKAET MHOTO BOIIPOCOB 00 MX
(GYHKIIMOHUPOBAaHUM B CTPYKType mpenioxeHus. [Ipu opranuzaumu pabotsl ¢ OF
HEOOXOUMO BHEAPATH KOMOHMHATOPHBIE MOJENH, YTOOBl HArJSAHO TOKa3aTh
npoucxoasmue usmeHeHus He Toibko B OE, Ho u B cucreMme s3bika. Tak ObicTpee u
yCIIELIHEe JOCTUTaeTCs pe3yiabTar 3P (HEKTUBHOIO U €ECTECTBEHHOTO UCIOIb30BaHUS
n nonumanusa ®E B peuu [Beperennukon, 2003: 69; Ilapesa, UepHosa, 2017: 177-
178].

B nponecce o0yueHus: KOMOMHATOPHOM JIMHIBUCTUKM HEOOXOJUMO YIENATH
BHUMAaHHE HAa KOMIUIEKCHOE MCCIIENOBAHNE CUHTAKCUYECKUX MOJenel. Beenenuslie n
paccMoTpeHHbIe Mojienu ¢ yuyactueM OE «erue BBIBOAATCS B peub» [Tep-
MunacoBa, 1981: 284-292]. Takoro ypOBHS MOXHO JOCTUTHYTb JIMIIb «IIPH
BCEOOBEMITIONIEM OOYUYEHUU SI3BIKY», B COCTaB KOTOPOTO BXOJIUT (OPMHUPOBAHUE U
aHaJlu3 CHUHTAKCUYECKUX MOJeNeld KOMOMHATOPHUKH, «PAaCKpBITHE OCOOEHHOCTEH

peanbHOro (PyHKIMOHUPOBAHUSY Kak10M Mosenu ¢ OE, pa3HOBUIHOCTH KOTOPBIX
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4acTO MOKHO BCTPETHUTH B fA3BIKE MPH MpakTuyeckoMm npumeHennu [[Hadpuu, 2018:
33-38].

B meTonuke mpemnoaBaHus CIEAyeT YYUTHIBATh, YTO OOYYAIONIUECs TOJKHBI
OCO3HaHHO MOJXOIUTh K u3ydeHuto moxaeneit ¢ ®E. Heobxonumo paccmaTpuBaTh B
KOMOWHATOPHOW MOJIETTN BCE €€ COCTABJISIFOIINE KOMIIOHEHTHI, KOTOPHIE MEHSIOTCS B
3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa. JI0JI’KHO ObITh HE MEXaHMYECKOE PACCMOTPEHUE MOJIEIIH,
a, HAIIPOTUB, JOHKHO OBITh «IOTHYECKOE 00OCHOBAaHWE MOAOOHBIMY» U3MEHECHHSIM B
CTPYKTYp€ CHHTAKCHYECKOM KOMOWHATOpHOM Mojenu, rae ucnoiyibzoBanbl OF. Ilpu
aHaJu3€ JIOJHDKHO BO3HUKHYTh NMOHMUMAHHUE TOTO, YTO KaXKAbIA 3JIEMEHT B MOJEIHU
BOCIIPUHUMAETCA KaK «3HAK, KOTOPBIA BO3HUKAET B PE3YJIbTATE MEPEOCMBICICHUS
aneMeHToB Mojenu [[ak, 1976: 52].

CrnenoBaTenbHO, U3yuyeHHE KOMOWHATOPHOW JMHTBUCTUKU 00s3aTenbHO. OHa
Ja€T BO3MOXHOCTh MPOAHAIM3UPOBATH SI3bIK K OCO3HAHHO BCTyHaTh B
KOMMYHUKATUBHYIO  JeATe€NbHOCTh. (CO3HATENbHBIA MOAXOA K  H3YYCHHIO
CUHTAaKCUYECKOW KOMOWHATOPUKH  «CIIOCOOCTBYET TJIYOOKOMY  OCMBICIICHUIO
COYETAeMOCTH EAMHHI] S3bIKa», MOMOTaeT HauOoJiee IOJHO TMOHSTH S3BIKOBBIC
AJIEMEHTHl B MOJEJH, TMO3BOJSET BBISBUTH «(PYHKIIMHM COYETAEMOCTH», a TaKKe
MOHATHh <GSI3BIKOBOE€ CO3HAHME HOCHUTENS S3bIKa», 4YTOOBI MPOAHAIU3UPOBATH
W3MEHEHUs, mpoucxoasume B moaenu [Bnasankas, 2011: 9; Bnasankas, 2018: 30].

Takum oOpaszom, Ha dTarne yriyoneHHoro uzyueHuss OE aHrIulcKoro si3bika
cieayer oOpaTuTh 0co00e BHHMMAaHHE Ha MOJENW KOMOWHATOPHKH, KOTOpBIE
MO3BOJIAIOT OPraHM30BaTh Y/IAYHYIO U OCO3HAHHYK) KOMMYHHKALHI C HOCHUTEIISIMHU

A3bIKA.

22



BoiBOABI

Ha ocHOBE BBIIIEU3T0KEHHOT'O CJICOAYCT CACIaTh CICAYIOIHME BBIBO/ADLI 110

MepPBOH IJIaBe:

CUHTAaKCHUYECKHE MOJACIN KOMOWHATOPUKH TMPEANOIararoT BBIOOD

PacCIIOJIOKCHUA KaKuX-JI100 DJIEMECHTOB B OHpeﬂeﬂeHHOﬁ

IHOCIACAOBATCIILHOCTH,

CUHTaKCcH4YeCcKasi KOMOMHATOPUKA — 3TO KOMOMHAIIMU CUHTAKCUYECKHUX
CTPYKTYP, DJIEMEHTBI B KOTOPOW 3a/1aHbl B COOTBETCTBHUU C ITPABUIIAMU;
CUHTaKCHUYECKHE  MOJEJIU  KOMOWMHATOPUKM  HUMEIOT  CBOMCTBO
BAPBUPOBATBCA  IIOATOMY  IO3BOJISIIOT ~ CO3/4aThb  OIPEJEIICHHbBIC

CHHTAaKCHYCCKUC H_Ia6J'IOHBI;

CUHTAaKCHYECKHE MOJICITH KOMOMHATOPUKH MTPEACTABIISIIOT COOO0H
KOMOWHAITUHU SI3BIKOBBIX JIEMEHTOB;

AJIIEMEHTHI CHHTAKCHYECKOW MO KOMOMHATOPUKN COYETAIOTCS C
Pa3TUYHBIMK YACTSIMH PEYH U JIEKCEMaMU;

CUHTAKCHYECKHE MOJETH KOMOWHATOPUKH MOTYT BBIICTATHCS TIO
pasHBIM TMpHU3HAKAM M MapamMeTpaM, NpU STOM o00pasys pa3IHyHBIC

KOMOMHAIINH;

KOMOMHATOPHBIE ~ CHHTAKCHUYECKHE  MOJENH,  KOTOpble  ObuIM
«OpPraHU30BaHHO» IIOCTPOEHBI B OIPEACIEHHYI CTPYKTYpPY, MOTYT
CBOOOZIHO U3MEHATHCSA, T.K. HMMEIOT OTPOMHBIM KOMOWHATOPHBIN
IIOTEHIIUAT,

@®E Moryt OBIThb NPEACTaBIEHBI KaK CTPYKTYpPHBIE MOJIEIHU, KOTOPBIE
HECYT 3a COOOW OIpeAeNeHHbI CMBICI U OIPOMHOE KOJIMYECTBO
3HAYCHUM;

¢pazeonoruyeckas MOJENIb BKIIOYAaET B ce€0s «(PUKCUPOBAHHYIO
HOCJIEI0BATEIBHOCTD CJIOB» JIMOO 0COOBIE COUETaHUs CIOB B KOHKPETHO

3aJIaHHON MOJEIIH;
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Boigensiercst 4 kinacca OE (mo A. B. KyHuny), KOTOpble MO3BOJISIOT
OPOU3BECTM HX AaHAIM3 M C TOYKM 3pPEHUS UX 4YacTepeyHOU
MPUHAAJIEKHOCTH, U C TOYKM 3PEHUS T'PAaMMAaTUYECKOM CTPYKTYpBI, a
TaKXe C CEMAaHTHYECKON TOUKHU 3PCHHUS;

@F sBisieTcsl «paKTHYECKUM HHCTPYMEHTOMY» YEJI0BEKA, KOTOpas
MO3BOJIAET BbIPA3UTh OTHOLICHHUE YEIOBEKA K KaKOM-THO0 CUTyaluu;
OE sBIAIOTCA YHUKATBHBIMU SA3bIKOBBIMU €IMHUIIAMU, T.K. UMEIOT
COOCTBEHHYIO CUHTAKCHUYECKYIO MO/IEb;

®E MOryT WH3MEHAThCS MO3TOMY OHHM 4YacTO YHOTPEeONSIOTCS B
HECTaHAApTHOM QopMe g Tepelayd SKCIPECCUBHOCTH, a TakKXKe
COUETAIOTCS B PA3IMYHBIX KOMOWHALIUSX;

ocobeHHocTh @E B TOM, UTO OHU MeTaOpHUUHBI U 00JIaIat0T
COOCTBEHHBIM IPAMMATHUYECKUM 3HAUYCHUEM;

AIIEMEHTBI BHYTpPH ¢dpazeonoruueckon MOJENIN SABJISIFOTCS
PaBHONIPABHBIMH MMOATOMY MOTYT OBITh 3aMEHEHBI Ha JPYTHE MOXO0XKHUE
AJIIEMEHTHI;

paccmoTpenne OE ¢ Touku 3peHnsi KOMOMHATOPUKHU SBIISIETCS] BAXKHOM
4acThIO YueOHOTro mpoiiecca ¢ 1eibio 3G (PEKTUBHOTO N3YUCHHUS S3bIKA;
CO3HATENbHBIM MOAXOJ K M3YYCHHUIO CHUHTAKCUYECKHX MOJeNen
koMOuHatopuku yepe3 DE cnocoOCTByeT OCMBICIEHHO BCTylaTh B

KOMMYHHKATUBHYIO ACATCIbHOCTD.
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I'naga 2. UcnoJib30BaHNe OCHOBHBIX MO/eJiell KOMOMHATOPUKH

B manHO# rmaBe OyayT pacCMOTPEHBI OCHOBHBIE CHHTAKCHUECKHE MOJICIH JIs
(Gpa3eonoru3MoB C MOHETAPHOW CEMAHTHUKOW M BBISBICHBI HAWOOJIee YaCTOTHBIC
monenu ynorpebnenuss ®F ¢ pa3nuyHbIMU S36IKOBBIMHU €IMHUIIAMU. Takke B TIaBe
OyZeT pacCMOTPEHbI OCHOBHBIEC OMPECNICHUS K JIEKCEME «money» U OIpeseieHa ee

IMparMaTukKa ¢ TOYKH 3PCHUA (1)p3.3€0JIOI‘I/I‘-ICCKI/IX CANHUII.

2.1. OcHOBHBIE ONIPe/ieSIeHUS K JIEKCHYEeCKOH eIMHNIIE «IeHbI N

JlekceMy «money» TOJKOBBIE CIIOBAPU HHTEPHPETHPYIOT IO-PA3HOMY.
[IpocMoTpeB OpUTaHCKUE CIIOBApH, Mbl MOKEM OTMETUTBH, UTO CIOBO «MONEy»
UMEeT Maccy CHHOHMMOB. HekoTopele M3 HHUX BCTpEYaroTCs C HauOOJbIIeH
YaCTOTHOCTBIO, & HEKOTOpPblE — MEHbIIEH. VICX0as U3 JaHHBIX CIIOBAPS, Mbl MOXKEM
BBIICTIUTH CIEAYIOUME HauOoJiee YacTO BCTPEYAIOIIMECs CHHOHUMBI Takue, Kak
«currency», «cash», «banknotes» umu «notes», «coin» wmmm «coins», «bills».

OxcdopAckuil TOJKOBBIM CIIOBAph NpEAjaraeT HECKOJIBKO OIpEAeNIeHUd K
JEeKceMe «MONey» Takue, KaKk

* «/lenbru — cpenctBa oOpallleHUs B BUI€ MOHET U KYIIOP»;

* «/lenbru mpencTaBIAIOT COOOU OMPEACICHHYIO JCHEKHYIO CYMMY»;

* «/lenbru mompaszymeBaroT moj; cOO0¥ aKTUBBI, UMYIIIECTBO U
(buHAHCOBBIE CPEJCTBA, KOTOPbIE KOMY-TO IPUHAJIEKATY;

* «JleHbru HecyT 3a o001 PUHAHCOBYIO BBITO/IYY;

* «JleHpru SIBISIFOTCSL BAXKHOM COCTABJISIIONIECH 3apaOOTHOM IUIAThl WU
TOHOPApOM 3a ompezeNieHHbI Tpya» [https://en.oxforddictionaries.com].

KemOpupKCKuid TOJIKOBBIN CI0Baph TaKKe MpeiaraeT CBOM BapruaHT

00BSICHEHHS CII0Ba «money». I/ICXOI[H N3 HCTO, «ACHbBI'M — MOHCTBI UJIM KYIIIOPBI, HA
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KOTOpbIE  MOXXHO  MPUOOpEecTH  Kakue-im0o  TMpPEeAMEThl  WJIM  BEIIn»
[https://dictionary.cambridge.org].

Kak Obuto cka3zaHo Bbllle, «MONEY» HMeEeT CHHOHMMBL. PaccMmoTpum
TOJIKOBAaHUE TEX CHHOHUMOB, KOTOpPHIE BXOAST B OOJbIIEE KOJIUYECTBO
(pazeonoru3MoB, a TakKe KOTOPbIE Yallle BCEro ynoTpeOIstoTcs B peuH.

CHoBa obpatumcs k Oxkcopackomy u KemOpu1»KCKOMy TOJTKOBBIM CIOBapSIM.
K nekceme «Ccash» mpuBOIsATCS CIEIYIONNE ONPEACIICHISL:

* «/leHexunie cpencTBa, KOTOpbIE MPEACTABICHBI B BHUAEC HAIUYHBIX
MOHET WM KYIIOp, OTJIMYHbIE OT YEKOB, JIEHEKHBIX IEPEBOJIOB H
AJIEKTPOHHBIX JICHET Ha KPEAUTHON KapTey,

* Ilox cimoBoM «Cash» mompa3ymeBaroTCsi «ICHBI'M B JIFOOOM BHIC Kak
AJIEKTPOHHBIE, Tak M HaiuuHbie» [https://en.oxforddictionaries.com;
https://dictionary.cambridge.org].

K srekceMe «COIN» MPUBOIATCS CIEAYIOIINE OMPEISICHUS:

*  «HEOOJNBIION TUIOCKUI IUCK WIIK KYCOYEeK MeTasuia ¢ 0pUIMaIbHbIM
IITAMIIOM, KOTOPBINA UCIIOIB3YETCS B KAUECTBE JICHEKHBIX CPEIICTBY;

* «IeHbru B (hOPME METALTUICCKAX MOHETY;

* «MaJICHbKUH KPYTJbIA KyCOYEK MeTaslia, 00BIYHO CEpEOPSHOTO WU
MEJHOTO OTTeHKa» [ Tam xe].

K nexceme «CUrrency» npuBOIATCS CIAEAYIOLINE ONPENCICHU:

* JI€HbI'H, KOTOPBIE UCTIOIL3YIOTCS B ONPEACIICHHON CTPaHE B
OTNpeNEICHHOE BPEMSD»;

* «cHCTeMa JIeHEeT O0IIeTo MOJIb30BaHus B KOHKPETHOU cTpane» [Tam xe].

K nekceme «banknote» npuBoasiTcs CleAyIONIME ONPEICICHHUS:

» «baHkHOTOM sBNIETCS HameyaTaHHas Oymara, Kotopas o0yaaaer
OTpeIeTICHHON IEHHOCThIO, TAKOW KaK JCHBIM;

* «bankHota — »93TO OyMa)kHbI€ JEHBIH, COCTABJISIONINE BEKCEIb
[EHTPAJIBHOTO OaHKa JJIS BBIUIATHI 3asBJICHHONW CYMMBI TIPEIBIBUTEIIO

o TpeboBaHuto» [Tam xe].
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Takum 00pa3zoM, JeKkcudecKas eAUHMIIA «MONEy» U €€ CHHOHUMBI 00JalaioT
BBICOKOU NMOIMCEMaHTHYHOCTBIO. Kaxkaa JIE onmceiBaeTcs ¢ pa3HbIX TOYEK 3pEHMUS,

HO OHH O6J'IaI[aIOT CI[HHOﬁ CMBICJIOBOH OCHHOCTBIO.

2.2. OcHOBHbIE€ CHHTAKCHYECKHE MOAe] I KOMOMHATOPUKM ISl

(bpa3e0.110rnqec1mx C¢INHUI HOMUHATHBHOI'0 THIIA CyﬁCTaHTI/IBHOFO nmoaTuIia

[IpakTrueckass 4acTh OCHOBBIBaeTCS Ha BbIOOpke 20 (dpazeosorudeckux
€MHHULl U3 aHTJIO0-pPycCKOro (ppaseonoruueckoro cioapsa A. B. Kynuna, Taxxe u3
OpuTtaHckoro ¢paszeoyioruueckoro cioBaps u 198 mpennoxxkeHusx u3 cioBapeil u
KOPIYCOB, KOTOPbIE BKIIIOUATU IPUMEPHI U3 XYI0KECTBEHHOM JINTEpaTypPHI.

Jlnst aHanu3a Mbl BO3bMEM TOJBKO 3 JIEKCMUECKHE €IUHUIBI C MOHETapHOU
CEMaHTHUKOM: «MONey», «Cash» u «COiN», a TakkKe pacCMOTPUM (PPa3eoOTuIeCKHe
€AMHUIIBI C ’TUMU JIEKCEMAMHU Yepe3 KOMOMHATOPHYIO CUHTAKCUUYECKYIO MOJIENb.

[ns nawana mnpoanamusupyeM @DE ¢ gjekcemoit «money». Otu PE ¢
HauOOJbIIEH YaCTOTHOCTHIO BCTPEYAIOTCS B aHIJIMKACKOM s3bIke. PaccMoTpum
CHHTaKCHYeCKre KoMOuHaTopHble Moaenu ¢ OF ¢ jaHHo# TekceMoi.

Jns aHaim3a Mbl B3sUH  (Ppa3eoNOTHUECKYIO enuHuIly «money talks».
SI3pIKOBass e€IMHMIIA O003HAYAET TO, YTO «C OCHb2AMU 6CE20 MOMNCHO O0OUMbBCSY
[Kynun, 1984: 512]. Yame Bcero dTOT (pa3eosoru3sM BBICTYIIA€T Kak
CaMOCTOATENIbHOE  MPEMJIOKEHUE, B KOTOPOM  CYIIECTBUTEIBHOE  BBIIOJHSET
(GYHKIHIO TTOJIekKAIIETo, a Tiarol — (yHknuio ckazyemoro. I1o sroit ®E moxHO
chopMHpPOBATH CIAEAYIOMINE MOJEIN KOMOUHATOPUKHU:

« [Main clause] + conj + money
talks Sorry, but money talks.

CuHTakcnueckas MOJENb TMPEACTaBI€HA B BHUAE CJIOKHOCOYMHEHHOTO
MIPEIOKECHUS, KOTOpasi ToKa3aHa 4epe3 COUMHUTENbHBIN coto3 but, rae ®F cTout B

MIPUIATOYHOM YACTH.
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* Money talks + if (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) + ...

Money talks if you want his consent.

B »sroii Momenu moOKa3aHO CIIOXKHOIMOJYMHEHHOE NPENI0KEHNUE, KOTOpPOE
BKIFOYACT IIPUIAATOYHOC 06CT05ITGJ'IBCTB6HHOFO IoATHIIA YCJIOBUA M KOTOPOC
BBOAMTCS uepe3 coro3 if. OE HaxoauTcst B rIaBHOM YacTH MPEUIOKEHUS, HO TaKXKe
MOJKCT MCHATH CBOC ITOJIOKCHUC B CTPYKTYPC.

e ...+ prp+ N+ where (subordinate clause; Attributive Clause) + money
talks + ...

At Geneva airport, there is an advertising boarding welcoming travelers «to

a city where money talks but wealth whispers».

Mopenb npeacTaBiieHa B BUIE CIOKHOIOJUMHEHHOTO NPEAJIOKEHUS, KOTOpast
BKJIFOYAET MPHUJIATOYHOE OINPEACIIUTEILHOE W KOTOpask BBOAUTCS YEPE3 COKO3HOE
cioBo where. B crpyktypy Momemu Bxomut @DE, koTopas pacmoysioxeHa B
IIPUIATOYHOU YACTH.

e The + N+ money talks + Adv +V + ...
The phrase «money talks» obviously hadn't reached the former communist

country.

Mogens mpenctarisier cobor mnpoctoe npeanoxeHue. ®E B Hel sABIsETCS
OTIIETTLHOM He3aBUCUMOU (hpa3oi, HO MPU ITOM HEOTACIUMON OT MoJienu. B manHOM
cinydae @F sBisieTcst 4aCThIO MOJIJIEIKAIIIETO.

e prp + N + money + Adv +

talks In New York, money really

talks.

CtpykTypa 3TOro mnpemyioxkeHus npoctad. IlpensioxkeHue HaYMHAETCA C
YTOUHAIOIIECTO O6CTOHT€HBCTB&, IIOCJIC YCTO CICAYCT INIaBHOC IIPEAJIOKCHHUC C ®E. B
Mojenu nanHas OF paznensercs Hapeuunem really.

* Money talks + apposition
Money talks, my dear Mr. Bernard.

B HaHHOﬁ MOICIIN IMTPOACMOHCTPUPOBAHO ITPOCTOC MPCAJIOKCHUC B COCTABC,

kotoporo Haxoautcs OE. Tlocne ®F cnenyet oOpaieHue.
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* Money talks + pronoun + Ving + N + conj + N + pronoun + prp + the +
N Money talks, and it is corrupting politics and markets all over the world.

CrpykTypa MOJENM CIOKHOCOYMHEHHAs!, YaCTH MPEITI0OKEHUN CBSI3BIBAIOTCS
ITpH IOMOIIKY COYMHHUTEIIBHOI'O IMMPOTUBUTCIIBHOI'O COKO3a and.
« N+V+Adj+N +conj+ money talks +

V Lovalty is one thing but money talks

emailinc.

[IpencraBiena MOAENb CIOKHOCOYMHEHHOIO NPEMJIOKEHHUS, YaCTU KOTOPOro
pa3fesieHbl COYMHMUTEIbHBIM cOr030M but. @DE HaxoauTcs BO BTOPOW 4YacTH
IIPEIIOKEHHUS, CTPYKTYpa KOTOPOIO SBJIIETCS IIPOCTOM.

Jlannas @®E BcTpedaeTcs B pa3iMYHBIX THUNAX MNpENIoKeHUM. Takxke oHa
MOKET ObITh HE3aBUCUMOW OT KOHTEKCTa, TUOO BHOCHTH B COJEP)KAHHE OCHOBHOM
CMBICIL.

Janee mMbl OyaeM paccMaTpuBaTh (pa3eosoru3M C MOHETAPHOW CEMaHTHKOU
«pin money» [Kynun, 1984: 512]. B aHrImMiCKOM SI3bIKE YacTO HCIIOJIB3yeTCs
HOHATUE «KAPMAHHblE 0eHbeU», N KaK PE3YJIbTaT ITOr0, JaHHas MOJENb Iepenuia BO
@E. I1o s1oit ®E M0oxkHO chopMHUPOBATH CIACAYIOUIUE MOJECIA KOMOMHATOPUKH:

* N+ V + more than + pin money + N

Badges make more than pin money Adrian Furness.

JlaHHas1 MOzIeIIb IPECTABISIET IPOCTOE Npeoxenue, @E coueraercs co
CPaBHUTCIIbHBIM O60p0TOM. B MNpEaJIOKCHUU ABJIICTCA JOIIOJIHCHHUCM.
» If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) + pronoun + have +
a little pin money + ...

If you have a little pin money, you couldn't be better advised than to — «It's my

company».

B oroil Mozenu mnoka3aHO CJIOXHONOAYMHEHHOE IMPEAJIOKEHUE, KOTOPOE
BKJIIOUAET TMPUAATOYHOE OOCTOATEIHCTBEHHOTO TOATHIA YCIOBUS M KOTOPOE
BBOAUTCS uepe3 coro3 if. F durypupyer B npuaaTOYHON 4aCTU IPEITIOKCHHUS.
Taxxe oHa codyeraercs ¢ raarosom have, KOTOpbIil yka3blBaeT Ha PUHAJIEHKHOCTb.

B ctpykrype npemnoxenuss @F BoInoaHsAET GYHKIHUIO CKa3yeMOro.
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* Pronoun + have + a little pin
money | had a little pin money.

B sTon Momenu mnpexacraBiieHO mnpoctoe mpennoxkeHue. @E coueraercs ¢
rJIarojioM have, KOTOpBIN yKa3blBaeT Ha MPUHAJICKHOCTh. B manHO# momenu OF
ABJISIETCSA YaCThIO CKa3yeMOro.

» ... +while (subordinate clause; Adverbial Clause of Time) + the + N + Vpn

+ Ving + pronoun + N + conj + N + prp + pin money

How's it right that we re out on the streets scraping by while the swan

around giving themselves airs and graces for pin money.

B »aT0lf Momenu mnokazaHO CIOXHOMOAYMHEHHOE TMPEATIOKEHHE, KOTOpOe
BKJIIOUAET TMPHUAATOYHOE OOCTOSITENFCTBEHHOTO TMOJATUIIA BPEMEHHM U KOTOPOE
BBOJUTCS uepe3 corozHoe cioBo while. @F nHaxomutcs B NpUAATOYHONW dYacTu
npeasiokeHus. B gaHHOM ciydae oHa codeTaeTcss C MPEAJoroM U SIBISeTCA
JOTIOJTHEHUEM.

 The + N + Adv + Vinpassive + pin money + ...

The women here are paid pin money but we are breadwinners.

JlaHHasi CHHTaKCHMYecKas MOJeNib ITI0Ka3aHa Yepe3 CJI0KHOCOUYMHEHHOE
MPCIJIOKCHHUEC, 9aCTH KOTOPOIo0 COCAMHCHBI COYMHHTCIIBHBIM COH30M but. HepBaﬂ
4acTh 3TOT0 TUIA MPEJIOKEHNUS] CKOHCTPYHUPOBAHA C MOMOIIBIO MTACCUBHOTO 3aJ10Ta.
O®OE coueraercs C riaarojaoMm, KOTOPBIM HMMEET HEMNOCPEACTBEHHO MOHETAPHYIO
ceMaHTuKy. B ctpykrype npemnioxxenust OF siBriseTcst 10NM0JIHEHUEM.

e ...+ V+pronoun + the + N + infinitive + pronoun + pin money

A once-weekly trip gave them the opportunity to earn some pin money.

KombOunaropHast Moienb MOKa3bIBaeT CTPYKTYPY MpocToro npemioxerus. OE
COYETAETCSl TAKXKE C IJIaroJioM, KOTOPbIA MMEET MOHETAPHYI0 CEMAHTUKY. Takxe B
nanHoM ciydae ®OE ynorpebasercs ¢ MeCTOMMEHHUEM, HO MECTOMMEHHUE MOXKET
BappupoBathbCsa. B monenu OF ABseTCS JOTOJTHEHUEM.

N+ V +pin money + prp + Participle | +

N Janet used to earn pin money by painting

sSIgns.
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Mogens MNpencTaBiIeT MOPOCTOE MPEMIOKEHHE. YacTbl0 MOJEIH TAKKE
apisiercss DE, xoTopas ymoTtpeGisieTcs ¢ riarosiomM, KOTOPBIA HMEET CEMaHTHKY
neHer. OF gBiseTcs TOMOJTHEHUEM B IPEIJIOKEHUH.

e Pronoun + have +a+ N + N + infinitive + pin
money She had a babysitting job to earn pin money.

B Mognenu mokazaHo mpocToe MpeuiokKeHHe, rae 0coboe MECTO 3aHUMaeT
rinaroi have, KOTopblil yka3plBaeT Ha MPUHAAJCKHOCTh K yemy-1ubo. OE B sTOoM
IpUMEpE paccMaTpUBAETCS BMECTE ¢ MH(OUHUTUBOM, KOTOPBIM TaK €, KaK U BbIIIE
ynoTpeOaEHHbIE MPEUIOKEHNSI, UMEET MOHETapHYI0 CEMAHTHUKY. B mpennoxxeHuu
ODFE saBnsgeTcs I0MOJIHEHUEM.

e The+N+N+V + Adv + pin money + conj + ...

The summer intern made only pin money but gained valuable work experience.

Mogens mpeacTaBiIsieT MPOCTOE TPEATOKEHHE C OJHOPOIHBIMU UJICHAMH,
KOTOPBIE COeMHEHBI COI030M but. ®E B 3TOM NpeioxKEHHH COYETACTCS C TIIAar0JIoM
C CEMaHTHUKOH «ICHBIM» M HapeuyueMm, 00e SI3bIKOBBIC €MHUIIBI MOTYT
BapbupoBaThcsa. OE sgBiIsIeTCS 4aCTHIO CKA3yeMOro.

Hanee paccmorpum @DE «black money», kotopas wacto ucmonb3yeTcss B
pa3roBOPHOM peyu, HO BOCTIpUHUMAeETCs Kak sxaprod. A. B. Kynun ¢pazeonoruzm
«black money» wHTEpIIpETHPYET KaK «He3aKOHHO 3apabomanHble OeHveuy [KyHuH,
1984, 511]. Ilo »stoit ®E w™MoxHO chOpMUPOBATh CIEAYIOUIME MOJEIU
KOMOMHATOPUKHU:

e Pronoun + N + Vph + the black money

My client is supposed to pay up the black money.

Kom0OuHaTtopHas Mo/ieb BKIIIOYAET B C€0s1 CTPYKTYpY MPOCTOTO MPETIOKEHHMS.
Haunass ®E ynorpebnsiercss BMecTe € (Ppa3oBbIM TJarojioM M OMNPEEICHHBIM
aptukiieM. W ¢pa3oBbiii T7aroi, U apTUKIb MOTYT MEHSTHCS Ha JPYTHE S3BbIKOBBIC
€IMHULII ¥ KOMOMHHpOBaThCs ¢ mnoAoOHbIMU. DPE BemonHseT (yHKIUIO

JOIIOJTHCHHA.
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 ...+N+V +a+ Participle Il +conj + Participle Il + N+ prp+ N + prp +
black money
In line with this aim, Dandavate promised a "sustained and multipronged drive

against proliferation of black money".

JlaHHas MOZEIb MMOKA3bIBAET CTPYKTYPY MPOCTOro mpejioxeHus. Jta xe OE
ynotpebnsiercss 6e3 aptukias u c npemiorom. OFE sBusercs 4acTbio CIOXKHOTO
JOTIOJTHEHUS.

* Pronoun +V + black
money This is black money.

CuHTakcu4ecKass MOJEINb IIPEACTABIIET MPOCTOE NpeaiokeHue. biaromaps
3apanHon ®OE Takoe mpocroe mpemokeHue, KOTOpoe HAYMHAECTCS C JIEMEHTAPHOU
KOHCTPYKLIMHU, 0OpeTaeT O0JbIlIoe 3HaUYEHUE Ui paccMoTpeHus: rpammarukoi. OF B
JAHHOM KOHTEKCTE SIBJISIETCSA YaCThIO0 CKa3yeMOro.

e Pronoun + should + Vpnh + pronoun + the black
money We should bring out all the black money.

Mopaenp MOKa3bIBa€T CTPYKTYPY MPOCTOro mnpemioxkeHus. @E omsate xe
yHOTpC6JIHeTC$[ B KOMIIJIIEKCE C q)paSOBI)IM rjarojioM, MOJaJIbHBIM TIJIaroJdoM H
APTHUKIICM, KOTOPBIC MOIYT 6BITB 3aMCHCHBI B KOHCTPYKIHWH Ha JAPYIUC S3BIKOBLIC
CAVUHUIBI. ®FE aBnsgercsa B MMPCJIOKCHNUU OTOIMOJIHCHUCM.

» [Main Clause] + that (subordinate clause; Object Clause) + pronoun +
have + N + prp +N + prp + black money

We ve evidence that you have billions of rupees in black money.

B aT0M1 MOIENM MOKA3aHO CIIO)KHONIOAYMHEHHOE TIpeioxenne, rae OE urpaer
BaXKHYIO poJib. DF ymoTpebsieTcss B MpUAaTOYHON YaCTH, KOTOPas MPUCOCTUHICTCS
K TJaBHOW Tipu momormu coro3a that. Ilpmmarounoe B TpenyioKEHUH SIBIISIETCS
MPUAATOYHBIM JIOTIOJTHEHWEM. B mpeioxkenuu ymoTpebieH riiaroi mpuHaIe)KHOCTH
have, xoropsiii coueraercsi ¢ ®E. Ocobennocts ®E B TOM, YTO OHaA CXOXa IO
CEMaHTHKE C PSAAOM CTOSAIMIMMU CIMHHUIIAMH, a TAKXKE YIMOTPEOISETCS C MPEIJIoToM,

HO 0e3 APTUKIIA. B MNpCaAJIOKCHUN O®E saBnsieTcs JOITOJIHCHUCM.
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* Pronoun + have + pronoun + N + prp + N + Participle | + black
money | have some copies of documents, regarding black money.

B moaenu nzobpaxeHa CTpyKTypa IpoCTOTo MPeasioKEeH s, B COCTaB KOTOPOTO
BXOJIUT ONPENECICHHUE, BbIpAXKEHHOE uepe3 repyHauil. OE coderaercss ¢ AaHHBIM
repyHaneM. B Mozenu 3Toro mnpeajioKeHuss NPUHAJICKHOCTh IEpPEeNacTcs 4epes
riaroit have. B korctpykiiuu OF sBnsieTcs 4acThIo ONpeIeeHus.

* N's+V + black money + Vph + V

Half of the nation's black money came to light.

B cTpykTypy naHHON MOJenu BXOAUT IpocTtoe npeanoxenne. OE neornennma
oT cioBocodyeranuda. OHa moMOraer oOpa3oBaThb MPUTHKATENbHBIN Majex Y
cymectBurensHoro. ®E B manHOM ciydyae coderaercs ¢ ¢Gpa3oBbIM TJIArojioM, HO
(Gbpa3oBbIil TIAroj, B 3aBUCUMOCTH OT CUTYAIlHH, MOXET MEHSTHCS, T.€. MOXKET OBIThH
M3MEHEH Ha JPYrylo MOXO0XYyl eauHuny. B manHoMm cinydae OE sBisgercs 4acTbro
ITOJIEKALLIETO.

Hannas ®E wucnons3yeTcs B pa3HbIX TUMNAX MOpeaiokeHuid. OHa MOXKeT
COYETAThCA KaK C OINpPEHECIEHHbIM, TaK W C HEONPEACICHHBIM apTUKIIEM, C
MPEIOTaMH, & TAK)KE BBITIOJHSITH PA3JIMYHBIC CHHTAKCUICCKUE (DYHKITHH.

Jantee MbI paccMoTpuM (Hpa3eoIOTHYSCKYI0 eAMHUIY «Mmoney to burn». A. B.
KyHuH mepeBomuT ee Kak «3azpebamv OeHvbeu N0Namouy, «Kynamucs 8 30710mey
[Kynun, 1984: 511]. K otoii ®E ecth psa ApyrHX SKBHUBAJICHTOB TOXKE C
KOMIIOHEHTOM «JieHbru». JlanHas ®E o0o3HauaeTr TO, 4TO y 4YeJIOBEKa JOCTAaTOYHO
JIEHEr TO3TOMY OH cebe MOXKeT MHOroe mno3BoiuTh. Yaimie Bcero »tor OF
ynotpebisiercsi B pasroBopHodt peun. [lo »atoit DPE moxHO chopmupoBaTh
CJIeyIOIIKEe MOJIeTN KOMOMHATOPUKU:

e don’t + pronoun + V + prp + pronoun + pronoun + money to
burn Why don’t you get married with all this money to burn?

Monens MMOKAa3bIBaET, qTO0 MPEJI0KEHNE SIBJISIETCS IIPOCTHIM,
BonpocutenbHbiM. @DE coueraercs ¢ MectoumeHusiMu U npemiorom. Ee

CUHTAKCUYECKON (DYHKIIUEH SIBISIETCS JOTIOJIHEHUEM.
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e Adv + N + has got + money to

burn So your father's got money to

burn?

MO,Z[CJIB MMpeACTaBJICHA B BUAC IIPOCTOr0, BOIIPOCUTCIBbHOTO MMPCAJIOKCHHAA. ®E
ynoTpe0bJiseTcs ¢ riaroyioM has got, KOTOpbIM yKa3bIBaeT Ha MPUHAIJIC)KHOCTD, U
BXOJHWT B JIMHUIO IIPpCAMNKATA.

* [Main Clause] + pronoun + must havein passive + money to burn

(subordinate clause; Subject Clause)

Well all | can say is he must have money to burn!

KomMOnHaTopHassMo1ebIIPEACTABISICTCIOKHOIIOJYMHEHHOE
BOCKJIMILIATEILHOE MPEAJIOKEHUE, KOTOPOE BKIIIOYAET MPEAUKATUBHOE MPUIATOUYHOE.
OE HaxomuTcs B NPUAATOYHOM YacTH W SIBJSIETCS 4acThio npenukara. /lannas OFE
HCHOJIB3YETCS B TACCUBHOM 3aJ10T€ C MOAAIBHBIM IJIar0JOM.
 Moneytoburn+Adj+N+N+N+V+pronoun+N + ...

Money to burn Royal Mint worker Alan Meredith gave his wife fake bank

notes for her shopping.

MOI[CJIL ITOKAa3bIBACT, YTO IPCHIONKCHHUE IIPOCTOC. ®OE sgBasieTcs TraBHBIM
KOMITOHEHTOM 3TOT0 00pasia, T.K. MepeaaeT KI0UeBOM CMBICH mpeioxeHus. OF
ABJIACTCA 4aCThIO NOJICKALIICTO.

* [Main Clause] pronoun + has got + pronoun + Adj + money to burn + N
+... (subordinate clause; Object Clause)

He's got that much money to burn Barry that's what it is.

Mogenb nepenaer CIOKHOMOAUUHEHHOE MTPEAJIOKEHNUE, TUIl PUIATOYHOTO —
nononHenne. OE HaXoAUTCA B TIJIaBHOM YacTU MPEIJIOKEHHS M COYETACTCS C
rJIarojioM npuHaaiexHoctu has got. ®E yHuBepcaibHa B JTaHHOM IPUMEPE TEM, YTO
B €€ COCTaB MOYHO BKJIIOYHUTH JOMOJHUTEIbHBIE SA3bIKOBBIE €IUHHUIIBI, KOTOPHIE HE
U3MEHSAT cMbIcia (pazeosioruzma. B aTtom obpasue OE coueraercss ¢ MeCToMMEeHUEM
U C JIEKCUYECKOW emuHMIler much, KoTopas mo CBOMM MpU3HAKAM TPHHAIIEKHUT K

ABYM YaCTAM PCYH. @E saBnsieTcs 4aCcThIO CKa3zyceMoro.
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» [Main clause] +because (subordinate clause; Adverbial Clause of Cause)
pronoun + has + Adv + got + the money to burn + prp + ...

He's keeping them for just fun cars for himself because he's just got the money

to burn over there Marvellous.

CuHTakcuueckas KOMOMHATOpHAs MOJEIb npeACcTaBIcHa KaK
CIOXKHOIIOJUYMHEHHOE  MPEIJIOKEHHUE, KOTOpO€  BKIKOYAET  IPUIATOYHOE
00CTOSITEILCTBEHHOTO TIOJITUIIA IPHYUHBI 1 KOTOPOE BBOJUTCS YEpe3 COI03 because.
OE mHaxomuTcs B NPUIATOYHOM YacTH IMpeNJIoKeHusA. B asTtom mpumepe
(pa3zeonoru3M COUYETACTCS C OMPEACNICHHBIM apTHUKIEM U MPEIOroM, KOTOPBIE
MMEIOT BO3MOXHOCTh U3MEHATHCA B 3aBUCUMOCTH OT 33JJaHHOM cutyanuu. Takxe OF
ynoTpeOJisieTcst ¢ TJIarojioM has got, KOTOpbIA yKa3bIBaeT Ha MpuHAIEKHOCTh. DF
SIBJISIETCSL YACThIO CKa3yeMOro.

« The + N+ Adj + N +would + V +infinitive + N + prp + money to burn

The Society of Automotive Engineers would pretend to be a client, with money

to burn.
CuHTrakcnueckast MOJICJIb BKJIFOYACT 4YaCThb CJIOKHOT'O MOJAJIBHOTO IpCANKATa
CO BTOPOMl MMEHHOH uyacThio, Kyna BxoguT POE B cuHTakcuueckoil QyHKuuu
IMOCTIIO3UTHBHOI'O OIPCACICHH. ®E coueraeTcs ¢ I/IH(l)I/IHI/ITI/IBOM " IIpCaJIOroOM.
» [Main clause] + what (subordinate clause; Attributive Clause) + [conj +
pronoun + Adv + V + infinitive + money to burn]

I don't know what her job is but she certainly seems to have money to burn.

Mogenp [aHHOTO MPEIIOKEHHS JOCTATOYHO pa3BepHyTas. KoHCTpykuus
MPEIIIOAKEHHUS SIBIIIETCA HE TOJBKO CIO0KHOIIOAYMHEHHOM, HO U CJI0KHOCOYMHEHHOM.
Ecnu Opate ansa aHanm3a TIaBHYIO 4acTh U MPUIATOYHYIO, TO TPEIJIOKEeHUE OyaeT
CJIO)KHOIOAYMHEHHOE, T/I€ MPUAATOYHOE ONPEIEIUTEIHFHOE, KOTOPOE BBOJAUTCS Yepe3
coro3Hoe MectonMeHue what. Eciii Mbl HCKITIOUMM U3 MOJIENIU MPUIATOYHOE U OyaemM
AHAJIM3UPOBATh OCTABIIMECS YACTHU, TO MOJIENb YKE MPEICTABUT CIOKHOCOUMHEHHOE
npemnoxenne. C mNo3uIiuu CI0)KHOCOUYUMHEHHOTO TIpeajioxenusi, ®E cTout Bo BTOpoii

4acTH MOJIEJH, coueTasiCh ¢ MHPUHUTHBOM. Eciiu B 0/1HOM U3 NpeabIAyIIUuX MOJEIeH
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OBLIT UCTIOJIb30BaH apTUKIIG ¢ 3Tor DF, To B TaHHOM TIprMepe OH HE YIOTpeOseTcs.
OE sBnsieTcs 4acThIO MPEIUKATA.

[Ipoananu3upoBaB Mojenu, Mbl MOxkeM YyBuuerb, uro OE coueraerca c
paznuyHbiMi JIE. OHa MOKET BBINOJHATH Pa3IMYHbIE CUHTAKCUYECKUE (PYHKIUU B
MPEJIOKECHHH.

Teneps 11t ananusa BozbMeM OF «caution money». B cioBape A. B. Kynuna
OHA TPAKTYETCS KaK «OEHEeNCHbI 3al02, BHOCUMbBIU CMYOESHMAMU AHIUUCKUX
YVHUBepcumemos 8 obecneuenue 803moxcuvix 0oneosy [Kynun, 1984: 511]. dannas
@®FE MokeT ObITh UCITOJIh30BaHa TOJILKO B OMPEIENIEHHON cdepe pa3roBopa, a TOUHEe
B cTyneHueckoil cpene. Ota OE MoxkeT ObITh MpeCTaBICHA B CIETYIOMINUX
CUHTAaKCHUUYECKUX MOJENISIX KOMOMHATOPUKHU:

* Pronoun + Vinpassive + infinitive + numeral + caution money + ...

You will be required to pay £100.00 caution money at the beginning of the

session.
MOI[eJIL MMpCACTAaBJICHA B BUAC IIPOCTOTO MPCIOKCHHA, KOTOPOC BLIPAKCHO
qcpe3 naccuBHBIM 3aior. @E coderaeTcss ¢ KOJIMYECTBEHHBIM YUCIINTCIbHBIM, A
TAKXKC IIEpeaacT OCHOBHYIO MBLICIb IIPCAJTOXKCHUA. ®E BBICTYIIACT B KadCCTBC
JIOTIOJIHEHUS B TAaHHOM 0o0paslie.
» Caution money + which (subordinate clause; Attributive Clause) + V +
Adj +prp+ N+ prp+ N+ prp + the + N + prp + caution money + N

Caution Money which is to be paid at the time of admission is refundable

without interest on completion of the program against caution money receipt.

Monenp TpenyoKeHUsl MpeAcTaBlIeHa B BHUJAE CIIOXHOMOTIMHEHHOTO
NPEIOKECHHsSI, T/€ MPHUIATOYHOE OMPEICIUTEIHbHOE M BBOJUTCS UYEpe3 COK3HOE
cnoBo which. B mannoii monenmu ®F BcTpewaercs nBaxkasl. B mepBom ciydae oHa
BXOJIUT B COCTaB TOJJICKAIIETO W HE 3aBUCHUT OT JPYTUX S3BIKOBBIX €IUHUII. Bo
BTOpoM citydae OF ymoTpebinsiercss B couetanuu ¢ npeaiiorom. OF BwInonHAET poiib

IOCTIHO3UTHBHOI'O CJIOXHOI'O JOIIOJITHCHUS.
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N+ prp+ N + prp + caution money + must be + Vin passive + prp + N + after
(subordinate clause; Adverbial Clause of Time) + ...

Application for refund of caution money must be made within six months after

the student has left the College by completing the appropriate form and

submitting the original receipt of payment.

KoMmOunaropHast ~ cHUHTakcuuyeckas  MOJENb  H300pakeHa B BHUJE
CIOKHOIOJYMHEHHOTO  MPEVIOKEHUS,  KOTOpPO€  BKIKOYAET  MNPHUAATOYHOE
00CTOSITEILCTBEHHOTO MOATHUIIA BPEMEHU U BBOAMUTCS Yepe3 COI3HOE CIIOBO after.
Mopdonornueckue KaTeropuu IJiaroja BKJIIOYAIOT MAaCCUBHBIN 3aior. B rmaBHOIM
gacTu mnpemioxeHuss ¢urypupyer ®E B coderanun c¢ mpemiorom. ®E B Momenu
ABJISIETCA MOCTIIO3UTUBHBIM OIPENEIEHUEM B CTPYKTYpPE MOJIEKAILIETO.

e Prp + pronoun + N + pronoun + V + pronoun + infinitive + numeral +
pronoun + prp + a caution money + prp + ...

On our arrival, they wanted us to pay €305 each as a caution money for the

use of the kitchen in our room.

[lanHasgs MopAenb MPEACTaBIAET CTPYKTYpY TMPOCTOrO  MPEHJIOKECHUS.
YTouHsIOIIEE ~ JIONMOJHEHWE B HAYalle  MNPEMJIOKECHUS  HEMOCPEICTBEHHO
B3auMOocBs3aHo ¢ @E. OF B 1aHHOM cily4ae COYETAeTCs € IJ1arojoM ¢ MOHETAPHOU
ceMaHTHKOM. B 3TOoM oOpasiie B coctaB @E BXoauT HeompeaeleHHbIM apTUKIIb. Ee
CHUHTaKcHu4ecKasi QYHKIUsS ONPEACIISIETCS CI0KHBIM JIOTIOTHEHUEM.

e Pronoun +V + Adj + N + infinitive + pronoun + caution money + N + prp
+Adj+N

This will enable the Financial Office to send your caution money cheque to the

right place.

JlaHHast MOZIEIIb ITOKA3bIBAET NPOCTOE Ipeiokenne. B coctaB ®E Bxoaut

IMPUTAKATCIbHOC MECTOMMCHUC. Takx>xe oHa codyeTaeTcs C IJ1arojiomM, KOTOpBIfI CTOUT

B MH(UHUTHUBE, a TAKXKE C CYIIECTBUTEIbHBIM, KOTOPHIN cienyet nocie @E. Ona

ABJACTCA 4aCTBhIO CJIOXKHOI'O AOIIOJIHCHUS.
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* N + Vph+inpassive + the caution money + if (subordinate clause; Adverbial
Clause of Condition) + ...

Charges will be made against the caution money if there is any unpaid claim

against the student, such as outstanding library dues.

KomMOuHnaTopHast Mosiesib JEMOHCTPUPYET CIOKHOMOJIYMHEHHOE MPEJIOKEHUE,
KOTOpO€ BKIIIOYAET MPHUAATOYHOE OOCTOATENHCTBEHHOIO TMOATHIA YCJIOBHUS H
BBOUTCS yepe3 cor3 1if. Mopdonornueckne Kateropuu rjaroja BKIIOYAOT
naccuBHblid 3anor. ®E BxoauT B rmaBHyro 4dactb. Onsate ke PE coueraercs c
OTpe/ieNIEHHBIM apTHKJIEM U peuioroM. OF BBINONHIET CHHTAKCUYECKYIO (DYHKIIHIO
CJIOKHOTO TIOCTIIO3UTHUBHOTO JIONIOJIHEHHUS.

@®FE dyaie Bcero BBINOJHAET (PYHKIHUIO JIONOJHEHUS B mpemsiokeHuu. OHa
ynoTpeOIIsieTcsl B pa3iuyHbIX IPAMMATUYECKUX KOHCTPYKLMSIX U KOMOMHUPYETCS C
Pa3HBIMH JIEKCEMAMU B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA.

Jlanee nns cocTaBieHUS! KOMOWHATOPHBIX CHHTAaKCUYECKHX MOJENEeH Mbl
Bo3bMeM DE «money for jam» uau «money for old rope». O6e ®F skBuBaNeHTHBI
ApYT IpYTy U SBISIIOTCS B3aumo3ameHseMbiMu. A. B. Kynun o6bscuser nannyio OF
KaK «O0eHbelU, noayuaemvle 3a NyCmsaKogylo pabomyy WU KaK «1e2Ko 00Cmaguiuecs
oenveuy [Kynun, 1984: 512]. B ocHoBHOM, @E ymoTpebiseTcs B pa3roBOPHOM peyH.

Ota OF npencrapiser ciaeayomye MOAeIin KOMOWHATOPHKU:

 When (subordinate clause; Adverbial Clause of Time) + ... + [Main
Clause] + that (subordinate clause; Object Clause) + pronoun + Vph + money
for jam

There must be some guys who like doing it. When | was younger, | always

thought that it looked like money for jam.

KomOunaTopHass Mojenb  MPEACTaBISeT COOOW  CIIOKHOMOAYMHEHHOE
MPEIOKEHUE, KOTOPOE€ COCTOMT W3 JIBYX MpuaatouyHbiX. llepBoe mnpumarouHoe
BKJIFOYACT MPHUAATOYHOE OOCTOSITEIHCTBEHHOTO MOATHIA BpeMeHU. OHO BBOJIUTCS C
MOMOIIBI0O COIO3HOro cjoBa when. Btopoe mnpugaTouHoe — MNpUIATOYHBIM
nonoyiHeHUs1. OHO BBOJIUTCS C OMOIIIBIO coro3a that. ®E ynorpebisiercss BO BTOpoM

NpUuaAaTOIYHOM. Omna coueraercs C IJ1arojiom u COI030M, HO KOTOpBIﬁ, B COOTBCTCTBHH
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C 3a1aHHOM CUTyalMen, MOXET MEHATHCA Ha Ipyryro enuHuly. OF sBisercs 4acTtoio
CKasyemoro.
» [Main Clause] + because (subordinate clause; Adverbial Clause of Cause)
+ pronoun + V + money for jam

You get used to it because it's not money for jam.

MOI[eJIB IMOKa3bIBACT CJIOKHOIIOJYNHCHHOC ITPCIJIOKCHHUEC, KOTOPOC BKIKOYACT
IMPpUAATOYHOC 00CTOSITEILCTBEHHOTO moATuIla IMpUYHUHBI. Ono BBOJAUTCA C ITIOMOIIBIO
coo3a because. @E Bxoaur B coctaB npujpatouyHoro. Ecam paccmaTpuBath
MpUAATOYHOC KaK IIPOCTOC MPCAJIOKCHHUEC, TO ®E gBasgercs riiaBHbIM KOMIIOHEHTOM B
MOJCIN MW HECET OCHOBHYIO HIACKO BCCro IMPCIIOKCHMHA. Ona sBiIsIETCA YacTbIO
CKa3yemoro.

 If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) + ... + pronoun +V
+ money for jam
If you"ve had the job offered you, it's money for jam.

JlaHHast MoJIeNIb MOX0a C MPEAbIAyIIel KOMOMHATOPHONH MOEbi0. TOIbKO
31€Ch MOJEJb MOKA3bIBAET CJIOKHOMOJIUYUHEHHOE MPEJI0KEHNE, KOTOPOE BKIIKOYAET
MPUAATOYHOE OOCTOSATETHLCTBEHHOTO TMOJATHIIA YCJIOBHS W BBOJUTCS C TTOMOIIBIO
coto3a if. B nannom Bapuante ®E cTouT B I1aBHON 4acTH MPEIJIOKEHHUS U TaKXKe
SBJISICTCSI €€ TJIaBHBIM KOMITOHEHTOM. Ee cuHTakcuueckoil (QyHKIIMEH SIBISETCS
4acThIO CKa3yeMOro.

* N+ V + money for old rope + if (subordinate clause; Adverbial Clause of
Condition) + ...
Babysitting is money for old rope if the children don't wake up.

Mopenp JaHHOrO MPEUIOKEHUS ONPENENseT TUIl NPENIOKEHHUS Kak
CJIOKHOTIOJTYMHEHHOE, KOTOpPOE BKIIOYAET MPUJATOYHOE OOCTOATENHLCTBEHHOIO
NOJTUIA YCIOBUSI U BBOAMUTCS uepe3 coto3 if. @E 3Toll KOHCTPYKIMU BXOJIUT B
IVIABHYIO 4YacTh Tpesioxkenus. Kak yxxe Obuto ckazano panee, ®E «money for jam»
MoxeT MeHsAThCcsl Ha OE «money for old rope», T.K. OHU paBHONPABHEI, 10 MHEHUIO

¢pazeomnora A. B. Kynuna. B 1anHo# KOHCTPYKIIMHM HCTIONB30BaH BTOPOM BapuaHT. B
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aToM nipuMepe OE cormacyercs TOIbKO € IVIarojaoM M SBIIIETCS COCTABHOM 4acCThIO
CKasyemoro.
1) Interjection +pronoun + V + money for old rope
« 2)V + conj + money for old rope + prp + pronoun
A: "I'm getting paid to stay in my neighbours' mansion while they're on
holiday."

B: "Wow, that'll be money for old rope!" Twenty quid for watching a movie

while the kids are asleep? Sounds like money for old rope to me!

B 3TOM ciiyyae npencTtaBiieH MUHU-AUAIIOT JJisi OCO3HAaHHOrO noHumanus OF
BO BTOPOM BbICKA3bIBAHUMU. 3ILCCB IIOKa3aHO [ABE€ MOACINU CUHTAKCHYECKOU
KOM6I/IHaTOpI/IKI/I, 1€ UCIIOJIb30BaHA OJHA U Ta K€ ®E. PaCCMOTpI/IM ICPBYIO MOJCIIb.
MO,Z[GJ'IB IMOKAa3bIBACT IMPOCTOC BOCKIIMLATCIIBHOC IPCAJIOXKCHHC. B cocras MOoACIn
BXOJUT MCKIOMETHUC, KOTOPOC UMECT CCMAHTUKY «BOCXHIICHUWA») HIIN «YIHUBJICHHUI
1 KOTOpOe uMeeT 0In3Kyro B3auMocBsi3bk ¢ DE. OHa sSBIsgeTCS 4acThIO CKa3yeMoro.

TCI’[CpB pacCMOTpUM BTOPYIHO MOJCJIb. Orta MOACIIb ABJISIETCA TaK¥XKE
BOCKJIMIATCIbHBIM ITPOCTBIM IPCIOKCHHUCM. ®E B bToM IMpUMCPEC COYCTACTCA KaK C
COIO30M, TaK M C IPCIJIOrOM. OTH ABC A3BIKOBBIC CAWMHHUIIBI MOI'YT MCHATHCA Ha
apyrue eauHuibl. B nannom o6pasue OF sBnsercs A0moIHEHUEM.

e [Pronoun + Ving + pronoun] + [pronoun + V +money for jam]
Man, do you know how much I got for writing this piece? And it only took me
half an hour to do it. I'm telling you, it was money for jam.

JlanHast MoJenb MpeAcTaBisAeT coO00M CI0KHOCOUMHEHHOE mpeaioxenne. OF
HaXOJUTCS BO BTOPOW YACTH IIPEJIOKECHMS, II€ SBJIACTCS INIABHBIM KOMIIOHEHTOM,
4YTOOBI MEpPEeAaTh OCHOBHYIO MBICIH MpennoxkeHusi. OF sBnseTcss OCHOBHOI 4acTbhiO
CKa3yeMOro.

®E B 00iBIIMHCTBE CIIyyaeB SIBISETCS B NMPEMAJIOKEHNUN cKazyeMbIM. Ee yacto
MOXXHO BCTPETUTb B CJOKHBIX NPEMIOKEHUAX. B mpemnokeHun OHa SBISIETCA
IJIABHBIM KOMIIOHEHTOM.

Tenepp paccMOTpUM CHHTaKCHYECKHE Moenu komOuHatopuku OE «marry

money». A. B. Kynun tpakryeT 310 (hpa3eosoru3M HECKOJbKHUMH MyTsMH. Ero
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MOYKHO TIEPEBECTH KaK «JHCeHUmuvcsi Ha Oenvbeaxy. Takke 3Ty @E MOXHO COOTHECTH ¢
T'CHJICPHBIMU TIPU3HAKAMHU U MEPEBECTU KAK «JICCHUMbCSL HA 002amoly Ui «8ulimu
s3amyoic 3a boeamoeoy [Kynun, 1984: 512]. Ora ®E moxeT ObITH MpeICTaBIICcHA B

CIICAYIOIUX MOACIAX KOM6I/IHaTOpI/IKI/IZ

e [Main Clause] + which (subordinate clause; Attributive Clause) + ... +
that (subordinate clause; Object Clause) + pronoun + can + V + Adj + N +
prp + marrying money + than (Comparison of Degree) + Participle | + N +
conj + Participle | + Adj

A good marriage is better than a good job, which means that one can enjoy a

better life by marrying money than finding a job and working

hard. KomGuHaTopHasi Mo/iesb PEICTABISAET COOOH CIIOKHOIIOTIMHEHHOE

MPEUIOKEHUE, KOTOPOE COCTOUT W3 JIBYX NpuaatouHbiX. llepBoe mnpumarounoe
BKJIIOYAET MPHUAATOYHOE ompeaenuTeabHoe. OHO BBOJUTCA C MOMONIBIO COIO3HOTO
cioBa which. Bropoe mpuaaTounoe BkItOUaeT mnpujaTouyHoe momnosHeHus. OHO
BBOJIUTCS C TOMOINbI0 coro3a that. ®E maxoautcs B mpumaroyHoM AomnonHeHus. B
JAHHOM TpUMepe W3HaudanbHBIM ri1aroia Bo OE «marry» npunsn ¢opMmy repyHaus
MIO3TOMY B JAHHOW Mojenu nosiBuwica npegior. @E gBisieTcs MOCTIO3UTHUBHBIM
ONIPEACIICHUEM.

 If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) + pronoun +V + to

marry money + [Main Clause]

If I'd wanted to marry money, | d have had the sense to marry someone who

had a great deal more than you.

JlaHHast MOZIE€Ib JEMOHCTPUPYET CI0KHOIIOAYUHEHHOE MIPEIIOKEHHUE, KOTOPOE
BKJIIOYAET MPUIATOYHOE OOCTOSITENILCTBEHHOTO MOATHIIA YCIOBUS M BBOJAUTCS depes
cor3 if. ®E HaxomuTcs B mpuIaTOYHOM 4YacTu npemyiokeHusa. OHa ynoTpeOieHa
BMecCTe ¢ MHPUHUTHUBOM M BHOCUT COOTBETCTBYIOIIYIO OKpacKy B mpenaioxkeHue. OF

ABJIACTCA 4aCTBIO CJIOKHOI'O I'JIarOJIBHOT'O CKAa3yCMOro.
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» [Main Clause] + that (subordinate clause; Object Clause) + pronoun +
should + marry money + prp + ...

His father and elder brother conspired that he should marry money, with the

Moor family in Jamaica to unite him with Brenda.

B ,HaHHOﬁ MOACIN IIOKA3aHO CJIOKHOIIOAYMHCHHOC, KOTOPOC BKIIHOYACT
MPUAATOYHOE TOTIONHEHUS W BBOAUTCSA depe3 coro3 that. ®E ymorpebnsercs B
MPUIATOYHON 4YacTU. B 3TOM MOJENH OHa COYETAETCA ¢ MOJAJIbHBIM TIJIArojaoM, HO
TAKKE MOKET KOM6I/IHI/IpOBaTI>CH C JHOOBIM APYIUM MOJAJIBHBIM TIJIaroJIOM. ®OE
SABIIACTCS CKa3yCMbIM B ,HaHHOfI MOJICJ/IN.

» ... +[Main Clause] + that (subordinate clause; Object Clause) + pronoun
+ must + marry money + ...
Lady Sara's personal fortune is considerably diminished after paying the debts

of her brother, and she feels that she must marry money, in the person of the

chilly but wealthy Mr. Bracket.

B JAaHHOM CJIOKHOM IPEIIOKECHUH BBICTPAUBACTCS MOJEIIb
CJI0KHOIIOJYMHEHHOI0 MPEII0KEHUS, KOTOPOE BKIIFOYAET NPUAATOYHOE JOTOJIHEHUS
U BbIpaxkaeTcs uepes3 coto3 that. ®E cTout B mpuaaTouHoi yactu npeioxenus. Kak
ObUIO CKa3aHO BbIlIE, MOJENb 3To PE MokeT KOMOMHMpOBATHCS C PA3NUYHBIMU
MOJAQJIIbHBIMU TjaroiamMu. B pganHom oOpasue @PE codertaercss ¢ MoOJaiabHBIM
IJIaroJIoM must ¥ SIBJSIETCS 4aCThIO CKa3yeMOro.

 Marry money + V + the + Adj + N + which (subordinate clause;
Attributive Clause) + ...

Marry money is the only thing which | hear.

JlanHass Mozenb MPEACTABISAET CIOKHOMOAYMHEHHOE MPENIOKEHUE, KOTOPOE
BKJIFOYAET MPUJIATOYHOE OIPEACIUTEILHOE U BBOJAUTCS Yepe3 coro3Hoe cioBo which.
@®FE HaxoauTCs B TIIaBHOW YaCTH MPEJIOKEHUS, HO B JAHHOM TpuMepe (GUrypupyer
KaK caMoCTosITeNbHas s3bikoBast eauHuila. OE BeImonHAeT QyHKIMIO MOAIEKAIIETO.

* Apposition + Adv + marry + prp + money + N + N + conj + N

My dearest daughter, never marry for money, fame, power or security.
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Mopenp moka3bIBacT NMPOCTOE MpENIoKeHHe. B Havaie gaHHOrO mpumepa
CTOUT OOpalieHne, KOTOPoe MOMOTaeT MOHATh reHAepHbIi mpu3Hak nanHoi OE. OF
ynoTpeOsieTcs: ¢ HapeureM, HO TaKK€ BO3MOKHBI BApUAHTHI MOACTAHOBKH APYTUX
Hapeuuil. OCOOEHHOCTh JTaHHOTO TpuMepa B ToM, uto 3Ta OE MoxkeT paspriBaThes
npensorom for, mpu 3TOM ceMaHTHKa ee He U3MEHUTCS. OHa SBJISIETCS] CKa3yeMbIM B
JAHHOM IIpUMeEpeE.

e Adj + N + infinitive + Adj + V + to marry
money One way to get rich is to marry money.

KombOunaTopHasi Mojenb JeMOHCTpUPYET mpoctoe mpesioxkenue. OF B
JTaHHOM mpumepe nuMmeeT nHpuHUTHBHYIO (popmy. Cemantuka OE He yTpauuBaetcs
IIpu ,Z[O6aBJ'ICHI/II/I JOIIOJIHUTCIIBHOTO JJIEMCHTA. OnHa sgBIAETCS YacCThIO IJ1ar0JILHOI'O
CKa3yeMoro.

» [Main Clause] + that (subordinate clause; Object Clause) + pronoun +
have to + marry money

It was obvious to everybody in Rome that he had to marry money.

B nanHON Mozenu mMOKa3aHO CIOXHOMOJYMHEHHOE MPEIIOKEHUE, KOTOPOE
BKJIIOYAE€T TMPUJIATOYHOE JIOMOJIHEHHUS M BBoIUTCA uepe3 cow3 that. DF
ynoTrpeOisieTcss B MNPUIATOYHOM HYacTH TPEMIOKEHHS. 37ech, Kak W B
BBIILICYKAa3aHHbIX npumepax, OE coueraercs ¢ MOTAIbHBIM IJIAr0JIOM, KOTOPBIM
MOJKET OBITh 3aMEHEH Ha Jpyroi. Ho 3ToT MogaibHBbIH r1aroy yCHJIMBaeT CEMaHTHKY
nanHoi @E. OHa BeINOMHAECT PYHKINIO TPEAUKATA B IPEAJIOKEHUH.

®FE ynotpebisieTcss B CIIOKHBIX MPEI0KEHUAX, IJI€ OHA BBINOJHAET TVIaBHYIO
CMBICJIOBYIO (DYHKIIHIO.

KemOpumkckuii (hpaseonornueckuii ciaoBaps mpemiaraet ®E «be in the
money». OHa 0003HAYaeT «OblMb NPU OeHbEAXY, «OblMb 6 eblucpvluley, «OblMmb
boeameimy [Maxkkaptu, 2002: 258]. PaccmMoTpuMm HeKOTOpble KOMOHMHATOPHBIC
CHHTaKCcHU4ecKue mMojenu ¢ 3toul OE:

* Pronoun + V + in the money + prp + the + Adj +

N They were in the money after the last race.
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Mopenp Moka3bIBaeT CTPYKTYPY HNPOCTOrO IPEMJIOKEHHUS, B KOTOPYIO BXOIUT
@®E, nocie KOTOpoM CienyeT Mpeior, KOTOPbIA MOXKET U3MEHATHCS B 3aBUCHMOCTH
oT KOHTeKcTa. OF sIBsieTCs: 4aCThIO CKa3yeMOro.
e Pronoun + V + in the money + if (subordinate clause; Adverbial Clause of
Condition) + pronoun + V + prp + ...

They will be in the money if they have switched to a resurgent real estate

sector.

B »Toit MOJCIIN IIOKAa3aHO CJIOKHOIIOAYMHCHHOC IIPCIJIOKCHUC, KOTOPOC
BKIIFOYACT MPHUAATOYHOC 00CTOSITEILCTBEHHOTO nmoaTuiia YycCJIOBHA MW KOTOPOC
BBOAUTCS 4epe3 coro3 if. @E cTrour B rimaBHOM YacTU TPEIIOKEHHUS U SBISETCS
YaCTbIO CKA3yEMOTO.

* Interjection + don’'t + pronoun + V + apposition + pronoun + V + in the
money + Adv

Well, don't you worry, Stevie, we'll be in the money soon.

KomOunaropnas  mojenb  OpeACTaBisieT  COOOM  CIOXHOCOUHMHEHHOE
npenioxenue. ®E B naHHOM ciydae ymoTpeOsieHa BO BTOPOM YacTU M SIBISICTCS

CKa3yCMbIM, HO €C MOKHO IICPCCTABIIATL UCXOJA U3 KOHTCKCTA.
» [Main clause] + who (subordinate clause; Attributive Clause) + V + in the

money + prp + a + N + Participle | + N + that (subordinate clause; Object
Clause) + ...

Travelers shareholders were among the few who were in the money after a

year, garnering returns that were a slim 2% better than other insurers.

CuHTakcnueckas KOMOWHATOpHAs MOJIEIIb II0Ka3aHa yepes
CJI0’KHOIIOYMHEHHOE MpeioxkeHue. [lpennoxenne coCTOUT U3 AByX NPUAATOYHBIX.
OnHO W3 KOTOpPBIX BKJIIOYAET MPUIATOYHOE OMNPEACIIUTEIIBHOE M BBOJUTCS 4YEPE3
colo3HO€e cioBO who. Brtopoe sdABisieTcs NPUAATOYHBIM  JOMOJHEHUEM U
NPUCOEANHSIETCS K TNEpPBOMY MPUIAATOYHOMY C MOMOINBIO coro3a that. B nmannoi
mozenn ®FE ymorpeliseTcss B MpUIATOYHOM OIPEAETUTEIbHOM U COYETAeTCs C

npemiorom. OF sBiseTcs 4aCTbrO CKa3yeMoro.
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 If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) +... +the + N +V +
in the money

If the stock climbs above that strike price, the worker is in the money.

Mopnens mpencraBiser coOON CIIOKHOMOAYMHEHHOE MPEISIOKEHHE, KOTOpOe
BKJIFOYACT TPHUAATOYHOE OOCTOSTEIBCTBEHHOTO TMOATHIA YCIOBUSA, KOTOPOE
npHUCcOequHsAETCA K HeMy TpHu nmoMoniu corosa if. ®E ynorpebnena B riaBHON 4acTu
MPEJIOKEHUS U SIBIISIETCS] YaCThIO CKa3yeMoro.

» [Main Clause] +that (subordinate clause; Object Clause) + pronoun + V +
in the money + conj + [Main Clause]

Ken said that he was in the money and decided to change the carpet and sofa.
KomOunaTopHast MoJieb MoKa3aHa 4yepe3 CIO0KHOMOJYMHEHHOE MPEIOKEHUE,
KOTOPOE€ BKJIFOYAET MPUIATOYHOE JOTOJHEHUE. DTO NPUAATOUYHOE MPUCOEIUHSIETCS K
TJIABHOM YacCTH MPEJIOKEHUsI C TOMOIIbIo coro3a that. B atoit Mogenu ®OE BkiroueHa
B [IPUJIATOYHYIO YaCTh, KOTOPAsl pa3pbIBaEcT INIABHYIO YaCTh NPEIJIOKEHUS. JTA YaCTh
MOJCIIN C ®E Mmoxker nepeMCaTobCAa B IPCAJIOKCHNN, HO U TUII IPUAATOYHOT'O TOXKE
Oyzaet usmensThest. OF Takke SBISETCS YaCThIO CKa3yeMOro.
o« The + Adj + N +V + in the money + Adv + prp + Participle | + pronoun +
N+ N+ prp + the + numeral + N + ...

The York owner was in the money today after watching his horse triumph in

the first race on Knavesmire yesterday.

CuHTakcH4ecKass MOJENb HpeJCTaBiIsieT co00il MpocToe MpenoKeHue, B
kotopyro BkimtoueHa OE. B aton mogenu @F coderaeTcs ¢ mpeayioromMm u repyHaueM
H SABJIACTCS CKa3yCMbIM.

» Conj + Adv + if (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) + ... +
N + should + Adv + V + in the money

But even if the odd debt goes bad, lenders should still be in the money.

KOM6I/IHaTOpHaH MOJCJIb ITOKa3aHa 4€pe3 CIOKHOIMOAYMHCHHOC IIPEATIOXKCHUC,
KOTOPOC BKIIOYACT IMPHUAATOYHOC 00CTOSTEIILCTBEHHOTO IoATHUIIa yCIIOBHA, KOTOPOC

pHUCOeANHSIETCA K HeMy npu oMo cotoza if. ®E ynoTtpebiena B mpuiaTouHoi

45



YacTU TMPEUIOKEHUs U sABIseTcs ckazyembiM. DE coueraercss ¢ MOAaNbHBIM
rinarojoM should, KOTOpPBIII MOKET BapbUPOBATHCA, & TAKKE COUETACTCSA C HApPEUHEM,
KOTOpOE TaK>K€ MOKET ObITh 3aMEHEHO Ha JIpYyroe.
 If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) + ... + pronoun + V
+ in the money

If we win this competition, we'll be in the money.

B nanHOW Mojenu mNpeACTaBICHO CIIOKHOMOAYMHEHHOE TPEAIOKEHHE,
KOTOpPO€ BKJIIOYAET MPHUIATOYHOE OOCTOSTEIBCTBEHHOTO MOJATHUIIA YCIOBUS, KOTOPOE
MpPUCOEANHSIETCA K HEMY Ipu romouin coro3a if. ®F ynorpebinsiercs B IIaBHOM YacTH
MPEJIOKEHUS U SBIISAECTCSA CKa3yeMbIM.

* Adj + N+ pronoun +V +in the
money Next year, I'll be in the money.

B aT0li Momenu mokazaHO MPOCTOE MPENJIOKEHHE, B KOTOPOM YIIOTpebIieHa
®E. Ona sBugercs ckazyeMmbiM. Taxke OE wmoxeT wucnons3oBaThes 03
BTOPOCTENEHHBIX YJIEHOB NPEIJIOKEHUS, TO €CTh B HEKOTOPBIX KOHTEKCTAX MOKET
UCIIOIb30BaThCS KaK U30JIMPOBAHHOE MPETIOKEHUE.
 |If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) + ... + pronoun + V
+ in the money

If 1 can get a commission for a royal portrait, I'll be in the money.

B I[aHHOfI MOJCIN MpPCACTABICHO CJIOKHOIIOJYMHCHHOC TIPCIJIOKCHUC,
KOTOPOC BKIIHOYACT MPUAATOYHOC O6CTOHTCJ’IBCTB€HHOF0 noarTuiia yCciIoBusA, KOTOPOC
MPUCOEANHSACTCS K HeMY Tpu oMoty corosa if. ®E ynorpebisiercs B IJ1aBHOM 4acTH
IMPCIJIOKCHUA U ABJIACTCA 4aCThIO CKa3yCMOI 0.

 Numeral + N + Adv + V + pronoun + in the money + when (subordinate
clause; Adverbial Clause of Time) + pronoun +V + ...

Two farmers suddenly found themselves in the money when they sold old

tractor at a vintage car auction.
KOM6I/IHaT0pHa}I MOJCJIb ITOKa3aHa 4€pe3 CIOKHOIIOAYMHCHHOC ITPCIJIOKCHUC,

B KOTOPOM IPCACTABJICHO IMPUIATOYHOC 00CTOSTEIILCTBEHHOTO ImoaTuIIa BPpCMCHHU.
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[IprpaTouHoe MPUCOEAWHEHO K TJIABHOW YACTH MPEIJIOKEHUS MPU MOMOIIY COK03a
when. ®E croutr B rmaBHoM wactu npemioxenus. Ilepen ®E ymorpebusercs
MECTOMMEHHUE, KOTOpPO€ MOXET OBITh W3MEHEHO Ha JAPYroe B 3aBUCUMOCTH OT
nojyexamero 3rou monenu. Eciu B npenpinymux moneissx OE coderanach ¢
[J1aroJIOM-CBA3KOM, TO 3J€Ch OHA COYETAaeTCs CO CMBICIOBBIM riarosiom. OF
BBITIOJIHSIET B IAaHHOW MOJIeNH (DYHKIIMIO OOCTOSITEIHCTRA.

®F B naHHbIX 00pa3uax ynorpedisercs B pa3iuyHbIX Mojaensx. Yarie Bcero ee
MOKHO BCTPETUTHh B CIIOKHOIOJYMHEHHBIX NOpemioxkeHusx. @E B mpeanoxeHun
MOXKET MEHSTh CBOE€ MECTO B 3aBUCHUMOCTHM OT KOHTeKcTa. OHa B OOJIBIIMHCTBE
MOJIEJIAX SIBJISIETCS HE3aBUCHUMOM YaCThIO MPEJIOKEHHUS.

Tenepr paccmorpum PE «money burns a hole in someone’s pocket»,
KOTOpasi Tpejjaraercs KeMOPHIDKCKHM ciioBapeM wuauoMm. OmnHa o0o03Ha4yaeT
«noaubenb KowenvbKy», «0enveu 00120 He 3adepacusaromcesy [Makkaptu, 2002: 258].
Ms1 yacto ee ynoTpeOiasieM B pa3srOBOPHOM peUYU O YEIOBEKE, KOTOPBIM abCOIIOTHO
HE yMEET Pa3yMHO paclopsiKaTbes NIeHbramu. lIpoaHanu3npyem CUHTAKCHYECKUE
KOMOWHATOpPHbBIE MOJIENU C HEM:

 If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) + money burns a
hole in your pocket + [Main Clause]

If money burns a hole in your pocket, you never have any for emergencies.

KomMOnHaTopHasiMo1eIbIpeICTaBICHACIOKHOIIOYMHEHHBIM
MMpECMJIOKCHUEM, B KOTOPOM yHOTp€6JI€HO NpuaAaTOYHOC 00CTOSTEILCTBEHHOIO
MOJITUIIA YCIIOBUSI U KOTOPOE BhIpakeHO TpH nomoinu cotosa if. ®E ucnonb3oBaHa B
NPUAATOYHOM  YaCTU  IPEJIOKEHHUS. B JaHHOM  KOHTEKCTE Ha  MECTe
HCOIIPCACIICHHOI'O MCCTOMMCHHA SOmMEOoNc CTOUT IIPHUTAKATCIBHOC MCCTOUMCHHC
your, KOTOPOC 3aBUCUT OT IOJICIKAIICTO B rJIaBHOM 4acCTHU MMPCIIIOKCHUA.
 Prp + N + pronoun + didn't+V + Adj + N + prp + a+ N + N + because
(subordinate clause; Adverbial Clause of Cause) + money burns a hole in his
pocket
At Christmas he didn't have much money for a Christmas presents because

money burns a hole in his pocket.
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KOM6I/IHaTOpHa$[ MO/ICJIb ITOKAa3aHa CIOKHOIIOAYMHCHHBIM IIPEIJIOKCHUCM, T'1C
burypupyer MNpUAATOYHOE OOCTOSATEILCTBEHHOIO MOJTUIA YCJIOBUA U KOTOPOE
BBIPAXEHO IpU MOMOIIM coro3a because. @E ucnonp3oBaHa B MPUAATOYHON YaCTH
MPCIJIOKCHHA. B JaHHOM KOHTCKCTC Ha MCCTC HCOIIPCACICHHOIO MCCTOUMCHMHA
somconc CTOUT IIPUTAKATCIbHOC MCCTOMMCHHC hiS, KOTOPOC 3aBUCHUT OT
ImogJjIeKauiero B rJIaBHOM 4acCTH MpCAIOKCHUA.

 If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) + money burns a
hole in your pocket + [Main Clause]

If money burns a hole in_your pocket, you may need to take a course in

managing money.

KOM6I/IHaTOpHaH MOACIIb npeacTaBJICHA CIIOKHOIIOAYHNHECHHBIM
MPCIJIOKCHHUEM, KOTOPOC BKIIIOHACT B ceos MpUAATOYIHOC 00CTOSITEIECTBEHHOTO
MOJITUIIA YCIIOBUSL U KOTOPOE BBIPaKEHO MpH nomoIu corosa if. ®E ucnonap3oBaHa B
HpH,Z[aTO‘{HOﬁ qaCcTnu MMpCIIOKCHHA. B JaHHOM KOHTEKCTEC Ha MECTEC
HCOIMPCACICHHOI0O MCCTOMMCHHA SOmMEONC CTOUT IIPHUTAKATCIBHOC MCCTOMMCHHC
your, KOTOPOC 3aBUCUT OT IMOAJICIKAIICTO B IJIaBHOM 4acTH IMPCIAJIOKCHUA.

 If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) money burns a hole
in your pocket + [Main Clause] + Adv + pronoun + V +an + Adj + N + prp +
Adj + N + because (subordinate clause; Adverbial Clause of Cause) + ...

If money burns a hole in your pocket, and you'd only spend it otherwise, then

it's an excellent form of enforced savings, because it'd be hard to lay your

hands on that money in a hurry.

JlanHass KOMOMHATOpHAasT MOJENb MPEACTaBISET  CJIOKHOMOJYMHEHHOE
MPEVIOKEHUE, BHYTPU KOTOPOrO BKJIKOYEHO CJIOKHOCOYMHEHHOE MPEIIOKEHUE.
CII0)KHONOAYMHEHHOE TMPEMJIOKEHNE COCTOMT M3 JBYX HpuaaTouHbix. llepBoe
MPUAATOYHOE SBJISETCS TMPUAATOYHBIM OOCTOSTEICTBEHHOTO TMOATHIIA YCJIOBHS,
KOTOpO€ BBOJUTCS B KOHTEKCT mpu momomu coro3a if. Bropoe mnpumaTounoe
SABJISICTCSL TIPUAATOYHBIM  OOCTOSTEIHLCTBEHHOTO TIOJTUIIA TMPUYUHBI, KOTOPOE
BBOJIUTCS C TIOMOIIIBIO coto3a because. ®E ymorpebdiena B nepBom npuaaroysomM. B

JaHHOM KOHTCKCTC Ha MCCTC HCOIIPCACICHHOIO MCECTOMMCHHUA SOmMCEONE CTOUT 48



MMPpUTKATCIIbHOC MCCTOMMCHHUE your, KOTOPOC 3aBUCUT OT IMMOAJICKAIICTO B TJIaBHOM
qaCTU IMPCAJIOKCHUA.
* [Main Clause] + that (subordinate clause; Object Clause) + ... + as
(subordinate clause; Adverbial Clause of Cause) + the money burns a hole in
his pocket

The son proceeds to demonstrate that he does not have the wisdom or

maturity to handle it, as the money burns a hole in his pocket.

DTa CUHTaKcM4eckas KOMOMHATOpHas MOJEIbh II0OKa3aHa C TOMOIIbBIO
CJIOKHOTIOJYMHEHHOTO TpejioKeHus. B  maHHON wMomenu (QurypupyrooT 1Ba
NpuaaTouHbiX. [lepBoe NpUAATOYHOE SBISIETCA MPUAATOYHBIM JIOTOJHEHUEM,
KOTOpO€ BBOJUTCS C TMOMOIIBI0 coto3a that. Bropoe mpumarodHoe sBiseTcs
MPUAATOYHBIM 00CTOATETLCTBEHHOTO TTOATUIIA TIPUYUHBI M BHIPAKACTCS C TTIOMOIIIBIO
coro3a as. ®F ymorpebiiena BO BTOpoM MpuAaTOYHOM. B JTaHHOM KOHTEKCTE Ha MECTE
HEONPEIETICHHOTO MECTOMMEHHS SOMEoNne CTOUT MPUTSHKATETLHOE MecTouMeHue his,
KOTOPOE€ 3aBUCHUT OT ITOJJIEKAILETO B IJIaBHOM YacTu npemioxkenus. K nopnexamemy
B OF nobapnsiercs HeonpeaeaeHHbIN apTHKIIb.

» [Main Clause] + that (subordinate clause; Object Clause) + money burns a
hole in your pocket + [Main Clause]

Whoever said that money burns a hole in your pocket and was talking about

me.

KomMOunHaropHast MoJienb mokazaHa 4yepe3 CIO0KHOMOJYMHEHHOE MPEJIOKEHUE,
B KOTOPOM IPUAATOYHOE BbIpaxeHO AonosHeHneM. OF cTOUT B MpUIATOYHON YacTH
NPEAJIOKEHHUS], TEM CAMBbIM OHA Pa3pbIBAET €r0 INIABHYIO YaCTh. B JaHHOM KOHTEKCTE
Ha MECTE HEOIPEAEIEHHOITO MECTOMMEHHSI SOMEONe CTOUT IPUTSKATEIbHOE
MECTOMMEHHUE YyOour, KOTOPOE€ 3aBUCHUT OT TMOMJICKAIEr0o B TJIABHOW 4YacTH

IIPEIOKEHMUS.

49



e [Main Clause] + conj + our money burns a hole in our pocket + so
(subordinate clause; Adverbial Clause of Result) + Adj + prp + pronoun + V
+ particle + N + [Main Clause] + if (subordinate clause; Adverbial Clause of
Condition) + ...

We're hypnotized by the Buy Culture Media and our money burns a hole in

our pocket so most of us have no savings and couldn't survive two months if we

lost our jobs.

KoMOuHaTopHast MoJienb NpeICTaBIeHa ¢ MOMOIIBIO CIOXKHOIOJYMHEHHOTO U
CJII0’KHOCOYMHEHHOT0 npemokeHusa. CIOKHOMOAYMHEHHOE NPEMJIOKEHUE COCTOUT
W3 JABYX OpupaTtouyHbix. llepBoe mnpumarouyHoe  SABIAETCA  MPUIATOYHBIM
00CTOSTETLCTBEHHOTO MOATHIIA CIEACTBUS U BBOAUTCS B MPEAJIOKEHNUE MTPH TTOMOIIN
COI03a SO. DJTO MPUIATOYHOE Pa3pbIBAECT TIABHYKO YAaCTh MPEIJIOKEHUsA. BHyTpu
[JIABHOTO MPEIJIOKEHUS yIOTPEOISETCs CI0KHOCOUMHEHHOE MPEI0KEHNE, KOTOPOe
Bmoyaer B cebs DE. Taxke K T11aBHOM YacTh MPUCOCIUHSIETCS BTOPOE
MPUAATOYHOE, KOTOPOE SBISAETCA MPUAATOYHBIM OOCTOSTEILCTBEHHOTO MOATHIA
YCJIOBHSI M BBOJUTCSI ¢ TTOMOIbi0 coro3a if. B mannom cinydae ®F pacmmpsercs. K
noanexamemy B OFE ngobasisercs nputsxkaTenbHoe MecTouMeHue our. [loatomy u
BMECTO HEONPENEIICHHOTO MECTOMMEHHMS SOmMEOone CTOMT IPUTSHKATENBHOE
Mectoumenue our. O0a 3TUX U3MEHEHUs 3aBUCAT OT MOJJIEKAIIETO B TJIABHOM YacTu
MPEUTOKEHHUS.

* SO (subordinate clause; Adverbial Clause of Result) + prp + pronoun +
money burns a hole in my pocket + pronoun + V + infinitive + the + Adj +
Adj+N+prp+a+Adj+N

So before my money burns a hole in my pocket, I've wanted to buy the Beechler

Metal Bellite for a long time.

Mopenp npencTaBieT CIOXKHONOTUMHEHHOE MTPEMIOKEHHE, T/1€ TPUIATOYHOE
ABJIIETCS NMPUAATOYHBIM OOCTOSTENBCTBEHHOI'O MOATHUIA CIEACTBUS U BBOAMTCA C
MOMOILBIO coto3a so. B manHoi mogenn @F ynorpebiieHa B MPUAATOYHOM YacTH

MPCaAJIOKCHUAA. K Ha4dally OE MPUCOCIUHACTCA IPUTAKATCIIBHOC MCCTOMMCHNUC MYy H
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Kak cienctaue 3toro BHyTpu OF HeonpenereHHoe MECTOMMEHNE SOMEONE MEHSIETCS
Ha my. Taxxe k OF npucoenunsercs npeior.
* When (subordinate clause; Adverbial Clause of Time) + Participle | + prp
+ the + Partciple Il + N + money burns a hole in his pocket + Participle | +
pronoun + V + N + prp + pronoun + pronoun + conj + pronoun

When not saving for the aforementioned house, money burns a hole in his

pocket meaning he buys things like this, this and this.

JlanHasi MoJienb MpeACTaBIseT cOO0W CIOXKHOMOJYMHEHHOE TpeioxeHue. B
ATOM MOJENU BBOJUTCS NPHUIATOYHOE OOCTOSTEIHCTBEHHOIO TMOJTUIIA BPEMEHH,
KOTOpPOE MPHUCOCIUHACTCS K TJIABHOW YacTH ¢ moMoIibio coro3a when. OF saBnsercs
[JIABHOM 4YaCThIO ATOTrO MPEIJIOKEHUsA. BMecTo HeompeneieHHOr0 MEeCTOMMEHUS
someone ynotpelaeHo NpUTsKaTeIbHOE MeCTOMMEHHeE his.
* Adv + the + Adj + N + V + that (subordinate clause; Object Clause) + the
money burns a hole in my pocket + conj + ...

Of course, the flip side is that the money burns a hole in my pocket and Apple's

seductive marketing beckons me at every turn...

JlanHasi CUHTaKcW4YecKkass KOMOWHATOpHAs MOJElh TIOKa3aHa C IOMOIIBIO
CJIOKHOIMOAYMHCHHOT'O IMPCJIOKCHUA U CJIIOJKHOCOUYMHCHHOI'O ITPCIJIOKCHUA. B »sToit
MOJICNId BBOJUTCS TMPUIATOYHOE JOTOJHEHUS C TOMOIIbI0 coro3a that. @OFE
ynotpebiieHa B MPUAATOYHON YacTH MpeayiokeHus. Eciu B mpeapiaymux npumepax
BBOIWIIOCH Tiepen DOE mputTskatebHOE MECTOMMEHHUE, TO B JAHHOW MOJIEIM CTOUT
HEOIIPEICICHHbIM apTuKIb. Heompenenennoe mecronmenne someone BHyTpu DE
HN3MCHCHO Ha INPUTAKATCIIbHOC MECCTOMMCHHUEC mYy.

e Adv + V + pronoun + conj + V + a + N + prp + pronoun + N + before
(subordinate clause; Adverbial Clause of Time) + pronoun + N + money
burns a hole in my pocket

Please, email me or post a comment with your advice before my PayPal money

burns a hole in my pocket.

KOM6I/IHaT0pHa}I MOJCJIb ITOKa3aHa CJIOXKXHOIMOAYMHCHHBIM IMPCIJIOKECHHUEM, B

KOTOpO€ BBOAMTCS MPHUAATOYHOE OOCTOSTENHCTBEHHOTO TMOATHIIA BPEMEHH C
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nomoibio coro3a before. ®F ynorpebiieHa B MpUAaTOUHOM YaCTH MPEIIOKEHHS. DTa
®E tpanchopMupyercs, 1 K Hell B Hauano J00aBIsSeTCs HE TOJIBKO MPUTSIKATEIBHOE
MECTOUMEHHUE, KaK B HEKOTOPBIX JPYyTrux o0paslax, HO U CyIIECTBUTEIbHOE, KOTOPOE
MMOKAa3bIBACT, YTO JICHBIYM HE TOJIHBKO MOTYT OBITh HATMYHBIMH, HO TAK)KE€ MOTYT OBIThH
ANIEKTPOHHBIMU. B [1aHHOM mnpHMepe HEONpeaeIeHHOE MECTOMMEHUE SOMEOne
MEHSIETCS Ha MPUTSKATEIIbHOE MECTOMMEHHE mYy.

®E ynoTpebiasieTcss B CIOXKHBIX MpeiokeHusix. BHyTpu Hee u3MeHsieTcs
MPUTSKATEIIBHOE MECTOMMEHHUE, KOTOPOE 3aBUCHUT OT KOHTeKcTa. DE Takke MOKeT
yHnoTpeONAThCS KaK HE3aBUCHMOE TNpeljiokeHue, a mnomiexainiee B DOE moxer
COUYETaThCS C HEONPEIEIEHHBIM APTUKIIEM.

A. B Kynun B (paseonornueckom cioBape mnpemiaraet ®E «throw good
money after bad», xoTopyro nepeBoauT Kak «Opocams Oenveu na semepy [KyHuH,
1984: 513]. Ee Takxe 4acTo MOXXHO YCHBIIIATh B Pa3roBopHOi peun. OOBIYHO ee
HCIIONB3YIOT, KOTJIa YEJOBEK COBEpIIAET, HAPUMEp, HEPA3yMHYIO MOKYIKY WU
3aKa3bIBa€T HEBBITOJHYIO yCayry. PaccMOTpUM HEKOTOpbIE CHUHTAKCUYECKHUE
KOMOMHATOPHBIEC MO/IEIIH:

e ... +[Main Clause] + like (subordinate clause; Object Clause) + pronoun +
are throwing good money after bad

People have put money into it in the past and they have sometimes felt like

they are throwing good money after bad.

KoMOuHaTopHass MoJenb NpPEACTAaBICHA 4Yepe3 CIOKHONOJAYMHEHHOE U
CJIO)KHOCOYMHEHHOE TMpemiokenue. IlpuaaroyHas YacTh CII0KHOIOAYMHEHHOIO
MPEJIOKEHUS  SIBISIETCS IPUAATOYHBIM  JOTOJHEHUEM, KOTOPOE BBOIUTCS C
noMouIpl0 cor3Horo ciosa like. @E ymorpeOnseTrcss B MNPUAATOYHON YacTH
npemioxxerus. ['maron 8 ®E B maHHOM KOHTEKCTE MpUHUMAET (HOPMY HACTOSIIETO

MIpOoaAOIZKCHHOI'O BpCMCHM. ®E sgBnsieTcst CI0KHBIM CKa3yCMbIM.
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* [Main Clause] + that (subordinate clause; Object Clause) + pronoun +
could + V + throwing good money after bad + if (subordinate clause;
Adverbial Clause of Condition) + ...

The public need to become much more aware that they could be throwing

good money after bad if they buy these plots.

B naHHOM MOzmenM IOKa3aHO CIIOKHONOAYMHEHHOE INPEIJIOKEHUE, B KOTOPOE
BBOJIMTCS J1Ba MPUAATOYHBIX. [IepBBIM ABISIETCA NPUAATOYHOE JTOIIOJIHEHUE, KOTOPOE
MPUCOEANHSIETCS K IVIAaBHOM YacTH MPEUIOKEeHUs MU oMol corosa that. Bropeim
ABIIIETCS TPUAATOYHOE OOCTOSITENIbCTBEHHOTO IMOJATUIIA YCIIOBUS M BBOAMUTCA C
nomouipto cotoza if. ®E croutr B mnepBom mnpugatrodHoM. PE coueraerca c
MOJAJIbHBIM TJarojioMm could, KOTOphIi MOXKET BapbHpOBaThCs, a caM riaaroid B OF
npuHuMaeT ¢popmy repyausi. OF gBisieTcs CII0AKHBIM CKa3yeMbIM.

e Conj + prp + numeral + N + prp + N + pronoun + N + Ving + to throw good
money after bad

And after two years of losses, some investors are unwilling to throw good

money after bad.

Mogenb npeacTaBiseT MPocToe NpeiiokeHue, B kotopom ynorpediena OE. B
naHHOM KOoHTeKcTe riaroi B OF npuanmaet popMy HHOUHUTHBA U SABIISIETCS 4aCTHIO
CJIOXKHOTO CKa3yeMoro.

e The + N +is to + Vph + throwing good money after bad + ...

The alternative is to go on throwing good money after bad, and that's not a

sensible policy.

KombOunaropHas Mozenb ynorpeOiaeHa B CI0KHOCOUMHEHHOM IPEIJIOKEHHUH.
OF wucrnonb3yercss B MEPBOM YacTH NPEMIIOKEHUsS. Ppa3eosoru3sM COUYeTaeTcs ¢
MoOJanbHbIM U (ppazoBeiM riarosioM. Ilostomy rtnaron B ®E wusmensercs Ha
repyHIui, TaK Kak 3Toro TpedyeTt (ppazosblii riaron. OF sBaseTcs 4acThio CI0XKHOTO

CKa3yeMoro.
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 If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) + [Main Clause] +
that (subordinate clause; Object Clause) + pronoun + V + Adv + throwing
good money after bad

If it was me | would have thought from the very beqinning that it was simply

throwing good money after bad.

CuHTakcu4eckass KOMOMHATOpHAsT MOJICIb MPECTABISET CI0KHOMOTYNHEHHOE
MPEIUIOKEHUE, KOTOPOE COCTOUT W3 JABYX MNPHUAATOYHBIX. [JIABHOE MpeIIOKEHHE
paszenser 3Th npuaatouHele. llepBoe mnpumaTouHOE SABISETCA MPHUAATOYHBIM
00CTOSITETLCTBEHHOTO TOJATHIIA YCJOBHUS, KOTOpPO€ BBEJACHO B TMPEIJIOXKEHUE C
nomompio coto3a if. Bropoe sBisieTcs TPUAATOYHBIM JIOMOJHEHHEM, KOTOPOE
MPUCOEIMHAETCS K TJABHOW YacTH TPEJIOKEHHs ¢ TMomombio coro3a that. ®FE
WCMOJIb30BaHA BO BTOPOM IMPUIATOYHOM. [71aros B 3TOM KOHTEKCTE MPUHUMAET
dhopmy HacTosero npoAoKeHHoro BpemeHu. OF sBisieTcss 4acThiO CKa3yeMoro.

e Ving + Adv + Adv + N + prp + pronoun + N + Adv + would + V + throwing
good money after bad + ...

Putting yet more money into these factories now would be throwing good

money after bad — the whole industry is collapsing.

KOM6I/IHaTOpHa$[ MOICJIb CKJIaAbIBACTCA nu3 CJIIOKHOCOYHMHECHHOT O
MPpCaJIOKCHUA. ®E BBCJCHA B IICPBYIO HaCTb IMPCAJIOKCHUAI. B JaHHOM IIPCIIOKECHUU
OHa KOMOMHHUPYETCSl ¢ MOJAIBHBIM IJIarojioM, a TJIaroji B CTPYKType ¢dpa3eooruma
npuHUMaeT ¢popmy repyHaus. OE SBIseTCs 4acThIO CIOXKHOTO CKa3yeMOoro.

e ... +conj+the + N + that (subordinate clause; Object Clause) + pronoun
+ Adv + V + pronoun + infinitive + pronoun + Adv + Adj+V +a+ Adj+ N
+ prp + throwing good money after bad

Our manufacturers are getting less competitive all the time and the fact

that you now want us to subsidise them even further is a classic case of

throwing good money after bad.

I[aHHaH KOM6I/IHaTOpHa$[ MOJCJb MPEACTABIIACT CJIOKHOCOYMHCHHOC U
CIOXHOIMOAYHMHECHHOC MMPCAJIOKCHHC. B CJIOXXHOIMOAYNMHCHHOM IIPCIJIOKCHUH

¢burypupyer npuaaToyHoOe JI0MOJIHEHUE, KOTOPOE BBOJUTCS C TIOMOIIBIO cOoto3a that.
o4



B nanHOM ciydae nmpuaaTodHOE pas3phIBAET ITIABHOE NpeaiokeHne Ha aBe yactu. OF
ynoTpeOssieTcss B NpUIATOYHOM YacTHU MpeasokeHus. I'maron Bo (¢pazeosorusme
OpUHUMaeT (opMy IepyHAMs, TaKk KakK IEepe] HUM HCHojib30BaH npemior. OE B
OTIMYME OT TMPEABIAYIINX KOHTEKCTOB NPUHUMAET CHHTAKCHUYECKYIO (YHKIIUIO

JOITIOJIHCHU.

e Pronoun + N + will + Vpn + until (subordinate clause; Adverbial Clause of
Time) + pronoun + N + conj + pronoun + N + V + Vph + prp + throwing good
money after bad

These businesses will struggle on, until their bankers or their owners become

fed up of throwing good money after bad.

KOM6I/IHaTOpHaH MOJCIb MPCACTABIIACT CIOKHOIIOAYMHCHHOC IPECAJIOKCHUC,
KOTOpPOC BBOJUTCA MPUAATOYHBIM O6CTOHT€J’IBCTB€HHOFO MMOoATHIIA BPCMCHHU C
nomotipio coro3a until. ®E ynorpebinisercs B mpuaaTOYHONW YaCTH MPEJIOKECHUS, B
KOTOPOM TIJ1arojl Takxke npuHumaeT dopmy repyHaus, Tak kak ®E coderaercs c
npemyorom. OF gBisieTcst JOMOJIHEHUEM B JAHHOM KOHTEKCTE.

e [Main Clause] + that (subordinate clause; Object Clause) + ... + where
(subordinate clause; Object Clause) + ... + that (subordinate clause; Object
Clause) + pronoun + V + N + infinitive + throwing good money after bad

The political reality is such that we may have to await a point where the

legal and other costs mount enough for somebody to start arquing that it is

time to stop throwing good money after bad.

JlaHHass MOJ€JIb MOKAa3bIBAET CJOKHOMOAYMHEHHOE MPEAJIOKEHUE, KOTOpPOE
BKJIFOYaeT B ce0s Tpu NpuaaTovyHblx. Kaxkmoe W3 HUX SBISETCA MPUAATOYHBIM
nonojgHeHueM. [lepBoe U TpeTbe MpUIATOYHOE BBOJUTCA C MOMOIIBIO coro3a that.
Btopoe mnpumaroyHoe BBOJIUTCS C TIOMOIIBIO coro3HOro ciosa where. ®E
ynoTpeoJisieTcst B TpeTheM npuaarouHoM. I'naron B @E ctrout nepen HHGUHUTUBOM.
B nmanHOM ciywae riaron mpuHHMaeT GopMy TepyHIHsI, TaK KaK TOTO TpeOyeT

I/IH(bI/IHI/ITI/IB. @DE saBsieTCS 4aCThIO CI0KHOTO CKa3yeMoro.
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* Prp + N + where (subordinate clause; Attributive Clause) + ... + [Main
Clause] + that (subordinate clause; Object Clause) + so (subordinate clause;
Adverbial Clause of Result) + N + will + Adv + V + throwing good money
after bad + prp+ N+ prp + N
In Scotland, where the higher spend has not so far resulted in the hoped-for
Great Leap Forward, the fear is that in shelling out even more, so

taxpayers will indeed be throwing good money after bad, with no guarantee of

improvements.

JlanHast KOMOMHATOpHAsE MOJENb MPEJCTAaBIAECT COOON CIOKHOMOJYMHEHHOE
MPCMIIOKECHUE, COCTOAIICC H3 HCCKOJbBKHX IIPHUAATOYHBIX. HepBoe IMPUAATOYHOC
SABIIACTCSA NMPHUAATOYHBIM OIPCACIUTCIBbHBIM, KOTOPOC BBOJAHUTCA B IMPCIAJIOKCHHC C
MTOMOIIIBI0 COIO3HOTO cioBa where. BTopoe nmpuaaTounoe GopMUPYETCS ¢ TOMOIIBIO
coto3a that u mosTomy siBIsieTCA MPUAATOYHBIM JIOMIOJIHEHUEM. TpeThe MpuaaTouHOe
SABIIACTCS MMPUAATOYHBIM 00CTOATENLCTBEHHOTO MMOATHUIIA CICACTBUA WU BBOAUTCS ITPU
nomou coro3a so. @E BkiIYeHa B TPEThE NPUAATOYHOE, IJIArojl B KOTOPOU
MPUHUMAET Takxke (GopMy MHPUHUTHBA. A T0cie Ppa3eoIorMuecKOd KOHCTPYKIIMU
caenyet npemior. OF gBisieTcs 4acThiO CIIOKHOTO CKa3yeMoro.

« Adj + N +V + N + prp + Participle | + pronoun + N + as (subordinate
clause; Adverbial Clause of Cause) + pronoun + Vinpassive + CcONj + throwing
good money after bad

Most experts advise people against topping up their endowments, as this is

seen as throwing good money after bad.

KoMOunaropHass wmojenp npeacTaBisieT co00H  CI0XHONOIYMHEHHOE
OpeJIOKEHUE, TJE€ NPHUIATOUYHBIM SBISETCS IPHUAATOYHOE OOCTOSITEIBLCTBEHHOTO
[OJITUIIA TPUYMHBI, KOTOPOE BBOJIUTCS IpHU oMo corosa as. ®E ynorpedasercs B
IIPUIATOYHOM dYacTh npemnoxeHus. B mannom npumepe @DE croutr Bmecte ¢
[JIaroJIoM B IIACCMBHOM 3aJloreé U CO030M. OHa MNPUHUMAET CUHTAKCHYECKYIO

(QYHKITUIO TOTIOTHEHUS.
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B OonpmmuctBe cinyyaeB @OF ymorpeOnsieTcss B CIIOXXHOMOIYMHEHHBIX
npemtoxernsx. Yacto OF sBisieTcss 4acThI0 CKa3yeMoro, a TaKKe KOMOMHUPYETCS C
MIPEJIOTOM TTO3TOMY TJIarojl B HEll mpuHUMAaeT popMy repyHIus.

[Mpoananmsupyem ®E ¢ MoneTapHoii ceManTukoit «money laundering». Ona
0003HaUaeT «omMmbléanue OeHezy, «necaruzayus Oenee» |[Maxkaptu, 2002: 259].
YacTto MBI €€ MOYKEM BCTPETUTh B PA3rOBOPHOM PEYM KaK KAPrOH WJIM CIICHT.
Pa3z0epem cuHTakcHyeCKre MO KOMOMHATOPHKHU:

e ...+ money laundering + can + V + pronoun + prp + Adv + numeral + N

You're looking at real prison time. Money laundering can get you at least

twenty years.

Monens npeactasiser npoctoe npegioxenue. OE ynorpebdisercs B kauecTse
notexaniero. B qanaom o6pasiie @F couyeTaeTcsi ¢ MOJIaTbHBIM TI1ar0JIOM.
e Pronoun + should +V + the + N + prp + V + money
laundering We should tighten the law in order to prevent money
laundering.

KOM6I/IHaTOpHaH MOJCJIb IMOKa3aHa € IMOMOIIBIO IIPOCTOIO MPCAIOKCHNA. OE

CoueTaeTcsl ¢ MOJAJbHBIM TJIAroJIoM, a Takke eil mpeamecTByeT MHGUHUTUB. OHa
SABJIACTCS JOITOJIHCHUEM B IIPCAJIOKCHUM.
* Pronoun + Vinpassive + prp + money laundering + conj + N +
N He was convicted of money laundering and tax evasion.

CuHTakcuyeckas MOZCJIb IIOKa3aHa 4YCpe3 IIPOCTOC IPCHIIONKCHHUC. ®OE
ynoTpeOsieTcss B MacCMBHOM 3ajiore, a Takke KOMOMHHpyeTcs ¢ mpemioroM. OF
Y4acCTBYCT B O6pa30BaHI/II/I OJHOPOJHBIX YJICHOB M IMNMPUHHUMACT CHUHTAKCHUYCCKYIO
(YHKITUIO TOTIOTHEHUS.

 Participle I + money laundering + V + a + Adj +

N Combating money laundering is a costly exercise.

B nanHOM cityyae MOZENb OKa3aHa ¢ MOMOIIbIO MPOCTOro npeayioxenus. ®E
ynoTpeOssieTcsl B KayecTBE MOJUIeXkallero. B 3ToM npuMepe oHa cOYeTaeTcsi ¢

repyHauem. OF sBisieTcst 4acThIO MOJJISKAIICTO.
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» Participle Il + N+ N + N + conj + money laundering + V + Adj + prp +
pronoun
Organized crime, drug trafficking and money laundering are not new in

themselves.
Mogens npeacTasisieT nmpoctoe npeaioxenue. GE yuactByeT B 00pa3zoBaHUM
OJIHOPOJHBIX WiIeHOB. OHa BBICTYNAET B KAYECTBE MOJIEKAIIETO B JAHHOM 00pasIe.
» The +N +V + the + N + number + prp + N + prp + not + Participle | + Adj
+ N + Participle | + money laundering

The government has fined the bank billions of dollars for not reporting

suspicious activity, including money laundering.

KomOunaTopHas Mojielib MpeicTaBIseT IpocToe npeanoxenue. ®E B qanHOM
oOpa3sie couetaetcs ¢ repyHauem. OHa sBISETCS B PEJI0KEHUU JOTOJTHEHUEM.
* Money laundering + cannot + Vinpassive + prp + gerund + pronoun + N +
prp + Adj + N

Money laundering cannot be seriously attacked without understanding its

connection to organized crime.

B nanHoM mnpumepe KoMOMHATOpHAs MOJENb I[I0Ka3aHa Yepe3 IpOCToe
npenioxenne. PE coderaeTcss ¢ MOJAIbHBIM TJarojioM M ymoTpeOmseTcss B
ITaCCUBHOM KOHCTpYKIMHU. PF BhICTynaeT B Ka4eCTBE MOIEKAILIETO.

e Pronoun + Ving + N + prp + N + conj + money laundering

He's facing charges of conspiracy and money laundering.

Mopens mnpencrabisieT npocroe mnpeaigoxkenue. GE obpasyeT ogHOpOIHBIE
YICHBI M COUYCTACTCA C MpPCAJIOrOM. B MNPpCMJIOKCHNUHU BLIIMOJIHACT (I)yHKLII/IIO
JOIIOJIHCHMUSL.

e Adj+N+V + N+ prp+ pronoun + N + Participle | + pronoun + Adj +
prp + money laundering

Private banks sell secrecy to their clients, making them ideal for money
laundering.
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KomOunaTopHas Mojelb nokaszaHa uepes npocroe npesioxenue. OE
COYCTACTCA C MPCAJIOTOM IMO3TOMY ITPUHUMACT POJIb JOIIOJIHCHHA B IIPCAJIOKCHUU.
* Pronoun +V + AdV + Vinpassive + prp + Participle I + a+ N + N + conj + Vin
passive + N + conj + money laundering + N

He had already been convicted of threatening a police officer and faced fraud

and money laundering charges.

CuHTakcuyeckas KOMOWMHATOpHAs MOJENb MPEACTABICHA Yepe3 MPOCTOe
npenioxenne. @E ynorpebasieTcss B MaCCUBHOM KOHCTPYKLMHU M SBISETCS YaCThIO
OJHOPOJIHBIX YICHOB, KOTOPHIE B MPEMJIOKEHUU SIBIAKOTCS JonoiaHeHusiMu. I[locie
OFE cieqyet CyleCcTBUTENBHOE.

[To Gonbuieit yactu OE ynmoTpebisercs B MOAENSAX MPOCTHIX MPEIIOKEHH,
BBICTYNAasi B HHUX MOJICKAINMM WIM YacCTblO OJHOPOAHBIX YJIEHOB, KOTOPBIE
BBICTYHIAIOT JIOITOJHEHUSAMM.

Taxke pazdepem wmoxaenu komoOuHaTtopuku ¢ DE «easy money». Owna
UHTEPIPETUPYETCS KaK «J1ecK0 00Cmasuiuecss OeHvbeuy, «1ecKutl 3apabomoxy
[Kynun, 1984: 512]. Mbl MOKEM BBIJICIUTH CEAyIomKe Moaenu ¢ 3toi OE:

 N+V+Adv+a+N+prp+easy money

Peruggia wasn’t just a criminal after easy money.

KomMOuHaTopHast Mojiens mokaszana ¢ OMOIIBI0 MPOoCcToro npeioxkenus. OF
coueraercs ¢ npeaiorom. OF sBisieTcst JONOJIHEHUEM B JAHHOU MOJENH.
e ..+ pronoun+ Vph+a+ Adj+ N+ prp+the+ Adj+ N+ N + prp + easy
money + conj + Adj + N

His story was this: He had built up a big enterprise during the pioneer

boom days of easy money and negligible competition.

KombOunaropnast Moens npeacTaBiser nmpocroe npennoxenue. ®E ygactpyer
B 00pa3oBaHWU OAHOPOAHBIX wieHOB, rae OF sBasercs mNOCTIO3UTUBHBIM
ONpEAEIEHUEM B COCTaBe OOCTOATENbCTBA BpEeMEHU. B maHHOM ciiydyae OHa

ynoTpeossiercs ¢ Ppa3oBbIM IJ1aroJioM U ¢ MPeIsIoToM.
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 If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) + pronoun +V +
Adv + pronoun + N + Participle Iph+ easy money + conj + N + [Main clause]

If he were merely some cowboy looking for easy money and excitement, that

was a different matter.

KOM6I/IHaTOpHaH MOACIIb npeaACTaBIACT coboii CJIIOXKHOIIOAYNHEHHOC
MNpCIIOKCHHUEC, I'AC MPUAATOYHBIM SABJIACTCA IIPHUAATOYHOC 00CTOATEIECTBEHHOTO
MOJITUIIA YCJIOBHUSA, KOTOpOE€ BbIpaxkaeTcss mpu momoiiu coroza if. ®E crour B
MPUIATOYHON YacTU MpEIJIoKEHUs U 0o0pa3yeT OJHOPOJHBIC UJICHBI, SBISSACH MPU
ToM JononHeHneM. @E koMOUHUpYETCSl ¢ TepyHIUEM, KOTOPHBI, B CBOIO OYepe/lb,
o0Opa3oBaH OT (pa3oBOro Iiaroa.

» [Main clause] + that (subordinate clause; Object Clause) + N + V + Adv +
prp + easy money

This only shows that doctors are generally after easy money.

I[aHHaHMOI[eJ'IBHOKa3BIBaeTCJIO)KHOHOI[‘-II/IHGHHOGHPGI[JIO)KGHI/IG.
HpI/II[aTO‘-IHbIM ABJSICTCS MPUAATOYHOC JOIIOJJHCHHUE, KOTOPOC BBIPAXKACTCA YCPE3
coo3 that. ®E crouT B npUIATOYHOW YACTH NPEIJIOKEHHUS M COYETAeTCS C
npenigorom. OHa NPUHUMAET CHHTAKCHUYECKYIO (DYHKITUIO JOMOTHEHUSI.

* N+ Ving + Participle Il + N+ Ving + easy money + prp + the + Adj +
Participle I + N + which (subordinate clause; Attributive Clause) + ...

They are enjoying unprecedented wealth, earning easy money from the

lucrative gambling trade which now funds their previously impoverished

communities.

Monens PEACTABIISET CJIO’KHOIIOJUYMHEHHOE MPEITIOKEHHUE, IS
MPUJIATOYHBIM SIBJISIETCSI TIPUJATOYHOE OMPEACITUTEIBHOE, KOTOPOE BBIPAKAETCA C
MOMOIIBI0 COrO3HOro cyioBa which. @E cTouT B Ti1aBHOW 4YacTH MpENIOKEHUS U
SABJISIETCS OJHUM M3 KOMIIOHEHTOB OJHOpoAHbIX wwieHOB. [locne ®FE cnenyer

npesor. OF BhINONMHAET CHHTAKCUYECKYIO (DYHKIIMIO TOTIOTHEHHUS.
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» ... +[Main Clause] + that (subordinate clause; Object Clause) + pronoun
+ V + easy money

«I guess you could say that it's easy money», he says.

I[aHHaH KOM6I/IHaTOpHa$I MOJACJIb ITOKA3bIBACT CJIIOKHOCOUYHNMHEHHOC U
CJIOXKXKHOITOJUYMHCHHOC ITPCATTOKCHUC. CJIO)KHOHO,ZI‘H/IHGHHO@ MMPCAJIOKCHUC BKIIFOYACT
B ce0s MpUIaTOYHOE AOTMOJIHEHUE, KOTOPOE BBOAUTCS C MOMOIIBIO coto3a that. OE
yHOTpC6JICHa B HpPII[&TO‘IHOfI HaCTU NMPECAJIOKCHUA U ABJIACTCA YaCThIO CKA3yEMOTO.

* V + pronoun +V + no + pronoun + N + Adv + easy
money Believe me, there is no such thing as easy money.

Mogens npeacTaBisieT CI0XKHOCOUMHEeHHOE npeaiioxkenue. OE ynorpedasercs
BO BTOpOP'I qaCTHU MPCHJIOKCHHA. Omna HCIOJIB3YCTCA B JAHHOM CJIY4aC BMCCTC C
HapCUUucCM. B MMPCIIOKCHUC BBIITOJHACT CHHTAKCUICCKYHO (bYHKHI/IIO JOITOJIHCHU .
e Pronoun + may + V + Adv+ easy money + conj + Participle | + VV + not +
pronoun + Adj + N

It may look like easy money but renting out is not all plain sailing.

Mopeinb oKa3bIBaeT CI0KHOCOUMHEHHOE NTpeaiokenue. OF ynorpednsercs B
nepBoM yactu npeioxkenus. ®F coueraercs: ¢ MOAAIbHBIM IJIaroJioM U HapeuueMm. B
NPEAJIOKEHNUHN SIBIISIETCS TOTIOTHEHUEM.

[Io w4acrotHoctn JnaHHas OE ynorpebisiercss B MOJENSAX MHPOCTHIX
npenioxxkenuii. Yaiie Bcero oHa KOMOMHUPYETCA € MPEAJIOTaMH.

A. B Kynun B crnoBape mnpemanaraetr @E «Ssmart money». Jlannas OE
0003HAYAET «OMCMYNHbBIE OeHb2UY, «KOMNEHCAYUA», «NOCOOUE BOEHHOCIYIHCAULeMY
no uneanuonocmu unu 3a yeeuvsy |[Kynmn, 1984: 512]. Yacto MbI HCHIONB3yeM
nonoonsie OE B odunmansHo-aenoBom cruie. PaccMoTpum Moienu KoMOMHATOPUKA
¢ arou OE:

e Prp + pronoun + Adj + N + the smart money + the + Adj + N + Ving+ph + @
+ N + Participle Il + Adj + Numeral + N

In our next race, the smart money, the clever money, is going on a horse called

Nice One Clare.
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KOM6I/IHaTOpHaH MOJCJIb IMOKa3bIBACT IIPOCTOC IPCATIOKCHHC. B ee cocras
BKJIFOYCHA CDE, KOoTOpasa SABJIICTCA YaCTbIO IIOAJICIKAIICTO MW KOTOpas 06p33y€T
onHopoanbie uwieHsl. ®E ymorpebasiercss ¢ ompeneneHHbM apTukiem. OF
yHOTpe6J'I}ICTC}I B IIPCAJIOKCHNH, TAC B COCTAB CKa3yEMOIro BXOAUT (l)paSOBBII\/'I rjaaroJ.

e ... +thesmart money + Vph + Adj + Adv + prp + the + N + conj + the + N

Americans like staying near beaches, but the smart money stays up high,

away from the crowds and the heat.

JlaHHas MoJenb NPEACTaBIsAET CI0KHOCOYMHEHHOE mpeioxkenne. OE crour
BO BTOPOM YacTu 3Toil Mozaenu. B nanHoM ciiydae oHa KoMOMHUpYeTCs ¢ (Ppa3oBBIM
IJIar0JOM U OINPEEIICHHBIM apTUKIIEM U BBICTYIAET B KAYECTBE MOJIEKAIIETO.
* N+conj+the+N+V+N+prp+Adj+N+N + conj + the smart money
+V + prp + the + N + pronoun + N

Rhona Martin and the women won gold in Salt Lake City, but the smart money

IS on the men this time.

KoMOuHaTopHast MOJIenb MOKAa3bIBAET CIOKHOCOUYMHEHHOE Inpeoxenue. OE
ynotpeOsieTcs Bo BTOpor dactu npemiokenns. OE Takxke BhICTyHaeT B Ka4eCTBE
MOJJIEIKAILETO U COUYETAETCS C ONPEICITICHHBIM APTUKIIEM.

e The smart money + prp + N + Vinpassive + prp + N

The smart money in entertainment is invested in copyright.

I[aHHa}I MOACIIb IPCACTABIIACT IMPOCTOC IPCHAIIOKCHUC, TIC ®E Takxke
sBsieTCs nojiexkamuM. B mannom ob6pasie OF coueraercs ¢ onpeneaeHHbIM
APTHUKIICM U IIPCIJIOTOM U ABJIACTCA YaCTbIO MaCCUBHOM KOHCTPYKIHUU.

» [Main Clause] + where (subordinate clause; Attributive Clause) + smart
money + Ving +in passive + prp + the + N

Former England defender Stuart Pearce and Wigan's manager Paul Jewell are

two names where smart money is being invested at the moment.

KOM6I/IHaTOpHaH MOJCJIb NPEACTABIIACT CIOXKHOIMOAYMHCHHOC IIPCAJIOKCHHEC, B
KOTOpPOM MNMPHUAATOYHOC ABJIACTCA OIPCACIUTCIBHBIM W COCAUHACTCA C TJIaBHBIM C

MOMOIIBIO COr03HOTO cioBa where. @F ynorpebmnsiercs B mpuaaToyHoi yactu. B
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nanHoM koHTekcTe DE ncnomnb3yercsa 6e3 onpeaeneHHOro apTUKIS U B TACCUBHOM
KOHCTpyKIMU. @F BBICTynaeT B Ka4eCTBE MOJIEKALIETO.
e Adv + the smart money + would + V + prp + an + N + Adv + Adv + conj +
Adv

So the smart money would be on an IPO sooner rather than later.

JlanHas Mozens moKaszaHa uepes npocroe npemnoxenne. OF ymorpebdnsercs ¢
OIIpCACIICHHBIM apPTUKIICM. B MPCIAJIOKCHUHU BBIINIOJIIHACT q)YHKHI/I}O HOoAJICKAIICTO.
« [Main Clause] + what (subordinate clause; Predicative Clause) + pronoun
+V + smart money + conj + Adj + N

There is what we call smart money and obnoxious money.

MOI[CJ'IL npeaACTaBIACT CJIOKHOIIOAYNHCHHOC MNpECIJIOKCHUC, KOTOpOEC
BKJIIOYAET B ceOs MpUAATOIHOC CKA3yCMOC, KOTOPOC MPUCOCIUHSCTCS K I'NIaBHOMY C
IIOMOIIIBO COKO3HOI'O CJIOBA what. ®E crour B HpHI[ﬁTO‘IHOﬁ 9aCTHU IPCIIOKCHUA U
SABJIACTCS 9aCTbIO OAHOPOAHBIX YJICHOB. ®E saBnsgercs B MPpCIJIOKCHUU OOINOJIHCHUCM.
B nannom kontekcre @F ynorpebmasiercs: 0e3 onpeaeieHHOTO apTUKIIS.

 If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) + pronoun +V + N
+ prp + pronoun + N + Adv + the smart money + should +V + prp + the + N

If you have cash in this account, then the smart money should be on the

MKOM6I/IH3TOPH3}I MOACIb MOKA3bIBACT CIIOKHOIIOAYMHCHHOC
MMPEIJIOKCHHUC,
KOTOpPOC BKJIIOYACT B ce6;1 IMpUAATOYIHOC 06CTO$ITCJ'H>CTBGHHOFO INoATHUIIa YCJIOBHA.
[IpunaroyHoe BBOAMUTCS B MpEJIOKEHUE ¢ TOMOIIIbI0 coto3a if. DE cTtouT B rinaBHOU
HacTu HIPEAJIOKCHUSA M BBICTYIIACT B KAaUCCTBC IIOJICIKAIICTO. ®E coueraercsa ¢
OIIpCACIICHHBIM apTHUKIICM N C MOJAAJIbHLIM I'JIarojoMm, KOTOpBIﬁ MOKET UBMCHSATHCA B
3aBUCHUMOCTH OT KOHTCKCTA.
e ... +conj+ Vph+smart money + prp + N + who (subordinate clause;
Subject Clause) + can + V + pronoun + prp + pronoun + N

Get money from wherever you can, but go for smart money from people

who can introduce you to other people.
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JlaHHass MOJenp MOKa3aHa 4Yepe3 CIOKHOCOYMHEHHOE M CIIOKHOIIOYMHEHHOE
npemioxkenre.  CII0)KHOMOAYMHEHHOE TMPEJIOKEHHE BBOJUTCA C  MOMOILBIO
MPUIATOYHOTO MOJIEKAIIET0 Yepe3 coro3Hoe ciioBo who. @F cTouT B riaBHON yacTu
MpeIOKEHUs], KOTOpasi COYeTaeTcs ¢ (Ppa3oBbIM IJIarojioM, a mnocie ¢ppa3eosoruma
cnenyer mpenyor. B manHom konTekcre ®DE ymorpebnsercs 6e3 ompeaeneHHOro
ApPTUKIIS U ABJISETCS B PEIIOKECHUN JOTIOJTHEHUEM.

 If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) + pronoun + Ving +
ph + @+ N + the smart money + V + prp + N

If you're looking for a wager, the smart money will go with Oakland.

MOI[CJ'IB MMpCACTaBISACT CJIOXKHOIIOAYNHECHHOC MMPCIIOKCHUC, rac
IMPUAATOYHBIM ABJISICTCA MPUAATOYHOC 00CTOATEILCTBEHHOTO nmoAaTruiia ycCJIOBUA U
KOTOPOC BBOAUTCA C IIOMOIIBIO COXO3a 1f. ®E cTtout B ri1aBHOM YacTH MNpCAJIOKCHUA U
BBICTYIIACT B Kad4CCTBC IIOAJICIKAIICTO, KOTOpasd COYCTACTCA C OIPCACIICHHBIM
APTHUKIICM.

e The smart money + Adv + Vinpassive + prp + pronoun + the +

N The smart money is always invested in you, the leader.

KoMmbOunaropnass Mozenb mMokKazaHa uepe3 mpoctoe mpeanoxenue. OE
COYETAETCS C ONPEACICHHBIM aPTUKIIEM M BBICTYNA€T B KauecTBe nojjexaniero. OF
yHnoTpeOsieTcsl B TaCCUBHON KOHCTPYKITHH.

Yacto OFE MOKHO BCTPETUTH B CIIOKHBIX IPEIOKEHUSIX. TakKe OHa 4acTo
BBICTYNaeT B KaudecTBe mnojiexaiiero. ®E KoMOMHHMpYETCS C OmpeneleHHBIM
apTHUKJIEM, PEIKO UCIOJIb3yeTcs 0e3 Hero.

Jlaee MbI paccMOTpuM (pa3eosIOTHYSCKy0 eauHMIy «SINK money». A. B.
KyHuH TIepeBOJIUT €€ KaK «B810cums OeHbeU 8 0e3HAOeHCHOEe 0eN0», («HeBbl20OHO
nomecmums kanumany [Kynun, 1984: 512]. Yare Mbl ee BcTpedaeM B O(pHUITHATBHO-
JIETOBBIX KOHTeKCcTaX. OHa ynoTpebisercs B TOM cilydyae, Korja pedb UjeT o Oosee
CEpPBhE3HBIX JCHEKHBIX oOmepaiusx. PaccMOoTpuM KOMOWHATOPHBIE CHHTAKCUYECKHE
Mojienu ¢ 3torl OFE:

* Pronoun + V + sinking money + prp + pronoun + Adj +

N He keeps sinking money into that old car.
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KoMOuHaTtopHass Mozenp  IOKa3plBaE€T IPOCTOE  NPENIOKEHHE, TIIe
ynotpebnsiercss OE, B xoropoit rmaron npunumaer ¢opmy repynausa. Ilocie OFE
ynotpebmnsercs npeaynor. OF BINOMHAET PYHKIHMIO CKa3yeMOro.

e ...+V+Adv+pronoun + N + Adj + to sink + pronoun + N + prp + N +
prp + Adv

Good to see there's still some people willing to sink a little money into

|azz over there.

KoMmOunaTopHass Mojenb MNPEACTABISCT CIOKHOCOYMHEHHOE MPEIOKEHUE.
®E ynotpebisercst BO BTOPOil 4acTu npeuioxkenus. B nannom oOpasiie riaron B OE
npunumaetr dopmy wuHbuHutuBa. DE Tpanchopmupyercs, B Hee a00aBiseTCs
MECTOMMEHHE, a mocie ynorpedmnsercs npenyor. ®E B TaHHOM KOHTEKCTE SBIISICTCS
ONIPEACIICHUEM.

e Pronoun + sank + pronoun + pronoun + money + prp + pronoun +

N He sank all his money in this firm.

Mopens nipencraBiseTr npocroe npemioxkenue. OE tpanchopmupyercs, B ee
COCTaB BKJIIOYAETCS JIBa MECTOMMEHus: obolmaromiee u inuHoe. [locine OF crnenyer
npemior. B nannom oopasie OF BeimonHseT GyHKINIO CKa3yeMoro.

 Why + does + N + sink money + prp+an+ N+ N+ prp + N+ ...

Why does Guinness sink money into an elephant reserve in Kenya and J.

Sainsbury splash out on a dolphin patrol in the Far East?

B MOJCIN II0Ka3aHO CJIOKXHOCOYMHCHHOC IIPCAJIOKCHUC, B KOTOPOM
ynotpebnsiercss ®E. Ona ctout B mepBoii yactu npeanoxkenus. OE coueraercs c
MpCajIoroMm. OHa BBIIIOJIHSIET q)YHKHI/IIO CKa3yCcMOro B 1aHHOM KOHTCKCTC.

* Pronoun + V + sinking money + prp + N +

N You're sinking money in energy extraction.

KoMOuHaTopHass MOZEnb MOKa3bIBaeT MpocToe mnpemnoxenue. OE sBusercs
YacThIO CKa3yeMOro, rJe TJIaroj NpUHUMaeT (popMy HACTOSILEro MPOJIOJHKEHHOTO

BPCMCHH, 1 COUCTACTCA C IPCAJIOTOM.
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» Prp + sinking money in + pronoun + a + Adj + N + the + Adj + N + should
+V+prp+the+N+the+N

Instead of sinking money in such a controversial measure, the federal

government should transfer to the provinces the money.

Mopens npencrasnser npocroe npeanoxenue. GE coueraercs ¢ npeayioramu.
@®F npunumaer Gpopmy repyHausi, Tak Kak 3Toro Tpedyer npezior. B npemioxenun
OHa SIBJIAETCS JOMOJHEHHUEM.
* Pronoun + sink money + prp + the + N + conj + pronoun +can +V + ...

| sink money into the club and we can't disappoint my public twice in one week.

B cuHTakcM4eckol MOJENM MOKAa3aHO CI0KHOCOYMHEHHOE npenoxeHue. OE
ynoTpeOsieTcss B TEPBOM YaCTH TPEMJIOKEHHS | sIBIseTcs ckazyembiM. OFE
KOMOMHHPYETCS C IPEIJIOTOM.

bonemas wacte wmogenert ¢ atoit DE  ymoTrpebnsroTcs B IPOCTHIX
npenoxeHusix. ['maron B @E uMmeeT CBONCTBO MEHATHCSA, MpuHUMAas ¢GopMmy B
3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa. OH MOXKET ObITh KaK HHUHUTHUBOM, TaK U TEPYHIUEM.

Teneps paccmorpum ®PE ¢ nekcemoii «cash» u coctaBUM KOMOHWHATOPHBIC
CUHTAaKCUYECKUE MOJICIIH, B CTPYKTYPY KOTOPBIX BXOAUT 3Ta DE.

KemOpwmmkckuii (paseonornyeckuii cioBaph npuBoaut OE «cash cow» wu
UHTEPIIPETUPYET €€ KaK «Umo-1ub0 NPUHOCAUWUL XOPOUULL 00X00», «HEUCCAKAEMDbLI
ucmounux ooxooay» [Maxkkaptu, 2002: 60]. B pycckom s3bIke YacTo 3TOT
dpaseosoru3M  MEPEBOAST KaK  «O0ouHas koposay W modTomy dta  DFE
BOCIIPUHUMAETCS B SI3bIKE KaK KaproH. B OOJBIIMHCTBE CllydaeB OHA BCTPEYAETCS B
pazroBopHOM peun. PaccMOTprM KOMOMHATOPHBIE MOJIEIH C HEM:

e [Main Clause] N + Adv + V + Participle | + prp + N + Adj + N + prp +
pronoun + N + conj + when (subordinate clause; Adverbial Clause of Time)
+ pronoun + Adv + V + Adj + pronoun + N + V + Participle Il + a cash cow

Nick always liked making by hand non-standard furniture for his house and

when he once became unemployed this hobby turned a cash cow.

KOM6I/IHaT0pHa}I MOACIIb MMpEACTaBIACT CJIOXKHOCOYMHCHHOC 141

CJIOKHOIMOAYMHCHHOC IIPCAJIOKCHUC, TAC MPHUAATOYHBIM SABJIICTCA IMPHUAATOYHOC
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00CTOSTETLCTBEHHOTO MOATUIIA BPEMEHH U MTPUCOEANHSIETCS K TTIaBHOMY C IOMOIIBIO
coto3a when. CJI0XHOCOUMHEHHOE MPEUIOKEHUE MPUCOCAUHIETCS K IMPUIATOYHOU
YacTU CJIOXKHOMOAUYMHEHHOTO mnpemnoxkenusa. OE ynorpebisercs Bo BTOPOW 4acTH
CJIO)KHOCOYMHEHHOTO MpeuioxkeHus. OHa codeTaercs ¢ NPUYaCTUEM NPOLIEAIIEro
BPEMEHHU U C HeompeeaeHHbIM apTukieM. B mpemnnoxennn OF 3anumaer GyHKINIO
JOTIOJTHEHUS.

e ...+ pronoun +V + pronoun + that (subordinate clause; Object Clause) +

pronoun + V + a cash cow

Let's be friends with John. | assure you that he's a cash cow!

Mopgenp ONUCBHIBAET  CIOXKHOIOJYMHEHHOE IPEIJIOKEHHE, B  KOTOPOU
IMPpUAATOYHOC ABIISACTCA MpUAaTOYHbIM JOIIOJIHEHUEM. HpI/II[aTOIIHOC
NPUCOCANHSACTCS K TIJIaBHOMY C TIOMOIIbI0 coro3a that. OE ymnorpebnsercs B
NPUIATOYHON YaCTH MPEASIOKEHUS U KOMOUHUPYETCS C HEONPEIETICHHBIM apTHKJIIEM.
B stom xoHTEkcTe OE y1'IOTp66JI$I€TCSI B Ka4CCTBC CKa3ycMoro.

« An+ N+ N + N + when (subordinate clause; Adverbial Clause of Time) +
Adv +V +V + acash cow + prp + pronoun + N+ N

An evening news broadcast when properly managed is a cash cow for its news

division.

KomMOunHaTopHast MoJienh MPeCTaBISAET CI0KHOTOTYMHEHHOE MPEIOKEHNE, B
KOTOPOM TNPHUAATOYHOE SBISETCS MNPUAATOYHBIM OOCTOSITENILCTBEHHOTO MOATHUIA
BPEMEHU U MPUCOEAMHSETCS K TJIABHOM YacTu € MoMollpio coro3a when. ©OF
ynoTpeossiercss B NPUAATOYHOM 4YacTU MPEMIOKEHUST W COYETaeTcsl C
HeompenelieHHbIM apTukiieM, nocie DE ciaenyer npemior. OE sABiseTCA 4acThbiO
CKa3yeMoro.

* Pronoun + Vpn + infinitive + the cash cow + pronoun +
V He turned out to be the cash cow we needed.

Mosienb moka3sIBaeT CI0KHOCOUMHEHHOE npeoxkenue. ®E komOunupyercs
¢ (pa3oBbIM riaroyiom u ¢ nHpuHUTUBOM. B nannom ciaydae ®FE coueraercs ¢

OIIPCACIICHHBIM apPTUKIICM. O®E saBnsieTCs 4aCThIO CKazyceMoro.
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 The+ Adj + N + V + cash cow + conj + Ving + Adj +
N The new business is cash cow and is making much

money.

Mojaenb MMpEACTABIICT IIPOCTOC IMPCAJIOKCHUC. ®E sBnsieTCsi 4acTblO

OJHOPOJHBIX YJICHOB, KOTOPLIC B IIPCAJTOKCHUU ABJIAIOTCA CKAa3yCMbIMH. B stom
koHTekcTe OF ymorpebsieTcst 63 apTUKIIe B OTINYHE OT APYTUX TPHUMEPOB.
» The + N + which (subordinate clause; Attributive clause) + pronoun + N +
V + not + Adj + Adv + Vph + infinitive + a cash cow + ...

The cafe which my mother opened not long ago turned out to be a cash cow, it

Is very profitable.

KOM6I/IHaT0pHa$I CHUHTAKCHUUYECCKasa MOJACJb ITOKA3bIBACT CJIIOXKHOIIOAYNHCHHOC U
CIIOKHOCOYMHCHHOC IMPCIIOXKCHHUC. CI10’KHOCOUYMHEHHOE MMpCIJIOKCHHUC O6p8,3y€TC}I
U3 TJIaBHOM YacTH CIOKHOIMOAYMHCHHOI'0O  IMPCIJIOKCHHA. HpI/II[aTO‘IHBIM B
CJIOKHOIMOAYMHCHHOM TIPCAJIOKCHUN SABJIACTCA NPUAATOYHOC OIPCACIINTCIIBHOC,
KOTOpO€ TIPUCOEAMHSIETCS K TJIABHOM YacTU C TMOMOIIbI0 coro3a which. ®FE
yIoTpeOJIIeTCs B IIIaBHOM YacCTH MPEIOKEHUS M coueTaeTcs ¢ (hpa3oBbIM IJ1arojioM
1 MHOUHUTHUBOM, a TAaKXKe C HEONpeIeJIeHHbIM apTukieM. B npennoxenun OE
ABJIAECTCA AOINIOJIHCHUECM.

e The + N +V + that (subordinate clause; Object Clause) + N+ N+ V +an +
Adv + Adj + cash cow + prp+ N + N

The studios discovered that movie rentals were an even bigger cash cow

than movie tickets.

Mogenb MOKa3bIBACT CJIOKHOMOAYMHEHHOE MPEJIOKEHHE, B KOTOPOM
MPUJIATOYHOE SABJISETCS JIONOJHEHUEM U TIPUCOCIUHSETCS K YacTH TJIABHOIO
MPEVIOKCHUST ¢ TOMOIbI0 coto3a that. ®E crour B mpuaaToyHOW dYacTu W
COYETaeTCs C IMpUjaraTejbHbIM U HEOIPEACICHHBIM apTukieM. B npemnoxkenun OF

ABJIACTCA 9aCThIO CKA3yCMOro.
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e Conj + the + Adj + cash cow + V + the + N + N + prp + which (subordinate
clause; Attributive Clause) + pronoun +V + an + Adj + N + prp + Numeral +
N
But the main cash cow is the life business, on which it made an operating profit
of £1, 569m.

MOI[CJ'IB npeaACTaBIACT CJIOKHOIMOAYMHCHHOC ITPCJIOKCHUE, T11C
MPUIATOYHBIM SIBJISIETCS IPUIATOYHOE ONPEICTUTENFHOE, KOTOPOE MPUCOCIHHSIETCS
K TJIaBHOM 4YacTH TNPEUIOKEHHs C TOMOIIbI0 coro3Horo cioa which. @F
yrIOTpe6J'I$[eTC$I B I'JIaBHOM YaCTH MPCIJIOKCHHUA U COUYCTACTCA C IPUJIAraTCIbHbIM U
OIIPCACIICHHBIM aPTUKIICM. ®E B JaHHOM KOHTEKCTE ABJISACTCA IOAJICKAIIIUM.

e ...+ pronoun +V + the + cash cow + prp + the + N

It's dominated its segment for so long - it's the cash cow of the company.

Mopenb nmokasbiBaeT cloKHOCOUMHEHHOE npeaiokenne. OE ynorpebdinsercs
BO BTOpo# yactu. ®F coueraercs ¢ onpeneneHubM apTukiem, nociie OF cnenyer
npemior. B npennoxennn OF BeimoaHseT GYyHKIIUIO CKa3yeMOTO.
« The+ N +V + acash cow + prp + pronoun + N + prp + Participle Il + N +
prp + Numeral + N + prp + Numeral
The paper has been a cash cow for its owners, with retained profits of €3
million in 2002.

Mogenps npeacTaBiaseT NpocToe Npeioxkenue, B koropoM PE coderaercs ¢
HEOIpEACICHHBIM apTUKIEM M TMociie KoToporo ymorpeOisercs mpeanor. OE B
JaHHOM O6p33].[6 TAKIKC SABJIACTCA YaCTbIO CKAa3yCMOTIO.

* If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) + pronoun + V +
Adj + prp + the + N + Participle Il + conj + the + N + pronoun + Participle Il
+ conj (whether) + pronoun + N + V + infinitive + a cash cow + V + Ad]j

If you are happy with the wine selected and the price you paid, whether your

wine proves to be a cash cow is irrelevant.

MO,Z[CJ'IB IMOKa3bIBACT CJIOKHOIIOJYMHCHHOC IIPCIJIOKCHUE, B KOTOPOM

IMPUAATOYHOC ABJIACTCA IMPHUAATOYHBIM 00CTOSTEIILCTBEHHOTO nmoaTuiia YycCJjaoBUA,
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KOTOpO€ BBOJAUTCS C nmomotbio coro3a if. ®E cTtout B riiaBHOM YacTu NpeyioKeHHs U
coueTaercss ¢ WH(OUHUTUBOM M HeompeneneHHbM apTtukiemM. @OE Bwimosinser
CUHTAKCUYECKYIO (DYHKIIUIO TOTIOJHEHHUS.

e Pronoun + Vin pasie + pronoun + cash cow +

Vph They're terrified that their cash cow will slip

away.

KoMbOunaropHast Moienb MpeCTaBISET CI0KHOMOAYUNHEHHOE IPETIOKEHHE,
I71€ TPUAATOYHOE SIBISETCS JOMOJHEHUEM M BBOJMTCS B MPEMJIOAKEHUE C TTOMOIBIO
coro3a that. ®E cTtouT B mNpUAATOYHON YACTH MPEAJIOKEHUS M COYETAeTCs C
(Gpa3zoBbIM TJarojoM U NpUTsHKaTelbHbIM MecToumeHueM. OE sBnserca B gaHHOM
KOHTEKCTE IOIEKAIIM.

Jlannass ®E  ymorpebnsiercs B pa3iWyYHBIX ~ MOJENAX: Kak B
CJIOKHOIOJYMHEHHBIX KOHCTPYKUMAX, Tak W B mOpocteix. PE coueraercs c
Pa3TUYHBIMKA YaCTSAMU PeYH. TakKe MOXKET KOMOMHHPOBATHCS C HEOIPEIEICHHBIM
WIH OTPEICNIEHHBIM apTUKIIEM, UM BOOOIIE YIOTpeOIsAThCA O€3 Hero.

Bosemem mis anammza @®E «cash in (on) hand», xotopas o0o3Hagaert
«nanuunvle Oenveur [Makkaptu, 2002: 60]. Dra ®E wdyacto wucnoin3yercs B
NOBCEAHEBHOM O01IeHUHU. PaccMoTpuM cieayroiire MoAeIn KOMOUHATOPUKHU:

e Cash on hand + Adj + N+ N + conj + N + Adj + N + Vinpassive + Participle
Il + prp + the + N + prp + which (subordinate clause; Attributive Clause) +
pronoun + Adv + Vin passive

Cash on hand, precious metals, premises and equipment and capital

expenditure have been allocated based on the country in which they are

physically held.

Mojienb npeAaCcTaBIsieT CIOKHOIIOJYMHEHHOE MTPEIIIOKEHNE, T]I€ PUAATOYHOE
onpeaenuTelIbHOe, KOTOPOE BBOAUTCS C MOMOIIIBIO coto3HOTro ciioBa which. ®E cTour
B TJIABHOW 4acTu TpemoxkeHus. OHa SBISIETCS YacThIO TOJJISKAIIET0 W 00pa3yer
onHopoanbie wieHbl. E ynorpebrnsercs B nmaccuBHOM KOHCTpykiuu. OF sBusercs
YaCThIO0 OJTHOPOJHBIX YWIEHOB, KOTOPBIE, B CBOIO OUEPE/Ib, SIBIIAIOTCS MOJJIEKAIINMU B

JaHHOM KOHTCKCTC.
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e Cashonhand + prp + Adj + N + Vinpassive + Adv+a+ N+ prp + the + N +
prp+N+conj+N+prp+N

Cash on hand in local currency is recorded as a decrease in the amount of

banknotes and coins in circulation.

KoMmOunaTopHass Mojenb NOPEACTaBIsAE€T MPOCTOE  MNPEJIOKEHUE, TIe
ynotpeosisiercss DE. B  nmannom npumepe @E wucnonb3yercss B MaCCUBHOM
KOHCTPYKITHU. Takke OHa y4acTByeT B 00pa30BaHUU TOIJICKAIIIETO.

e Conj + Vinpassive + cash in
hand And being paid cash in

hand?

Monens npencrasiser mnpoctoe mnpemnoxenue. PE  ymorpebrasercs B
MAaCCUBHOM KOHCTpYKUKU. OHA BBIMIOJIHSAET B MPEIOKEHUH (DYHKIUIO TOTIOTHEHHUS.

e Pronoun + V + pronoun + Numeral + cash in
hand | paid him $10,000 cash in hand.

Mopens noka3sIBaeT MpocToe npeasioxkenue, rae ynorpeonserca OE. Ona
SABJIACTCS B IPCAJIOKCHHUU JTOIIOJIHCHUCM.
s Prp+the+N+prp+the+N+prp+N+N+N+conj+N+N+V+cash
in hand + conj + N + Participle Il + prp + N + prp + N

For the purpose of the statement of cash flows, cash and cash equivalents

comprise cash in hand and deposits held at call with banks.

Monens mnoxaspiBaeT mpoctoe mnpemioxkenne. DE ynorpebnsercs B
o0pa3oBaHUM OTHOPOIHBIX YJIEHOB, r1e OF sBisieTcs 9acThiO MOJISKAIIIETO.
» [Main Clause] + until (subordinate clause; Adverbial Clause of Time) +
pronoun + Vhave + the + cash in hand

| don't ship until | have the cash in hand.

KOM6I/IHaT0pHa}I CHUHTaKCH4YCCKasd MOJICIIb MMPCACTABIIACT CJI0OKHOIMOAYHMHCHHOC
MMpCAJIOKCHHUC, B KOTOpOM MpUuAATOYHBIM ABIACTCA MMPpUAATOYHOC
00CTOSTEIILCTBEHHOTO noaTuviia BPCMCHHU. Hsz(aTquoe BBOJUTCA B KOHTCKCT C

oMoIIbI0 coro3a until. ®E cTouT B MpuaaTOYHON YaCTU NMPEJIOKEHHUS U COYETACTCS
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¢ riaroyiom have, a Takxe ¢ onpezeneHHbIM apTukieM. B nanaom kontekcre OF
ABJISIETCSA JONIOJIHEHUEM.
e Prp +the + N + pronoun + V + cash in hand + conj + the + N + Adv +

V After the funeral, she disappears, cash in hand, but the money never lasts.

MO,Z[CJIB IMOKa3bIBACT CJIOKHOCOUYMHCHHOC MMPCIJIOKCHHAC. ®OE y1'[0TpC6J'I}ICTC}I B
nepBoi yacTu npeaioxeHus. OHa 3aHuMaeT QyHKIUIO JOMOJHEHUSI.
* Pronoun + Adv + V + infinitive + what (subordinate clause; Object
Clause) + V +an + Adj + N + prp + cash in hand

He therefore wished to know what constituted an appropriate level of cash in

hand.

KOM6I/IHaTOpHa$[ MOJCJIb NPECACTABIICT CIOKHOIMOAYMHCHHOC ITPCAJIOKCHUC, B
KOTOpPOM MHPUAATOYHOC TUIIA HOIIOJIHCHHC. Hpnz[aTquaﬂ 4acCTb IMPUCOCAUHACTCA K
[VIABHOM YacTH € TIOMOINbI0 Coro3HOro ciioBa what. ®E ymorpebnsieTrcs B
NPUAATOYHOM YaCTH MPEIJIOKEHHUS M COYETACTCs C MPEeMIoroM. B mpemmoxeHun
ABJIACTCA JOIMMOJIHECHUCM.

o The + N + Participle Il + prp + the + Adj + N+ V + Adv + prp + cash in
hand

The figures provided by the Executive Secretary accounted only for cash in

hand.
Mogaens npeacTaBiIsieT mpocToe npeaioxkenue. B nannom konTekcre OE
COYETAETCS C MPEIIOTOM U B MPEIJIOKEHUU ABISCTCS JOMOTHEHUEM.
* Adj + prp + pronoun + V + cash in hand +
N Most of it's cash in hand work.

B srom oOpasiie mpeacraBieHa Takke MOJENb MpocToro npenjioxenus. OE
COUYETAeTCs C CYIIECTBUTEIBHBIM, KOTOpoe cieayeT nocie OE. B manHom obpasie
SBJISIETCS YaCThIO CKa3yeMOro.

* Pronoun+V +conj+cashinhand+conj+N+prp+a+

N It includes both cash in hand and cash in a bank.

72



Mopenes mnoxassiBaeT mpocroe Impemioxenune, rae @OE  ygactByer B
00pa30BaHUM OJHOPOJHBIX WICHOB MpeaoXeHus. B maHHOM ciiyyae oHa codyeTaercs
¢ mecroumeHreM. OF BBIMOIHAECT CHHTAKCUYECKYIO (DYHKLIHIO JOTIOTHEHUS.

e Adv + prp + the + N + pronoun + have got + Numeral + cash in
hand Well at the moment we've got five pounds cash in hand.

Mogens mnpeactariseT mpoctoe mnpeioxkenne. E komOunupyercs c
riaarojom have u ¢ YUCIIHUTCIbHBIM, a4 TAKXKC B IIPCAJIOKCHUHN BBITTIOJIHACT (I)yHKHI/IIO
JOIIOJIHCHUSL.

e Pronoun + N + Vinpassive + infinitive + cash in hand + prp + N+ Adj + N +
prp + Numeral + N + ...

This company is expected to have cash in hand by March next year of 680m as

well as having an insignificant debt.

KomOunaTopHass Mojzens mOpeacTaBiser mpoctoe npemioxenue. DOE
HCIIOJIb3YETCS B MACCUBHOM KOHCTpyKuuu. OHa ynoTpeOseTcs: ¢ MHPUHUTHBOM U C
npeyoroM. @F sgBIs€TCS 4aCThIO CKa3yeMoro.

e Adj + N + Vinpassive + infinitive + Adj + N + which (subordinate clause;
Attributive Clause) + Vpnh + cash in hand + conj + N + prp + the + Adj + N

Basic banks are obliged to maintain certain reserves, which consist of cash in

hand and deposits at the National Bank.

KOM6I/IH3TOpHa$[ CHUHTAKCHUYCCKasA MOJCIIb NPCACTABIIACT CIOKHOIMOAYNMHCHHOC
MMPCIJIOKECHUE, B KOTOPOM IIPUAATOYHBIM ABJIACTCA MPUAATOYHOC OIIPEACIINTCIIBHOC U
KOTOPO€ BBOJAHTCA C IOMOIIBIO COKO3HOI'O CJIOBA which. ®E crour B HpHI[aTO‘IHOﬁ
yactu npeanoxkenus. ®E ydactByeT B 00pa30BaHUU OJHOPOJHBIX 4WICHOB. Takxke
OHa COYECTacCTCA C (bpaSOBBIM TJ1arojom. 3}:[601: OHa SBJEICTCA YaCThIO CKa3yeMOro.

e The + N+ prp+ N+ conj+ N+ prp + N + V + pronoun + that
(subordinate clause; Object Clause) + can + Vinpassive + ph+ N + prp + Adj + N
+ prp + cash in hand + conj + prp + the + N

The difference between sales and cost of sales are those that can be turned into

cash at short notice, in addition to cash in hand or at the bank.
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MOI[GJ'IB MMOKa3bIBACT CJIOKHOIIOAYMHCHHOC TIIPCJIOKCHUE, B KOTOPOM
npuraToyHoe oOpasyercss ¢ momolbio coro3a that. Ilpunmarounoe, koropoe
oOpa3zyeTcss B JIJaHHOM KOHTEKCTE, SBJIACTCS NPUIATOYHBIM jomoidHeHueM. OF
ynoTpeOsieTcs B TaCCUBHON KOHCTPYKIMH. TakkKe OHA COYETAeTCs ¢ MOJAIBLHBIM U
(pa3zoBBIM TIArojioM MW y4acTBYeT B OOpa30BaHUU OJHOPOJHBIX WiIEHOB, Tne OF
ABJIACTCA JOIMOJIHEHUCM.

* N+ Ving + prp + pronoun + who (subordinate clause; Subject Clause) + V
+ Adj + prp + pronoun + N + conj + pronoun + N + conj + V + cash in hand
+ prp + pronoun + N +V

Anthony was working for those who don't speak much of any language but

their own and want cash in hand with few questions asked.

KomMOunHaTopHassMo1eIbIIPEICTaBISICTCIIOKHOIIOJYMHECHHOCH
CIOKHOCOYMHEHHOE NpPEMJIOKEHHEe. B CI0XKHOMOJYMHEHHOM  MPEIJI0KEHUU
MPUIATOYHBIM SIBJISIETCA MNPHUAATOYHOE mnojjexaniee. OHO BBOIUTCS B MOJECIb C
noMOUIbI0  coro3Horo  ciaoBa who. ®E  ywactByer B oOpa3oBaHHH
CJII0’KHOCOYMHEHHOTr0 mnpemioxkenusa. Ona coueraercs ¢ npemiorom. ®E B manHHOM
KOHTEKCTE MPUHUMAET (DYHKIUIO AOTIOTHEHHUS.

®E ynotpebisercss B MOJENAX CIOXKHBIX MNpeasioKeHUH. Takke MOXKHO
OTMETHUTh, YTO OHA BCTPEUAETCSI B KOHCTPYKIUAX MACCUBHOTO 3aJI0Ta.

O6parumes k OE «hard (cold) cash». OGa cimoBa MOryT B3aMMO3aMEHSATH
Ipyr Apyra B pa3iau4HbIX KoHTekcTax. JlanHas ®DE oOo3Havaer «Hacmosuwue,
HanuyHvle Oenveu, banknomol, monemoly [Kynmn, 1984: 512]. Oty ®E taxke MbI
MIOCTOSIHHO UCIIOJIb3YyEM B IOBCEAHEBHOW KoMMYyHHMKauu. I[IpousBenem ananm3
MoOJIesiell KOMOMHATOPUKH, T1e BcTpeuaercs 3ta OE:

e ...+ pronoun + YV + cold cash + prp + pronoun + N

No checks — | want cold cash for that car.

Mogenb npencTaBisIeT CI0KHOCOYMHEHHOE npemioxeHue. OE crour Bo
BTOPOI YacTH M ynoTpeosieTcs ¢ mpenimorom. OHa sSBISETCS JOMOTHEHUEM B

MPCaJIOKCHUMN.
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* Pronoun + V + pronoun + prp + cold
cash She left him 'cause of cold cash.

B npumepe nokazana MOAenb IPOCTOro Npemiokenus, B kotopor OF Taxxke
yHnoTpeOsieTcs ¢ MPeasoroM U KOTopasi sIBJIsIeTCs JOTIOJIHEHHEM B oOpasiie.
e Pronoun + V + pronoun + pronoun + N + infinitive + pronoun + N + prp +
cold cash
I'll find you other ways to turn your accounts into cold cash.

Mogaenp npeacTaBiIseT MPOCTOE NpeIIokKeHue, B Kotopor OE coueraercs ¢
npemnorom. OF sBnsercss AONOIHEHUEM.
* Pronoun + V + prp + infinitive + cold cash + Numeral + prp +
N I'm about to get cold cash - thousands of dollars.

B monenu npocroro npeanoxenus OF komOunupyercs ¢ unpuautuom. OHa
ABJIACTCA B HEM OOIIOJIHEHUECM.
 If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) + N + V + pronoun
+ hard cash + Adv + [Main Clause]

If Mr. Sykes don't see some hard cash soon, we are Doberman chow.

B KOM6I/IHaTOpH0ﬁ MOJCINU IIOKAa3aHO CJOXHOIMOAYMHCHHOC IIPCAJIOKCHUC, B
KOTOpPOM MPUAATOYHBIM SABJIICTCA IIPHUAATOYHOC 06CTO$ITCJ'H>CTB€HHOF0 moaTuIia
ycioBus. [Ipumarounas yacth BBOJAUTCS B MPEJIOKEHUE ¢ MoMoIbio corosa if. ®F
yrIOTpe6J'I$IeTC}I ¢ MecTONMeHHEeM. B 3TOM KOHTEKCTE OHA SIBIISIETCSA JOINOJIHECHUECM.

e HardcashV +Adv+V +prp +

N Hard cash will soon be back in

fashion.
KombunaTopHas Mozeb NpecTaBiseT MPOCToe MpeiokeHue, B koropom OE
yHOTpe6JIHeTC$[ B KQUECTBE IMOAJICKAIIICTO.
 N+N+wasto+V+Adv+ Adv + Adj + hard cash + Adv + Ad]

John's role was to get together as much hard cash as

possible. KomOnHaTopHast MOJIeINb TIOKA3bIBAET MIPOCTOE MPENIOKECHNUE, B
kotopom OE

COHUCTACTCA C MNpUIararCjibHbIM W MOJAJIbHBIM TIJIaroJioM MW ABJIKCTCA YaCTbRO
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cpaBHUTENbHOU KOHCTpYKIMHU. DF BhIMONHIET PyHKIINIO 0OCTOSTENHCTBA B
IIPEVIOKEHUH.

e Adv +the+ N+ V + Adv + Vph + pronoun + N + prp + Adj + hard cash +

Unfortunately, the government has not yet backed up this realization with

sufficient hard cash, and the benefits available for supporting relatives are

paltry compared to the costs incurred.
Mogens npeAcTaBisieT CI0KHOCOUMHEHHOe npeanioxkenue. OE ynorpednsiercs
B IepBoii yacth. OHAa COYETAETCS C IPUIIAraTeNIbHbIM U MPEIJIOTOM, a TAKXKE C
¢dpazoBem riarosiom. B npennoxxennn OF BeimonHseT QYHKIUIO JOTIOTHEHHUS.
o Adv + Adj + N + Adv + Vinpassive + ph + When (subordinate clause; Object
Clause) + pronoun + Vph + hard cash

So strateqic priorities are not always adhered to when it comes to hard cash.

MOI[GJIBHpC,Z[CT&BJI)IGTCJIO)KHOHO,ZI‘H/IHeHHOGHpe,IIHO)I(eHI/Ie,FI[e
IMPUAATOYHBIM ABJIACTCA INIPUAATOYHOC JOIIOJIHCHHUE, KOTOPOC MNPHUCOCAHUHACTCA K
IJIABHOM YacTH TPEUIOKEHHs ¢ MoMouIpio coro3a when. ®E wucnonb3yercs B
HpI/I,Z[aTO‘{HOﬁ qacTu IPCAJIOKCHUA M COYUCTACTCA C q)paSOBI)IM rimarojsioM. OHa
SABJIACTCS 9aCTbIO CKAa3yCMOI'0 B ITOU MOJCIN.
e Adv +the + N+ V + Adj + infinitive + pronoun + N + prp + hard cash + ...

Furthermore, the English were quick to show their appreciation in hard cash--

24 guineas for a court appearance, 100 for a public concert.
Mogens npeacTaBisieT MPOCTOe MpeioKeHne, B KotopoM ynorpedisercs OE.
Omna coueTtaeTcs C MMpCJIOTOM U ABJIAACTCA B ITPCIOKCHNUN JOIMOJIHCHUCM.
 Participle I + pronoun +V + Adv + Adj + Adj + conj + N + prp + hard
cash + N + Adv + what (subordinate clause; Object Clause) + pronoun + V

Saying that is, unfortunately, much easier than calculating in hard cash terms

exactly what you have lost.

B MOJCIM IIOKa3aHO CJIOXHOIMOAYMHCHHOC IIPCAJIOKCHUE, B KOTOPOM

MPpUAATOYHOC ABJIACTCA NPUAATOYHOC JOIIOJIHCHHUC. Ono MMPUCOCIUHACTCS K
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[JIABHOMY C TOMOIIBI0 coro3HOTO cinoBa what. ®E crout B riaBHOW dYacTw
MPEVIOKEHUST U codeTaeTcsl ¢ npeaioroM. OHa SBISETCA YacThlO CPaBHUTEIbHOU
rpaMMaTUYECKON KOHCTPYKIIMH, a B PEJIOKEHUU BBINOJIHIET POJIb JOTIOJIHEHUS.

e Pronoun + N + Vinpassive + prp + N + conj + hard cash + ...

Those enquiries will have to be converted into contracts and hard cash, and

much will depend on the quality of the output.

B Mozmenmm  mpencTaBilieHO  CIOKHOCOYMHEHHOE — npemnoxeHue. @OE
yHOTp€6JI$IeTC$I B HGpBOfI JaCTH U BXOAUT B COCTaB MaCCUBHOM KOHCTPYKIIMH. Taxxe
@E sABiIseTCA 4YacTbl0 OJHOPOAHBIX YJIEHOB M COYETAETCA C IMpemIoroM. B
MPCAJIOKCHUUN ABJIICTCA JOIIOJIHCHHUCM.

» [Main Clause] + who (subordinate clause; Subject Clause) + V + Participle
| +the+ N+N+ N+ N+ prp + hard cash + [Main Clause]

The man who suggested turning the Drummond House waste paper into

hard cash is Edinburgh Facilities Transport Manager, Hugh Sinclair.

B KOM6PIH8.TOpHOfI MOOCIIN MMpCACTAaBICHO CIIOKHOIIOAYNHEHHOC
MPCIJIOKCHUC, TAC MNPUAATOYHBIM ABJIACTCA IMPHUAATOYHOC ITOJICIKAIICC, KOTOPOC
MPUCOCOAUHACTCA K I''TaBHOMY C IIOMOIIBKO COIO3HOI'O CJIOBA who. ®E coueraercs ¢
npeniorom. B nanaom oOpasiie @F BoImoaHSAET PYHKIMIO TOTOTHEHHUS.

» [Main Clause] + that (subordinate clause; Object Clause) + Adj + N + can
+V + hard cash

Even ITN has had to turn to CNN for some footage of the Gulf and most

recently with its remarkable Gulf coverage, that hard news can mean

hard cash.

Mogaens u300pakaeT CIOXKHOMOJAYUHEHHOE TMPEIJI0KEHUE, B KOTOPOM
MPUIATOYHBIM SIBJSIETCA NPUAATOYHOE IOIOJIHEHHE, KOTOPOE IPUCOCIUHSECTCS K
TJIaBHOMY TIPEJIOKEHHUIO ¢ TIOMOIIBIO ¢ coto3a that. ®E durypupyer B mpuaatodHoi
4acTU TIPEMJIOKEHHUST M coyeTaercss ¢ MojainbHbIM TiaronoMm. OF  saBnsercs
JOTIOJITHEHUEM B MPEJI0KCHUU.

B nannbix oopasznax OE BcTpevaeTcs B pa3nuuHbIX KOHCTPYKIUAX. OHa 4acTo

COYCTACTCs C MMPCAJIOTOM M BBICTYIIACT B KAYCCTBE JOITOJIHCHUA B IIPCAJIOKCHUM.
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A. B. Kynnr npuBoaut B cinoBape ®E «out of cash». Ona oObscHsieTcs
dbpaszeonoroMm  CIEOyIOIUM  MyTeM:  «0e3  OeHez»,  «0e3  HANUYHBIXY
[Kynun, 1984: 131]. ®E pocratouyHo ymoTpeOWTEIbHA B Pa3rOBOPHOM peuwu.
PaccMoTpuM KOMOMHATOPHBIE MOJIEH C HEM:

e The + Participle Il + N + pronoun + Participle Il + N + V + out of cash +
prp+N

The United Nations - this United Nations — ran out of cash in August.

B Mopenn mokasaHa CTpyKTypa HPOCTOrO INPENJIOKEHUs, Ile HCIOJIb30BAHA
®E. B naHHOM NpeNIOKEHUM OHA COYETAeTCs C TJIarojoM U B MPEUIOKEHUU
ABJIIETCS YACTBIO CKa3yeMOro.

* N+ N +V +outof cash + conj + the + Adj + N + Participle | + N + V + Adj

Lehman Brothers had run out of cash, and the entire investment banking

industry was sinking fast.

B JAHHOM o6pa3ue NpeaACTaBJICHO CHOKHOCOYMHCHHOC IIPCAJIOKCHUC. ®OE
ynoTpebsieTcs B IepBOil YacTu npeuiokeHus. OHa cOYeTaeTcs TakKe C II1arojioM u
B IIPCHJIOKCHHU ABJISICTCA YaCTBIO CKA3yYEMOTO.

* Adj + N +V + that (subordinate clause; Object Clause) + the + N +V +
out of cash + prp + the + N + prp + Numeral

Current forecasts show that the Agency will run out of cash before the end of

1997.

B MOJCIN MNOPEACTABICHO CJIIOKHOIIOJYMHCHHOC IIPCIJIOKCHUE, B KOTOPOM

dburypupyer NpugaToOdHOE JOMOJHEHHE M KOTOPOE MPUCOCIUHSIETCS C MOMOIIBIO
coo3a that. ®E ynorpebnsercs B MNPUAATOYHONM YacTU TMPEAJIOKEHUS U
KOMOWHHUPYETCS ¢ TpemaioroM. Takke OHa COYEeTaeTCsl C TJIarojioM U SBISETCS
JaCTbIO CKa3yeMoOro.
e Prp + Participle Il + N + prp + Adv + Adj + N + prp + Adv + pronoun + N
+ Adj + N + V + out of cash + Adv + prp + Numeral
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With unpaid assessments at very high levels for virtually all missions, many

operations ran out of cash repeatedly during 1995.

KoMOuHaTtopHass Mojeinbp MOPEICTaBIsSE€T MPOCTOE NPEIIOKEHHE, TIe
ynotpebnsiercss ®E. Ona KOMOMHUpYETCS C TIJarojioM U SIBISIETCS 4YacTbIO
CKazyemoro.

 If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) +N + Vin passive + the
+ Participle Il + N +V + out of cash + pronoun + N + Adj + N
If no action is taken, the United Nations will run out of cash some time next

year.

KOM6I/IHaTOpHaH CHUHTaKCHUYCCKasA MOJACIIb IIPEACTABIIACT CJIOXKHOIMOAYNHCHHOC

NpCIIOKCHHUEC, T'AC IMPUAATOYHOC ABJIIACTCA IIPpUAATOYHBIM 00CTOSATEILCTBEHHOIO
MOJITUIIA YCIIOBHS, KOTOPOE BBOJUTCS B MpEAJIOKEHUE ¢ momouipio coro3a if. OF
ynoTpeOsieTcsl B TJIaBHOM YacTH mpeuioxkeHus. OHa coueTaeTcsi TakKe ¢ TJIarojioM
" B IMIPCJIOKCHHUU BBIINOJHACT CHHTAKCHUYCCKYTO (1)YHKIJ;I/IIO CKa3zyeMoro.
* Pronoun + Ving + out of cash + conj +
Adj You are running out of cash and fast.

Mogenps noKa3pIBaeT IMIPOCTOE NPEIIOKEHNE, B KOTOpoM DE sABIIsIeTCs 4acThIo
OHOPOJHBIX WIEHOB. OHa co4eTaeTcs € INIaroJioM U SIBIIETCSA YaCThIO CKa3yeMoro.

* Adv + pronoun + V + out of cash +
pronoun In fact, I'm out of cash myself.

B wmomenm mpoctoro mpemnoxenust ymnotpebnsiercs DE, mocme koropoi
cnenyer mectoumenue. OE codertaeTcs ¢ rnarojJoM M B MPEIJIOKEHHUH SBISETCS
ckazyembiM. JlanHas ®OF moxeT ynorpebnsaTbesi 6€3 BTOPOCTENEHHBIX WICHOB, TaK
KAaK UMEET OINPEIEIECHHBINA CMBICT U30JIMPOBAHHO.

» Apposition + pronoun + V + Adv + out of
cash Thong, we are nearly out of cash.

B monenu npoctoro npenioxenus ynorpednsercs OE, kotopas coyeraercs ¢
HapeurneM U riarosioM. B npennoxxennn OE BeicTynaer B posm ckazyemoro. Takxke

MOXKCET y1'IOTp€6JI}ITBCH oe3 BTOPOCTCIICHHBIX YJICHOB IMPCIJIOKCHUA.

79



e Pronoun +V + Adj + N + conj + pronoun + V + Adv + out of
cash We ordered Chinese food, and we're completely out of cash.

Mogens npeAcTaBisieT CI0KHOCOUMHEHHOe npeaiioxkenue. OE ynorpednsiercs
BO BTOpOﬁ JacCTHU MPCIAJIOKCHHA U COUCTACTCS C HAPCYMUCM U I'J1Iar0JIOM. B
npennoxxennn OF sBrseTcs 4acThio CKa3yeMoro.
e The+ Adj+ N +V + pronoun +V + N + prp + out of
cash The only thing is... we're kind of out of cash.

KomOunHaTopHast MoJienb MOKa3bIBAET CI0KHOCOUYMHEHHOE npeioxkenue. OF
CTOMT BO BTOpOM yacTu. OHa cOYeTaeTCs C MPEIOroM U ¢ riiarojioM. Takxke oHa
BBITIOJIHAET (DYHKIIMIO CKa3yeMOoro.

 Pronoun + V + Adv + out of
cash He's also out of cash.

B Mozenu moka3aHO IIPOCTOE MPENJIOKEHUE, B KOTOPOM 3HAYMMOE MECTO
3aHuMaer OE. OF coueraercs ¢ HapeuneMm U ¢ raaroyioM. OHa SIBISIETCS YaCThEO
CKa3yeMoro.

B mopensx ®E ynotpebnsiercs B mpocThix npeioxenusx. OHa sBisercs
COCTABIIFOIIEN YaCThIO U BHOCUT OCHOBHOM CMBICH B IPEAJIOKEHHUE.

Termepp  cocTaBUM W NPOAHAIM3UPYEM  CHUHTAKCUUYECKHE  MOJEIHU
kombuHaTopuk ¢ JIE «coinx».

A. B Kynun Tarxke mpu cocraBienun cioapsi Been ®E «false coin» On
0003HaUMNI ee Kak «@anvuwusas monemay, «nooodenxay [Kynun, 1984: 160].
[IpoBenem aHanu3 JaHHBIX 0OPA3IOB C TOYKU 3PEHUS MOJIeIe KOMOMHATOPHUKHU:

e ... + pronoun + V + Adv + prp + false coin + so (subordinate clause;
Adverbial Clause of Result) + pronoun + V + Numeral + N + N + prp + the +
N+prp+N+prp+N

My uncle, too, died last week in prison here, he was there for false coin, so

| threw two dozen stones at the dogs by way of memorial.

B crpykTtypy maHHOM ~ MOJENM  BXOJWT  CJIOKHOCOYMHEHHOE U

CIOXKHOIMOAYMHEHHOC MPCAJIOKCHHC. B CJIOXXHOIMOAYNMHECHHOM IIPCIJIOKCHUH
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IMPUAATOYHBIM SABJIACTCA IMPHUAATOYHOC 00CTOATEILCTBEHHOTO noaTruIiia CJICACTBUS,
KOTOpPOE€ BBOJHTCA C IIOMOIIBIO COKO3a SO. ®E yHOTpC6JI$I€TC$I B IJIaBHOM YacTH
CJIOKHOIMOAYMHCHHOI'O NPCAJIOKCHUA W COUYCTACTCA C IIPCIJIOTOM MW HAPCUUCM. B
MMPECIAJIOKCHUU ®E saBnsgercs JOITIOJIHECHHUEM.

* N+ V + false coins + conj + pronoun + Vinpassive + V + prp + pronoun Mind

creates false coins, and nobody is deceived, remember, except yourself.

B Moaenu nokaszaHo cnoxkHOcounHeHHoe npenoxenue. ®E ynorpebinsercs B
MEpBOM YacTH TIPEIOKEHUS. B [TaHHOM KOHTEKCTe cyuecTButenbHoe B OE
ynoTpeOisieTcsi BO MHOXECTBeHHOM uucie. B mpemnoxenun OF saBmsercs
JTOTIOJIHCHUEM.

 Pronoun+V +a+N+prp+ Adj+ N+ Adv + Participle Il + prp +
Participle | + prp + false coin

| have no doubt whatever of his honesty. He is a scientist of great integrity, lot

accustomed to trading in false coin.

B »aroii Mmomenu npeacrasiieHo mpoctoe npemioxkenue. E coueraercs ¢
PEIJIOTOM U TepYHAUEM. B nipeyiokeHn OHa BBIMOJHSIET POJIb JOTOJIHEHUS.
e The+ N+ V +afalse coin+prp+a+ Adj +N

The accused puts a false coin into a parking meter.

KoMOuHaTtopHass Mojenb NOKa3bIBAET MPOCTOE mpemioxenue, rae DPE
COYETACTCS C HEONPEAEIICHHBIM apTUKJIEM U npennoroM. @E B 1aHHOM KOHTEKCTE
SABJISIETCS IOIIOJIHEHUEM.

* Pronoun + V + infinitiveph + pronoun + false

coin Don't you try to palm off your false coin.

Monenb moka3bIBaeT MPOCTOE MpeaniokeHue, rae ynorpedmsercas OE. OFE
coueTaercs ¢ UHGUHUTHUBOM, KOTOPBIH ABIIsETCS (Pa30BBIM IJIAr0JoM, U C
MeCTOMMEHHEM. TaKkxke B MpCaJIOKCHUHN BBIITOJIHACT (l)yHKHI/IIO JOITOJIHEHUS.

* Pronoun + V + false coins + conj + V + N + prp + the +

N You made false coins and squeezed money from the mint.
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B xomOuHaTOpHOM MOJENU MPEACTaBIECHO MPOCTOE MpeaoxkeHue. B nanHoM
KOHTCKCTC yrIOTpe6J'I}IeTC}I (DE, KoTOpas ABJIICTCA 4aCTbO OJJHOPOJAHBIX YJICHOB.
CymectButensHoe B OE ynorpedisercss BO MHOKECTBEHHOM uuciie. OHa BBITIOJIHSIET
POJIb JOITOJIHCHHUA.

* Pronoun + V + pronoun + a false
coin She gave me a false coin.

B Mopaenu nokazano nmpoctoe npesioxenue, rae ®E komouHupyercs ¢
HCOHpeI[eJ'IeHHBIM apTI/IKJ'IeM U C MCCTOUMCHUCM. CDE ABIICTCA JOIIOJTHCHUCEM.
e Pronoun +V + a false coin +

apposition You're not a false coin, my

friend!
Mopenp Takke NpencTaBisieT IpocToe npeaioxenue, rae OE coueraercs ¢
HCOIIPCACIICHHBIM apPTHKIICM. ®E gaBnsgercsa yacTbio CKa3yeMoro.
* Pronoun + V + false coins + conj + Vph + Adj +
N They made false coins and got rid of good ones.

B cuHTakcuueckoil KOMOWHATOpPHOM MOJIETM MPEJCTaBICHO MPOCTOE
npemiokenne, B kotopom yrnotpedisercs OE. Ona sBIseTcs 9acThi0 OJHOPOIHBIX
yieHoB. CymectButenbHoe B OE ynorpebnsieTcss BO MHOXeCTBeHHOM uucie. OF
ABJISIETCS TONIOJIHEHUEM B IAHHOM KOHTEKCTE.

B nansbix Mogensx ®OF coueraercs ¢ pa3au4yHbIMU YaCTIMU PEYU U
koMOuHupyetcs ¢ aptukiieM. Cama ®FE moxet TpanchopmMupoBaThCsl.

Oopatumcs k ®E «to be coining it», koTopas HeceT CIEAYIOUIUNA CMBICIL:
«3apabamvleamv MHO20 Oenee o4enb oOvicmpuim nymemy» [Kynun, 1984: 160]. B
cinoBape A. B. KyHuHa M0OXHO yBUIETh, UTO MecTouMeHHe it B 1aHHo PE mMoxer
3aMEHATBCS Ha JekceMy «money». Ilpu srom 3Hauenne @PE He w™menserca. B
KOHTEKCT€ MOXKHO  BapbupoBarb aByms odtumu  JIE.  IIpoananusupyem

CHHTAaKCHYCCKHUC KOM6I/IHaTOpHBIC MOACIIN:
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* Pronoun + N + has + pronoun + a + Adj + N + that (subordinate clause;
Object Clause) + pronoun + V + N + that (subordinate clause; Object
Clause) pronoun + V + coining it + prp
That company has such a great product that it's no surprise that they're
coining it in.

JlanHast MoJiesb MIpENCTaBIsIeT CO0OM CIOKHOMOAYMHEHHOE MpeaiokeHue. B

CJIOXKHOIMIOJYMHCHHOM IIPCIJTOKCHHUH o00a NpUOIATOYHBIX ABJIAOTCA IIPUAATOYHBIMHA
JIOTIOJIHEHUSIMU U TIPUCOEJUHSAIOTCA K TJaBHOMY C IOMOIIbI0 coro3oB that. ®F
yHOTpe6J'I$[eTC}I BO BTOPOM IPHUAATOYHOM B HACTOAIICM IIPOJOJIZKCHHOM BPEMCHHU U
SBJIACTCS 9aCTbIO CKa3yCMOTIO.
« The + N +V + coining it + since (subordinate clause; Adverbial Clause of
Time) + the + Adj + N + Vpn

The magazine has been coining it since the new editor took over.

B paHHOW MOJEnu TMOKa3aHO CIOXKHOIOJYUHEHHOE NPEAJIOKEHUE, TJIe
MPUAATOYHBIM SIBISIETCS IPUIATOYHOE 00CTOSATEIHLCTBEHHOTO TIOITUTIA BPEMEHH,
KOTOpPOE MPUCOETUHSETCS K IIaBHOMY MPEIJIOKEHUIO ¢ TOMOIIBIO coto3a since. OE
ynoTpeOsieTcsl B TJIaBHOW YacTw mpeioxeHus. B nannom ciiyqae OF uzmensiercs,
OHa ymnoTrpebnsgercs ©Oe3 mnpeiora. B NpennokeHuu BBINOJIHSAET (PYHKIHUIO
CKa3yeMoro.

N +would + V + coining it + prp + the + N + N + Participle | + N + conj +
Participle | + prp + the + Adj + N

Cookie would be coining it at the greengrocer's stall, munching fruit and

putting on the courtesy act.

KomOunaropHas Mozenb MpeacTaBisieT co00il MpPOCTOe NPEIOKEHHE, B
KoTopoM ucnonb3yercsa OE. OE sBnsercss oqHUM U3 OJHOPOJHBIX WICHOB. B 1aHHOM
oOpasiie oHa Takxke TpaHncpopmupyercs. [Ipeaior, KOTOpPbIM y4acTBYeT B UCXOAHOU
®OE, youpaercs. [locie ®F npumensiercs mectoumenne. Cunrakcuueckas posib OF B

MPCIJIOKCHHUUN — CKa3yCMOC.
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* N+may+V +coiningit+prp+the+ N+ N+ N+conj+...

Arnie may be coining it with the Planet Hollywood eateries, but he's still doing

his best to lost a lot of money trying to run your own restaurant.
Mogens npeAcTaBisieT CI0KHOCOUMHEHHOe npeaiioxkenue. OE ynorpednsiercs
B MEpBOW YacTu mpenoxkeHus. B mannom ciiyqae @E TpanchopmupyeTcsi, BMECTO
MPUBBIYHOTO Tpesiora ynorpebmsercs npeanor with. ®E coueraercs ¢ MogaibHbIM
rJ1arojoM. B mpenoxeHnu BBIMOIHAET QYHKIIHIO CKa3yeMoro.
* Pronoun + have got + the + N + conj + Adv + V + prp + Adv +Adv +
coining it + prp

They've got the money but still work at here so there coining it in.

Monenb npeacTaBiseT co00i CI0KHOCOUMHEHHOE IMPEANIOKEHUE, BO BTOPOI
yactu Kotoporo ucnoiyibdyercs OE. Crpykrypa OF usMmensiercs, B Hel onmycKaeTcs
rinaroi be. ®F saBnsercs ckazyeMbIM.

* Pronoun +V + Adv + coining it + since (subordinate clause; Adverbial
Clause of Time) + the + N + V

Last season was good but owned The Haven. You can say that again. He's

been positively coining it since the season started.

JlanHast MoJenb MPEACTaBIsSIEeT CIOKHONMOJYMHEHHOE NPEUIOKEHHE, B
KOTOPOM TPHUJATOYHOE SIBISAETCA IPHUIATOYHBIM OOCTOSITEIbCTBEHHOTO IOATHIIA
BpPEMEHH, KOTOPBI BBOJAUTCS B MPEAJIOKEHUE C TIOMOIIBIO COIO3HOTO clioBa since. B
sToM obpaznie PE Takxe Tpanchopmupyercs. M3 ee CTpyKTyphl Takke HCUE3aeT
IIPEJIOT, @ B CEpEeIMHY KOHCTPYKLMHM BKItOUaeTcd Hapeuue. B mpemioxeHun oHa

SABIIACTCS 4aCTbIO CKa3yCMOTI0.

 If (subordinate clause; Adverbial Clause of Condition) + pronoun + V +
coining it + Adv + prp + the + N + N + pronoun + V + pronoun + conj + prp
+ V + pronoun + Adv + that (subordinate clause; Object Clause) + pronoun
+can+V +the+ N

‘If 1 were coining it down in the bull market,' | reminded him,' and you invite

me so that | can pay the bill.

84



KomOunaropnas MOJENb IIPEACTABIISET CJHOKHOIIOJYMHEHHOE "
CJI0’KHOCOYMHEHHOE TpeUIokKeHne. B CTpykType Moaenu ABa CIOKHOIIOAYMHEHHBIX
MPEJIOKEHUS, KOTOPbIE COEIUHEHBI MEXAy co00il coro3oM and, cienoBaTelbHO,
oOpa3yeTcsi CJIO0KHOCOUYMHEHHOE TNpeljiokeHne. B mepBoe ClOXKHOMOIYMHEHHOE
MPEVIOKEHUE BKIKOYAETCA MPUIATOYHOE YCIOBHE, KOTOPOE MPUCOEIUHSAETCS C
noMo1Ibio coro3a if. Bo BTopoM ClI0KHOMOAUYMHEHHOM MPEII0KEHUH MPUIaTOUHBIM
ABJISIETCS] IPUAATOYHOE JIOMIOJIHEHHE, KOTOPOE BBOJUTCS € MOMOIIbIO coto3a that. ®E
yHnoTpeOsieTcss B MEPBOM CJIOKHOMOAYMHEHHOM TMPEUIOAKEHUU, B TMPUIATOUHON
yactu. B ganHom ciyuae OF u3mensercs, U oHa HCKiIoYaeT u3 ceds mpeior. B
CTPYKTYp€ MOJIEIM HUCIOJB3yeTCs npejor in, Ho oH oTHocuTcs He K DE. Tlocie ®E
npuMeHsierca Hapeure. OHa B JaHHOM KOHTEKCTe (PYHKIIMOHUPYET KaK CKa3zyeMoe.

e Adv + infinitive + prp+ Adj+ N+a+gerund + N+ prp+ N+ N+ N +
coining it + prp + the + N + N + who (subordinate clause; Subject Clause) +
V+a+N

Still to come on Central News, a winning start for Denis Smith Plus, coining it

in...the treasure hunter who's unearthed a fortune.

MOI[GJ'IB IMMOKa3bIBACT CJIOKHOIIOJYMHCHHOC IIPCIJIOKCHUE, B KOTOPOM
MPUAATOYHBIM ABJEICTCA IIPUAATOYHOC ITOAJICKAIICC, KOTOPOC BBOAUTCA B
CHUHTAKCHUYCCKYI0O KOHCTPYKHOHUIO C IIOMOIIBIO COIO3HOI'0  CJIOBa who. O@E
yHOTpC6J'I}IeTC$[ B I'VIaBHOM 4YacTH NpCIJIOKECHUA U ABJICTCA OAHUM M3 OJHOPOAHBIX
yjeHoB. B MMPCAJIOKCHHUHN BBIMTOJHACT POJIb JOIIOJTHCHUA.

e Pronoun + Adj + prp + Adj + N + which (subordinate clause; Attributive
Clause) + prp + pronoun + Adj + N + V + coining it + prp + the + N + prp +
Numeral +a+ N

It's bigger than British Telecom which, at its profitable peak, was coining it at

the rate of 90 a second.

B nanHOif KOMOWHATOPHOW MOJAENU MPEACTABICHO CIOXKHOMOAYNHEHHOE
IIPEUIOKEHHE, T1€ IPUIATOYHBIM SIBISAETCS MPUIATOYHOE ONPENEIUTEIBHOE,
KOTOpPOE€ NPUCOENMHAETCS K TJIaBHOMY C IOMOUIbIO cOro3HOro cioBa which. ®@FE

ynotpebasieTcss B NOPUAATOYHOW YaCTH MPEUIOKEHHS. 3JeCh OHa  TaKke
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TpaHchOpMHUpYETCSl, W3 HEEe HCKIo4YaeTcs craHgaptHeii mpemior. [locie ®E
MCIIOJIB30BaH MPEIOT at, KOTOPBIA MPUCOSAUHSIETCS K 00CTOSATEILCTBEHHON YacCTH.

OE sBnseTcs 4acThIO CKa3yeMoro.

* N+ N +V + that (subordinate clause; Object Clause) + the + N + must + V
+ Adv + Participle I + N + prp + Adj + N + V + pronoun + prp +N + prp +
the + Adj + N + who (subordinate clause; Attributive Clause) + V + coining

it Brian Moore believes that the squad must think again, insisting: form in recent

years has left them near owners of the wooden spoon, who are coining

iLKOM6I/IHaT0pHa$I MO/ICJIb ITOKAa3bIBACT CJIOKHOIIOAYHMHCHHOC ITPCIJIOKCHHUC C
ABYMS IIPUAATOYHBIMHU. HepBoe MpUAATOYHOC ABJIACTCA HNPUAATOYHBIM JJOIIOJIHCHHUEM
U TIPUCOETUHSETCS K TIaBHOMY C MOMOUIbI0 coro3a that. BTopsiM mpumaToyHBIM
SABIACTCS TPUIAATOYHOC OIIPCACIINTCIIBHOC, KOTOPOC CBA3BIBACTCA C HpCI[BII[anCfI
YacThl0 C TMOMOINBIO coro3HOTO cioBa who. ®E ynorpebnsercs Bo BTOpoM
npugatouHoM. M3 Hee Taxke HCKiIouaercs mnpeior in. B mpemioxkennn OE
SBJIACTCS 4aCTbIO CKa3yCMOTIO.

* Pronoun + V + that (subordinate clause; Object Clause) + pronoun + V +
that (subordinate clause; Object Clause) + pronoun + Vinpassive + cONj + V + a
+ Adj + N + prp + pronoun + V + pronoun + although (subordinate clause;
Adverbial Clause of Concession) + pronoun + V + coining it + prp + the + N

| think that he felt that he was seen and decided a big part of it was that,

although he was coining it from the teds.

JlanHast koMOWHATOpHAsi CHHTAKCHYECKash MOJeNb TMPEeACTaBIseT Cco0oit
CJIOKHOTIOJTYMHEHHOE TPEJIOKEHHEe, B 00pa3oBaHUU KOTOPOTO YYaCTBYET TpHU
npuaatoyHelx. llepBoe © BTOpOE€ MNPUAATOYHOE SABISIIOTCA NPUAATOYHBIMU
JIOTIOJIHEHUSIMU, KOTOPBIE BBOSTCS C MOMOIIBI0 coro3a that. TpeTrbe mpumaTouHoe
ABJISIETCSl  MPUJIATOYHBIM  OOCTOSTEIBCTBEHHOrO  moATUna  ycTynku. OHO
NPUCOEANHSIETCS K TMpeAblaylieil 4YacTé ¢ moMolbio coro3a although. OF
ynoTpeosieTcsl B TPETheM MPUIATOYHOM. M3 Hee Takke HUCKIIOYaeTcsl Mpeyior in,
BMECTO Hero ymnorpeomsercs mnpemigor from. B gaaHom koHTekcte @OF

yNnoTpeOsieTCsl Kak 4acTh CKa3yeMoro.
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» Conj + when (subordinate clause; Adverbial Clause of Time) + N+ N +
Ving + prp +the + N+ conj+ N+ N+ V + coining it + in

But when share prices are going through the roof and insurance companies

are coining it in.

B MOJCIN II0KAa3aHO CJOKXHOIIOAYHMHCHHOC IIPCIOKCHUC. HpI/II[aTO‘-IHBIM
ABJISICTCA INpUAaATOYHOC 00CTOSTEILCTBEHHOIO [noATuIla BpPEMCHH. Ono
NPUCOEANHSIETCd K TJIaBHOMY C MmoMoIbio coto3a when. ®@E ymotpebnserca B
rJIaBHOM 4acTH MpCaIOKCHUA. OHna gBigeTCs 4aCThIO CKazyeMoro.

e Pronoun +V + Adj + conj + pronoun + V + coining it + prp + prp + the +
N+ N

It was hot, and they were coining it in at the ice-cream stall.

KoMOuHaTopHasi MoJienb MPEACTABISIET CII0KHOCOYMHEHHOE MPEJI0KEHNUE.
®FE ynotpebnsiercss Bo BTopoi yactu. OHa HE M3MEHSETCs, HO TMOCIie Hee CIeayeT
npemior. B nmpenioxkeHnn BEIMOMHAET (QYHKITHIO CKa3yeMoro.

B ocHoBHoM, ®F ynorpeOisieTcss B CIOKHONOJAYMHEHHBIX MPEII0OKEHUSX.
Ona uacro TpaHchopmupyercs, U3 Hee HUckioudaercs mnpemyior. OE sBiusercs B
OOJBIITMHCTBE MOJICIISIX CKAa3yeMbIM.

B stoMm maparpade Obuir paccMOTpeHbl OCHOBHBIE CHHTAaKCHUECKHE MOJIENU
KOMOMHATOPUKHU i1 (Ppa3eosIOrMUYeCKUX €IMHUIl C MOHETApHOW CeMaHTUKOW. MbI

BBISICHUJIN, C KAKUMHU IJICMCHTAMU MOT'YT COUYCTATLCA OE.

2.3. YacTOTHOCTH YyNOTPEeOJIeHUS] KOMOMHATOPHBIX CHHTAKCHYECKUX

KOHCTPYKUUM

MBI paccMOTpenu OCHOBHBIE CHHTAaKCHYECKHE MOJEIH KOMOWHATOPUKH C
MOHETApHOM CeMaHTUKOM. Ha OCHOBE BBIIIEU3IOKEHHOIO aHAIU3a MOXKHO

IMOCTPOUTH AUArpaMMbl, KOTOPLIC ITIOKAXKXYT YaCTOTHOCTDb y1'[0Tp€6JI€HI/ISI TOM WU
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MHOW MO/IeNT KOMOMHATOPUKH, B KOTOPYIO BXOAUT (ppazeosiornyeckas eauHNIIA C
KOMIIOHEHTOM «MONEY».

B wnamem uccnenoBanuu Mbl B3suin 20 (pazeoqOTHUYECKUX €IUHHUILL C
MOHeTapHO! cemaHTHKOM. KonruecTBo Mozeneit, kotopbie ObuIn
MPOAHAIM3UPOBAHBI, COCTaBUIO 198.

Bce monenu, ynorpednenusie ¢ 3tuMu OE, MOXHO pa3OoUTh Ha CIIOXKHBIE U

MPOCTHIE U TIOKA3aTh UX YaCTOTHOCTh YIOTPEOJICHUS CIEIYIOIUM 00pa3oMm:

Pucynox 1.

ITo yacroTrHocTH ynorpedsaenuss @E B C10KHBIX 1
NMPOCTBIX NMPeAJI0KEHUAX

IIpocteie: 41%

Caoxubie: 59%

CnoxHble =m[IpocTble

Jlmst  cocTaBiieHMsI JTaHHOW JuarpaMMbl  ObUT0  B3sITO 117 CIOKHBIX
npeioxkenuit 1 81 mpoctoe npeioxkenue. Eciu paccMaTpuBaTh UX B MPOLIEHTHOM
COOTHOIIEHHUH, TO YACTOTHOCTh YHOTpeOIeHUs U CIOKHBIX (59%), u npocThix (41%)
MPEIOKEHUI HEHaAaMHOro OTJIMYaeTcs. IJTO cBsizaHO ¢ TeM, yto DE wacrto
YIOTPEOJISIIOTCS B PEUH.

Taxxe MOKHO pPaccMOTPETH YaCTOTHOCTh ynoTpeOeHus OF
HETOCPEJCTBEHHO B CJIOKHOCOYMHEHHBIX M CII0XKHOMOJYMHEHHBIX MPEIJIOKEHUSIX.
MBI yXe 3HaeM, 4TO KOJIMYECTBO CIIOXHBIX MPEIJIOKEHUN cocTaBisieT 117 moneneil.

Ho B IMponIcCCe aHain3a OBLIIO0 BBISIBJICHO, YTO OJJHO IIPCAJIOKCHUC MOIKCT COUCTATDh B
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cebe Kak CI0KHOCOUYMHEHHOE, TaK U CI0XHOMOJIYMHEHHOE MpeasiokeHrne. B nanHoi
auarpaMMe Mbl He OyleM paccMaTpuBaTh MOJO0OHBIE MPEMJIOKEHUS MOITOMY
KOJIMYECTBO  CJOXKHBIX MPEMJIOKEHUM  COKpAaTUTCSA, M  YHUCIO, OTOOpPaHHBIX
npeioxkennii, cocraBut 105. DTu naHHBIE MOXXHO MPEACTABUTH B CIEAYIOIIEH

auarpamMme:

Pucynox 2.

Ilo yacroTrHocTH ynorpedaenuss ©E B
CJI0KHOCOYMHEHHBIX U CI0KHONMOXYHMHEHHBIX
NpPeAI0KeHUAX

CCII: 25%

CIIII: 75%

= Crn - ccn

JInsg  cocTtaBieHMss ~ 3TOM  AuarpaMMbl  Mbl  B3dIM 26 Mopelnen
CJII0’)KHOCOYMHEHHBIX mpeioxenuii ¢ ®E u 79 Mopeneil cioXKHOMOIYMHEHHBIX
npeioxkeant ¢ @E. B mponeHTHOM cooTHomeHMH BuUjaHO, uro DE B
CJIO)KHOCOYMHEHHBIX TPEUIOKEHUSX  YIOTPEOSIOTCST TOpa3fao peke, YeM B
cinoxxnonogunHeHHBIX. KommuectBo CCII cocraBmno 25%, a xommuectBo CIIII
coctaBwio 75%. ®E ucnonsiytorcs yaie Bcero B CIIII, Tak onn B Gosiee MOITHOM
(dhopMe OMOTaIOT MOHATH CMBICI HE TOJIBKO CaMOT'0 BBICKA3bIBAHHUS, HO U PACKPHITh
3Ha4YeHUe caMoro (gpazeosorusma.

MBI BBISICHWIH, YTO B PE€UYH MbI ¢ HAMOOJIbIIIEH YaCTOTHOCTBIO UCTIOJIb3yeM DE

B CIIOKHOIIOJYMHCHHBIX IMPCAJIOKCHUAX. I/ISBCCTHO, yto CIIII MmoxeT umeTh Pa3HLBIC
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THUNBI PUIATOYHBIX, IPUYEM B OJHOM CIIOKHOMOJYMHEHHOM MPEIIOKEHUN MOXKET
OBITh HCIIOJIB30BAHO HECKOJIBKO TpUIAaTOUYHBIX. B Hamem wuccrnenoBanuu OF
yHOOTPEOISIIOTCA B MOJEIAX, TJI€ €CTh NMPHUAATOYHBIC OOCTOSTEICTBEHHBIC Pa3HBIX
MOJATUIIOB:  MNPUAATOYHBIE  ONPEICIUTENIbHBIE, IPUJATOYHBIE  JIOMOJIHEHUS,
NPUAATOYHBIE TPEJIOKEHUS  MOJJICKAIMUE W OPUIATOYHBIC  MPEIJIOKCHUS
ckazyemble. PaccmoTpum nuarpammy npujarounbsix CIII ¢ yuerom npennoxeHuid, B

KOTOPBIX HCCKOJIBKO BUAOB IIPUAATOYHBIX.

Pucynox 3.

IIo yacrornocTu ynorpedaenuss ®E B CIIII ¢
Pa3HbBIMHM THIIAMHU NPUAATOYHBIX (C y4eTOM MojeJiei,
B KOTOPBIX HECKOJIbKO TUIIOB NPUAATOYHBIX)

Subject Clause: 5%

Attributive “

Clause: 14%

Predicative
Clause :1%

Adverbial Clause:

Object Clause: 48%

32%

B Adverbial Clause Object Clause = Attributive Clause Subject Clause M Predicative Clause

[Ipu BBIOOpKE OBUIO BBIABIEHO 51 MOJeab € OOCTOSTEIHLCTBEHHBIMU
NPUIATOYHBIMU  Pa3HbIX  MOATUIOB, 34  TOPUIATOYHBIX  JOMOJHEHMs, 15
OTPEICIUTEIbHBIX MPHUIATOYHBIX, 5 MPEII0KEHUN MPUIATOYHBIX MOojyIexaliee u 1
NPEJIOKEHUE IPUIATOUHOE cKazyeMoe. PaccmarpuBas monenmn ¢ OF B nporieHTHOM
cootHomeHnu, Mbl BUIuUM 48%, 32%, 14%, 5% un 1% coorBercTtBeHHo. M3 sToro
MOXHO CHIeNlaTh BBIBOJ, YTO TIO YaCTOTHOCTH YNOTPEOJNECHUS JIUIUPYIOT

00CTOSTEIILCTBEHHBIE MPpUAATOYHBIC, 3d HUMU CIICAYIOT OIIPCACINTCIIbHBIC
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MPUIATOYHBIE W NPUIATOYHBIC JOMOJHEHHS] MW C MEHBIIEHW YaCTOTHOCTBIO
yHoTpeOICHHS BCTPEUAIOTCS MOJICTN C MPUIATOYHBIMU TIOIJICKAIIEE U CKa3yeMoe.

W3 BeIlIe MOpeacTaBICHHONW JuarpaMMbl Mbl BBISICHWIIM, YTO C OOJbIIEH
YaCTOTHOCTBIO YMOTPEOJSIOTCS 00CTOATENbCTBEHHBIE NMPpUIaTouHble. 3BeCTHO, 4TO
00CTOSATEILCTBEHHBIC MTPUIATOYHBIE MOTYT UMETh pa3Hble moaTumnbl. [Ipu BbIOOpKE
TaKuX TOJATUMIOB OBLIO 3aJeHWCTBOBAHO 55 Mojeneil ¢ y4yeroM TOro, 4YTO B
MPEUIOKEHU MOXKeT ObITh JBa H 0OoJiee TPUAATOUYHBIX. MBI  BBIICIWIN
00CTOSATEILCTBEHHBIC TTOATHUIIBI MPUIATOYHBIX U MPEACTABUIN CIEAYIONTUM 00pa3om
B MarpammMe:

Pucynox 4.

ITo yacrorHocTH ynorpedaenuss ®E B Moesis1X 00CTOATEIHCTBEHHBIX
NPUAATOYHBIX B Pa3HbIX MOATHIIAX (C y4eTOM MOJeJIei, I/ie HECKOJIBbKO
NMPUIATOYHBIX)

Adverbial Clause of
Comparison of Degree:
3%
Adverbial Clause of
Concession:

3%
Adverbial Clause of
Result: 9%

Adverbial Clause of

Cause:
14% Adverbial Clause of
Condition:
47%

Adverbial Clause of

Time:
24%
Adverbial Clause of Condition = Adverbial Clause of Time
m Adverbial Clause of Cause B Adverbial Clause of Result

m Adverbial Clause of Comparison of Degree m Adverbial Clause of Concession
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Jlnarpamma mokasbIBaeT, UTO MOJEIN OOCTOSTETLCTBEHHBIX MPUAATOYHBIX
IIO/THIIA YCIIOBHS, B CTPYKTYpPY KOTOpbIX BXoAUT DE, BcTpedaroTcst ¢ 4aCTOTHOCTBIO
B 47%. W3 Bcex Tpex MNO3UMUMH 3TOT TUN NPUAATOYHOrO Juaupyer. Jlaiee 1o
yOBIBaIOIICH yHOTPEONSIIOTCS  MOJENTH ¢ OOCTOSTEIHCTBEHHBIM TMPUIATOYHBIM
noaturna BpeMenu (24%) u ¢ 00CTOATENBCTBEHHBIM PUIATOYHBIM MTPUUHHBI (14%).

CnoXHOTIOAUMHEHHbIE —TPEJUIOKEHUsT BKIIOYAIOT B CceOS HE TOJBKO
MPUAATOYHYIO, HO U MaBHYIO YacTb. Mbl paccMoTpenu CIIIT u BBISBHIIM ¢ TOMOIIBIO
BBIOOPKH, B KakoW M3 dvacTed mnpemjaokeHus wucnonb3dyercs DE. YacToTHOCTH

ynoTpeOaeHus] MOJieNiel MOKHO MPEACTaBUTh B CIEIYIOIICH JUarpaMmme:

Pucynox 5.

ITo yacroTrHocTH ynorpedsenuss ®E B riiaBHoil u
NPUAATOYHON YACTHU NMPEAJI0KeHUS

IIpunarouynas
yacTh: 36%

I'naBHas yacTh:
64%

[naBHasn Yactb MpuaaToyHas yacTb

Jlmarpamma nokaseiBaet, uto OF garie Bcero ynmoTpeodastoTcs: B IPUIATOYHON
4acTU IIpeuloKeHus. Ecim paccMmaTpuBaTh B INPOLEHTHOM COOTHOIIEHUH, TO MBI
BuuM, 4To OE B mpuaaToyHoO YacTu ynoTpedIstoTcsl ¢ 4aCTOTHOCTBIO B 36%, a OE
B TJIABHOW YacTH YHOTPEOJSAIOTCS € YacTOTHOCThIO B 64%. VX pasHuna B
ynotpebaeHun Hebospias, T.K. ®F umeer orpoMuyto cepy npuMeHEHHs B peUH.

Taxxxke paccmorpuMm moxenu, rae k OE pobapnserca kakas-nmubo apyras
A3bIKOBas eAuHULA. [0 SA3bIKOBOM €AMHULIEH ITOAPA3yMEBAOTCS JJIEMEHTHI,
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KOTOpBIE MOTYT BXOJUTh B COCTaB (hpa3eosioru3ma. IJTO Kacaercsi, B IEPBYIO
ouepeib, [J00ABJICHHS OINPEACICHHOTO WM HEONPENECJICHHOIO0 apTHKISA K
¢dpazeonorusmy, 100aBIeHUs, B HALLIEM Cllydae, Mpejyiora Wik Hapeuus B coctaB OF,
KOTOpBIE, KaK UTOT, Pa3NelsioT 3alaHHbIi (Ppazeosoru3mM. PaccMOoTpuM 4acTOTHOCTH

ynotpebnenus mozeneit ¢ Takumu OE B crienyromeit auarpamme:

Pucynok 6.

ITo yacTtoTHOCTH ynoTpedaenus moaesei, rae k ®E
no0aBJsieTcsl Kakasi-in0do Apyrasi A3bIKOBast
eIMHNLA, KOTOpasi BXOAMT B COCTaB (ppa3eosiorusma

®E B ciioBapHO#
dopme: 44%

®DE, rae ecTth
N00aBOYHLIN DJIEMEHT:
56%0

W OE B cnoBapHolt dopme ®E, roe ecTb £06aBOYHbIN 91€MEHT

Hexotoprie ¢pazeonorn yrBepxknawoT, uro POE Moryr u3MeHSATH CBOIO
CTPYKTYpYy. B Kakoi-TO cTeneHH OHU MpPaBbl, TOTOMY YTO M3 AHMArpaMMbl BUIHO, YTO
Hekotopeie DFE, nobGaBUB B CBOM COCTaB S3BIKOBOM 3JEMEHT, MEHSAIOT CBOIO
CTPYKTYpY, XOTS WX 3HAUCHUE He MeHseTcs. Takux Mojenelt coctaBuwio 56%.
Mopenent, rne ®E ynorpebnsiercss B cioBapHod (opme, coctaBuio 44%. 3Oto
CBSI3aHO C T€M, YTO COBPEMEHHBIM AHTJIMUCKUN SI3bIK TEPIUT HU3MEHEHHUS MOITOMY
gacto OF mensier cBoit cocraB. Cetiuac yacto ®E tpanchopmupyercs mist Toro,
9TOOBI CO3/7aTh T'a3€THHIC 3ar0JIOBKH. ITO HEOOXOIUMO ISl TOTO, YTOOBI IIPUBIICYD
BHUMAaHHE YUTATEJICH K CTaTheE.

Jlanee paccMOTpUM YacTOTHOCTh ymoTpeosienuss @OE, KoTopble MOTYT

COYeTaThCs € TJIarojoM have, ¢ MOAATbHBIMU TJIaroJIaMHu U (Ppa30BBIMH IJIarojiaMu.
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Taxxe BbIsIBUM 4YacTOTHOCTH ynotpebsenuss ®E B maccuBHom 3anore u ®OE kak
HE3aBHCHUMOTO MPEIIOKEHUS. ITy BEIOOPKY MbI MOKEM IMPEICTAaBUTh B CIACAYIOLIUX

JrarpaMmax:

Pucynox 7.

DFE kak He3aBUCUMAA YACTh NMpPeIJI0KeHUs

@PE kak HezaBucuMas
YacTh:

9%

Ocraabnbie OE:
91%

B OE KaK He3aBMCMManA YacTb OcTanbHble OE

Juarpamma mnokasbiBaet, 4To @E MOryT ObITh yNmOTpeOJeHbl KaK OTICIbHbBIC
NPEIJIOKEHUS,, M TPEeMJIOKEHHE TPU 3TOM HE TMOTEpsSeT CMBICI. JTa YacTb
dpazeonoruzmoB cocraBisier 9%. Ho tem He menee GombimmHcTBO DE He Moryt
OBITh HE3aBUCHUMBIMH TMPEIJIOKCHUSIMUA M TOATOMY YIIOTPEOJSIOTCS B COCTaBe C

Apyrumu snieMeHTamu. X koaumdectBo coctaBuio 91%.
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Pucynox 8.

®E + raaroJa '"to have"

®DE + have:
8%

Ocraabnbie OE:
92%

®E + have = OcTtanbHble OE

B sto0it tuarpamme Mol Buaum, yto @F MOKeT ynmoTpeOsThCs ¢ I1arojiom

MpUHAIEKHOCTH «to have». KonudyecTtBo Mojeneit coctaBuiio 8%.

Pucynox 9.

®E + maccuBHBIN 3aJ10T

®@DE + passive voice:
13%

Ocraabubie OE:
87%

®E + passive voice  m OctanbHble E
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YacrotHocTs ynoTpednenus OF B cCHHTaKCHYECKOM KOHCTPYKIIMH MTACCUBHOTO

3asiora paBHa 13%.

Pucynox 10.

®E + ¢ppa30BblIii 171ar0J1

®F + Vph:
13%

Octraabubie DE:
87%

B OE + Vph OctanbHblie E

YacrotHocTs ynorpebnenus OE ¢ ¢ppazoBeiM riaroisom pasra 13%.

Pucynox 11.

®DE + MmoaaabHBIN 1J1aroJ

®E + Modal Verb:
12%

Ocranbpubie PE:
88%

®E + Modal Verb = OctanbHbie OE
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Yacrotaocts ynotpednenus OF ¢ MogansHbIM ri1arojom cocrasisieT 12%.
Taxum o6pa3om, BbllIe IPUBEIEHHBIEC JUarpaMmbl okazaiu, 4to OE mMoryT
COYEeTaThCsl C pa3IUMYHBIMHM IJIarojaMH, a TakKe YHNOTpPEOJAThCA B Pa3IMYHBIX

CUHTAKCUYCCKUX KOHCTPYKIUAX U ABJIATHCA OTACIbHBIMUA ITPCIJIOKCHUAMMU.

2.4. IlparmaTnKa JIeKCU4eCKOH eJUHUIBI «money»

[IparmaTuka cia0Ba MOKET TOJIKOBAThCA pasHbiMHu myTsMmu. «lIparmartmka
KacaeTcsl Kak WHTEpIpeTalid BbICKa3bIBAaHWN, Tak M BBIOOpa uX (OpMBI B
KOHKpeTHBIX ycioBuax» [I'ak, 2000: 57]. IIparmaTuka ciioBa 3aBHUCUT OT IMO3UIUU
TOBOPSIIET0 W  CIYLIAKOIMIEr0 B KOHKPETHBIX cUTyauusx. HMHrepnperanus
BBICKAa3bIBAHUS 3aKJIIOYAETCA «B JABYX TOYKAX 3PEHUAX HA MPArMaTUYECKUU acIeKT».
JIJisi MOHMMaHMsST 3TOr0 HEOOXOJUMO OCO3HABaTh CBOE MECTO «B SI3BIKOBOM MHPE»
[Kymmunre, 2005: 15; Hopman, 2009: 8-9; Dpuect, 2002: 9-10].

[IparmaTrueckuil acneKkT Mbl TaKK€ MOXKEM paccMmarpuBarh ¢ nosunnu JIE
«money». OHa TaKke UMeeT COOCTBEHHYIO HUHTepnpeTaluio. OTHOIIEHUE K JeHbIaM
Bcerja Obulo pa3HbiM. Hemamyio poiib B 3TOM UIpaeT cUTyalus, B KOTOPOM
HAXOJATCS TOBOPAIIMM M ciymwaromuid. Mcxoas w3 omnpeneneHud U3 TOJKOBBIX
CIIOBapeif, MOXHO OTMETHTh, YTO CJIOBO «money» He HeceT 3a coboi
OTPULIATENBHOTO OTHOLIEHHUs. Bce ompeneneHus Mokas3bIBalOT, YTO JIEHBI'M HMMEIOT
OITPENICJIEHHYIO LIEHHOCTh U SIBJISIFOTCS. BAXKHOW COCTABJISAIOIIECH HALIEH KU3HMU.

OpHako y TeX, KTO BCTYNMAET B KOMMYHHKAILIMIO B 3aBUCUMOCTH OT 3aJIaHHOM
CUTYyalli¥, OTHOIIEHHE K JEHbI'AaM MOXET ObITh HEOJAHO3Ha4YHOE. Y KOIo-TO
CKJIQJIBIBACTCS  MOJIOKUTEIBHOE  OTHOIIEHHE, Yy  KOro-TO, HAaNpOTHUB, —
oTpuuareibHoe. HOrna IEHbI'M 4€I0BEKY MOTYT MPUHECTH JIUIIb HECUACThS, MHOTIA
OJlarornojyyue M ycmex. OTO 3aBUCUT OT KOHKPETHOTO 4YeJIOBEKAa B ONPEICICHHOU

CUTyallun U KOMMYHI/IKaTI/IBHOﬁ 3agadc.
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Ha ypoBHe (ppa3eosiorn3MoB TakKe€ MOXKHO PacCMOTPETh IUIIOCHI U MHHYCHI
nener. Kaxapli (pazeosornsMm ¢ MOHETApHOM CEMAHTUKOW HeceT Jihbo
MOJIOKUTENbHOE, JIMOO OTPUIATEIHPHOE 3HAYCHHE, HO KOTOPOE TOXKE MOXKET
U3MEHATHCS UCXO/IS U3 CUTYaALlUH.

Kaxgas ®FE ¢ xOMIOHEHTOM «money» B paboTe€ MOXKET BOCIHPUHHUMATHCS
yHOTPEOISIONINM €€ C pa3HbIX CTOPOH. BbiOop koHKpeTHO DE 3aBUCHUT HE TOJBKO
OT caMOro mpeamMeTa oOCYKICHHsI, HO W HAIero OTHOIIEHUs K Hemy. O0paTumcs K
BhblILIEIEpeynciieHHbIM OFE.

Hanpumep, paccmotpum antonumuunsie OE «be in the money» u «out of
cash». MbI MOXeM cJieJiaTh BBIBOJI O TOM, YTO KTO-TO W C JICHbI'AMU MOXET OBITh
HECYaCTJIUB, a KTO-TO 0€3 JeHEer MOKET ObITh OJIArOmoJIydHbIM M YCIEIIHBIM B
#n3HU. OTHOILIEHHE B JaHHOM Clly4ae 4YeJIOBEKa 3aBUCUT OT TOrO, B KaKOHW OH
KU3HEHHON CUTyallud HaXOJUTCH.

Tenepb paccMoTpuM cuHOHMMUYHBIE DE, KOTOpHIE HECYT 3a COOOH 3HAUYCHHUE
TOTO, YTO JICHBI'M MOTYT MOSIBISATHCA HE TOJIBKO O(PUIIMATBHO, HO TAKXKE U HE COBCEM
aeraabHbiM nyTeM. Croga Mbl MOkeM oTHecTH cienyromue DE: «black money»,
«money for jam», «easy money», «to be coining it» u «money laundering». Jlensru,
KOTOpBIE JOCTAIOTCS JIETKO M OBICTPO, Yallle IOCTABJISIOT JIIOMSAM TIOJOKUTEIbHBIC
SMoUMU. JIeHbru, KOTOpBIE OCTAIOTCS HE3aKOHHBIM IIyTEM, TOE BBI3BIBAIOT
MOJIOKUTENIbHBIE ASMOLMM Y JIIOJEH, KOTOPBhIE 3aHUMAIOTCS 3TOW JEATEIbHOCTHIO
MpOoECCHOHAIEHO, HO TIOCIHEACTBUS TIOCJIE JTOr0 MOTYT OBITh HE COBCEM
YAOBJIETBOPUTEIbHBIMHU.

Acconmanmu ¢ takumu OE: «pin money», «money to burn», «cash in hand»,
«hard cash», «false coin» Bo3HmKaroT mipusiTHbIC. JIFOMM YaIle CUACTIMBBI OT TOTO,
YTO OHM HMMEIOT JICHBIM M MOTYT IO3BOJUTH ce0e COBEepHIUTh MOKynKy. HoBas
KyIUIEHHas Belb JOCTaBISET Maccy panoctd. Ho upe3aMepHblii HM30BITOK JEHETr
MOXET TPUBECTH K TSKEIBIM TOCJIEACTBUSM, U OHU YK€ HE OyIyT MCTOUHHKOM
CYACTBS JJIs1 YETIOBEKA.

®E, cBsa3aHHbIE ¢ OQUITHATBHBIM KOHTEKCTOM, TaKUE Kak «caution money»,

«smart money», «sink money», «cash COW» HeCyT MOJIOKHTEIbHbIE acCOIHAIIH
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TOJIBKO Yy OJHOW u3 cTopoH. Yacto 3t DPE MOXKHO BCTpeTHTh B OQUIMATBHO-
JEJIOBBIX OTHOLICHMSX, KOTJa peyb MAET O BKJIAAax, KOMIICHCALMAX, JECHEKHOM
3asnore u p. TeM He MeHee yAauHO BJIOKEHHBIE B KaKOe-JI100 JIEJI0 WIIH MOJTy4YeHHbIE
JNEHbIYM MOTYT BBI3bIBATh Y YEJIOBEKA UYBCTBO PAJOCTU U CYACTHS.

@®FE, cBsA3aHHBIE C TEM, YTO MHOTHE HE YMEIOT IPAaBWIBHO WU PpPa3yMHO
pacriopsbkatbest geHbramu. Ciofa BXOJST CIEIYIOIUE eIUHHIBL: «SINK money»,
«money burns a hole in someone's pocket», «throw good money after bad». ITpu
TpaTe JEHEr Ha MEJOYM MOSIBISAETCS NPUNOAHATOE HACTPOEHUE, HO, KaK MPaBUIIO,
BCKOpE MPUXOAUT YYBCTBO pa30yapOBaHUSI.

Paccmotpum otnenpHo @E «money talks» u «marry money». Ilepsas ®E
[JIACUT O TOM, YTO €CIIM y YEJIOBEKA €CTh JEHBIU, TO OH MOYET JOCTUYb BCETO, YETO
noxenaer. [Ipudem 3TO Kacaercs HE TOJBKO KapbepPHOIO IIOJOKEHUS U JIPYTHUX
COCTaBJISIFOLIMX, HO TAaKKe W JAYXOBHOHM cdepbl. CuuTaercs, 4To JEHbraMH MOXKHO
u3meputh Bc€. Korma y denoBeka 3T0 moiryyaeTcsi, OH MpeObIBaeT B BO3BBIILIEHHOM
AMOLMOHAIIBHOM COCTOSIHMM. HO MOYHO € yBEpPEHHOCTBIO CKa3aTbh, UTO C JEHbIaMU
HE BCET'0 MOKHO TOOUTKCH.

Teneprs paccmotpum OE «marry money», kotopasi 0003HA4aeT «OKEHUTHCS Ha
neHbrax». Koneuno, Mbl ee He MOKEM aHAIM3UPOBATh B OYKBAJILHOM CMbICIE. JTa
®FE kocBeHHO cBsi3aHa ¢ npeapaymiei. CyuiecTByeT Mud, 4To, €clid y 4yeloBeKa ecTbh
JCHBbIY, OH MOET KYMUTh Jaxe J000Bb. B coBpeMeHHOM MUpe MHOTHE MOJIOJIbIe
JIFOM JKEHATCA Ha TeX, KTO *KHUBET B gocTaTke. Ho Oyner nu oT 3Toro kpenkum Opax?
OTOT BONPOC OCTaeTcs OTKPHITHIM. [IOHATHS «TH000Bb» U «JI€HBI'M» HECOBMECTHMBI.
[TosTOMy cUacThsi OAHOMY U3 CYNPYTOB TOYHO HE IPUHECET.

Takum 06pazom, Mbl paccmorpenu OF ¢ mo3uium nparMaTH4eckoro acnekTa.
MBI HE MOKEM OJHO3HAYHO YTBEPKAATh, YTO JEHBIW — 3TO 3JI0 YEJIOBEUYECTBA U OT
HUAX OJHM HECYaCThsA. B 3aBUCMMOCTM OT CUTyallud U OTHOLICHWS K HHUM JEHBI'U
MOI'YyT aCCOLMHUPOBATHCS C PA3IUYHBIMM YyBCTBAMU M IMOLMSAMHU. TeM cambIM

ACHBI'M UMCIOT KaK ILIOCHBI, TaAK U MUHYCBI.
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BoiBOABI

Ha ocHOBe BBIIIEU3I0KEHHOTO MOXKHO caciaTh CJICAYIOINC BBIBOAbI:

JIE «money» 1 ee CHHOHUMBI 00J1aAat0T BBICOKOM

IIOJIMCEMAaHTUYHOCTBIO,

TpakToBKU K JIE «J1eHbru» pasHbie, HO OHU 00JaAaI0T €TUHON
CMBICJIOBOH IIEHHOCTBIO;

KOMOMHATOpHasT MoOJenb, B cocTaB KoOTOpbix BxomuT PE, moxer
yIOTpeOATbCSI B CIOXKHBIX M IPOCTBIX MNpeasiokeHusx. IIpocteie

npeoxenus coctaBuiiv 41%, a cioxusie 59%;

®E ¢ MOHETapHOW CEeMaHTHUKOW MOTYT OBITh YIOTPEOJIEHBI B MOJIEISAX
CJI0’KHOCOYMHEHHOT'O U CJIOKHOIOJYUHEHHOIO IPEIJIOKEHHUS, TPOLEHT
KOTOpPBIX cocTaBiseT 25% u 75% COOTBETCTBEHHO;

Yalle BCero BCTPEYAOTCS MOJIENH, B KOTOPBIX YHOTPEOISIFOTCS
00CTOSATENBCTBEHHBIE MPUIATOYHbIE B KoanuecTBe 48%;

MPUAATOYHBIE 0OCTOATENLCTBEHHOIO MOATHUIIA YCIOBUS JIUIUPYIOT B
CUHTaKCUYECKUX MOJEINIAX KOMOMHATOpUKH (47%);

pexke BCEro ynorpedisieTcss MoJeib, B COCTaB KOTOPBIX BXOJIUT
MPUIATOYHOE CKa3yeMOE;

®E MoxeT ynoTpedasaThes Kak B IJIaBHOW, TaK M B IPUJATOYHOM YaCTH,
aHanu3 nokasain, yto vamie Bcero OF ynoTpebrsieTcss B riaBHOM 4acTu
(64%);

Mozelb, B cocTaBe kotopoid DF, MoxkeT KOMOMHUPOBATHCSA C APYTUMHU
A3BIKOBBIMH 3JieMeHTaMu (56%), Ho mpu 3TOoM cMbicn DE He Oyner

MEHSATHCS;

®E MmoxeT KOM6I/IHI/Ip0BaTI)CH C Pa3JIMYHBIMHU I'JIaroJiaMu, 94alic BCCTO

®E coueraetcs ¢ ppazoBbim riarosnom (13%);

®F MoxkeT ynoTpedsaThes Kak He3aBUCUMAas 4acTh peaioxkenus (9%),

IIPU STOM CMBICII IPEIOKEHHS YTPauyuBaThCs HE OyJIET;
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®E MOXKET SBIATHCS YaCTh) CUHTAKCUYECKOMN KOHCTPYKIHH, KOTOPAA

y1'IOTp66JIHeTC$I B ITIaCCUBHOM 3aJIOIc,

OTHOIICHHEC K JCHbI'aM B 3aBUCHMMOCTH OT KOMMYHHKaTHBHOﬁ 3aJa4un

MOKET OBITh Pa3HbIM;
JCHBIY IPUHOCST KaK HECYACThe, TaK M OJaronoayyne u ycrex;

C TOYKH 3pCHUA MMPAIrMATUICCKOI'O aACIICKTA, ICHBI' MOT'YT

ACCOMHPOBATHCA C PA3JIMYHBIMU YYBCTBAMHU U SMOIIUAMMU.
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3akJIoueHue

Takum oOpazoMm, B paboTe WCCIEMOBATNCh CHHTAKCUYECKHUE MOJICTHU
KOMOWHATOPUKHU 711 (ppa3eoIOTHUYECKUX EIUHUI] ¢ MOHETapHOW cemMaHTHKOW. B
paboTe Mbl aHaJU3UPOBAJIM OCHOBHbIE KOMOWHATOPHBIE MOJENH, TJE€ TJIaBHBIM
KOMIIOHEHTOM SIBJSUIUCHh <«JIEHbI'M», M BBIBISJIM YaCTOTHOCTh YHOTPEOJICHUS
MOJIEJIeH.

Jlnst ananmusa Mbl B3su 20 (Dpa3eosornyecKux eAWHMI] U MOJA00paid K HUM
198 mnpumepoB. Kaxnpiii M3 NPUMEpPOB MNPEACTABISET €000 KOMOMHATOPHYIO
Mozenb it ¢pazeonoruzma. KomOuHaropHas Mojiens mpeanojaraeT KoMOUHALMU
WM COYETAHUS PA3JIUYHBIX AJIEMEHTOB B 3aJaHHOM MoJelnd. Mbl BBISICHUIIM, YTO
AJIEMEHTHI B MOJICJIM MOTYT BapbUPOBATHCA MEXKAY COOOM, U3MEHSThCS, 3aMEHSThCS
Ha JApyrue si3bIKoBbIe eauHuIlbl. Mogenu ¢ OE mnpenctaBisiid IpOCThIE U CIIOKHbBIE
NPEIJIOKEHHUS C PA3JIMUYHBIMUA NPUIAATOUYHBIMU. M3 aHamm3a BBIACHWIOCH, 4yTO OE
MOTYT YIOTPEOJISIThCA B PA3IMYHBIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIHUSIX, K MOJENHU
MOTYT J00aBISATHCS JIOMOJIHUTEIbHBIE 3JIEMEHTBHI, KOTOPhIX HET B CIOBapHOM
BapuaHTte, a Takke OFE MOXKET BBICTYyNaTh KaK OTAEIBHOE MPEIJIOKEHNUE.

B xoze uccnenoBanus Mbl MPEACTABISIIM MOJIETH Uil (pa3eoioru3MOB B BUJIE
auarpaMM, KOTOpPBIE TTOMOTAjdl HaM BBISBUTH YAaCTOTHOCTh WX YMOTpeOseHus. Mbl
BesicHuiM, uto DE Moxer ynoTpeOnsThCsi Kak B MPOCTBHIX, TaK M CIOKHBIX
npemioxkeHusx. [lo gactotHoctn ynortpebnenuss Mbl BerpeuaeM DE B CIOXKHBIX
MPEIVIOKEHUAX, @ HIMEHHO — B CJIOKHOTIOTYMHEHHBIX MPEII0KECHUAX.

CnoXHOMOMUYMHEHHBIE TPEAJIOKEHUS] HUMEIOT Pa3JIMYHbIC MPUIATOYHBIE.
CaMbIM pacrpoCTpaHEHHbIM MPUAATOYHBIM, Tre ynoTpeOmnsercs DE, sBngercs
MPUAATOYHOE OOCTOSTENBCTBEHHOE. TakKe HE MEHEe YMOTPEOUTEIHHBIM SIBIISCTCS

MPpUAATOYHOC JOIIOJIHCHUC.
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Cn0’XHOTIOTYMHEHHOE MPEJIOKEHNE, TJe MPUIATOYHOE 00CTOSITEIIbCTBEHHOTO
THUIA, UMEET Pa3JIMYHbIE MOATUIIBI TPUIATOYHBIX. MBI BBIACHUIIN, YTO CAMBIM YaCTO
HCHOJIb30BaHHBIM MPUAATOYHBIM SIBJISICTCS IPUIATOYHOE YCIOBHUE.

®E c MoHeTapHOW CeMaHTHKOW ymoTpeOisieTcss B OOJBIIMHCTBE CIy4yaeB B
rj1aBHOM 4acTu. B cBsa3m ¢ u3meHeHuem s3bika PE Takke MEHSIOT CBOM COCTaB
MOATOMY YacTO K HHUM J0OaBISIOTCS JOMOJHUTEIbHBIE JJeMeHThl. [loaTomy
n3meHeHHsie OE mMoxxHO BeTperuth warie, yem OF, ymorpebiieHHBIE B CIIOBapHOM
dbopwme.

Jlekcema «money» 001a7aeT BBHICOKOM TMOJMCEMaHTHYHOCTHhIO. MBI B pabote
BBIJICIMIIA  CaMble yIOTpEOUTENbHBIE CHHOHUMBI. OHH 001amal0T TOXOXKEH
CEMAaHTHKOMW W BBITIOJHSIOT OJIMHAKOBYIO (DYHKIIMIO B KOHTEKCTE, a TaKke HEeCyT
MOXO0XYI0 CMBICIOBYIO [IEHHOCTb.

[Iparmatnueckuii acriekt @®E ¢ MOHETapHOM CEMaHTUKOM MOXKET OBITh
pa3HbIM. DTO 3aBUCUT OT OTHOILIECHHS TOBOPSIIETO WJIM CIYIIAIOMIEr0 K JEHbraM.
N3BeCTHO, 4TO I€HBIM MMEIOT KaK MPEUMYIIECTBA, TaK U HexocTtarku. HecMoTps Ha
TO, YTO JECHBIU SBJSIOTCS BAKHOW COCTAaBIAIOLICH HAIIEW YKU3HH, I€HBIU MOTYT
MIPUHOCUTH KaK CYACThE, TAK U HECUACTHE.

OTHOIIIEHUE K JIeHbraM 3aBUCUT OT TOTO, B KAaKOW >KU3HEHHOW CHUTyalHHu
HaxoauTcs yenoBek. [locmencTBust OT I€HeTr, KOTOpble ObLIN MOJYy4YeHbl HE3aKOHHBIM
IyTeM, MOTYT OBITh HE COBCEM YIOBJETBOPUTEIHHBIMU. Takyke M HU30BITOK JEHET
MOYXET OBITh IMOJOXHUTEIHLHBIM MOMEHTOM B JKU3HHU, @ KTO-TO MPEACTAaBJISET CBOIO
KU3Hb U 0€3 HUX. Y Ja4HO BJIOKEHHBIE JIGHBI'U TAK)KE BBI3BIBAIOT UYBCTBO PAJOCTH U
cuactbd. Ho tem He Menee DE, cBsA3aHHBIE C KEHMTHOOM, IOKA3LIBAIOT, YTO HE
BCETJa «JI000BbY U «JICHBIM» MOTYT OBITh COBMECTUMBI MOITOMY 4YacTO Opak IIo
pacueTy He IPUHOCUT CHACThSI.

JanHass  paboTa  JaeT  BO3MOXHOCTh  JIaJIbHEMINIETO  KMCCJIEIOBaHUS
CHHTAaKCHYECKUX MOJieJied KOMOMHATOPUKHU, JOTOJIHUB ee HOBbIMU DFE 115 ananmuza

H BBISABJICHUA HOBBIX MOI[CHCﬁ KOM6I/IHaTOpI/IKI/I 1 9aCTOTHOCTHU HUX ynOTpGGJ’IeHI/IH.
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